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INLEDNING,

‘ ‘Fﬁdcrn‘esland! Du ir ej blott ett hem,
Likt svalans bo, och likt Jerusalem,
Di dit frin landsflykt kom den frilste fingen.
Du ir ett lempel, vid hvars dorr jag star
Och ser, si langt mitt hipna oga ndr,
Af stora minnen full den djupa gingen:
Du ir ocksid en egendom, en gird,
Der flit och trohet finna bréd och vird.
Ett rittvist lof jag dina tegars grona
Och dina grufvors blaa skait hor ge.
Men nir jag for att dina landskap se,
Si af historien, som naturen skona,
Uppi en idttehog jag steg en dag
Och tankte rord: jag ar da, afven jag,
1 gamla Svithiod, i det higa, ljusa,
Der friska vindar, stolta boljor brusa,
Fritt pd hvar sida, kring dess berg och haf;
Och der ur Cartars och Gustarvers graf
En ande uppstir, for hvars isyn lika,
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Envald och sjelfsvald, skrock och otro vika.
Di hviskade till mig en fornlids -rést:

Qvif ej den tack, som sviller i ditt brost;

Utgjut den i en sing, ¢j hog och prigtig,
Men hvilkens ton och dmne du ir miagtig;

Och hvars fortjenst élminstone ér den,

Att hvad den siger, kins, som Svenskt, igen.

Det ar ej tiden blott, jag ville mila,
Men dfven stallen, som af minnen strila,
' Vid hvilkas mole utmed skogens bryn
Man hipen stir, som vid en andesyn.
Bland dem ir Vadstena, det verldsheromda,
Det fordom helga, nu till dirhus domda.
Dess ode helgedom ér annu vird,
Ja, kanske mer in forr, en pelgrimsfird.
Res dit, och se, bland lemningar som rasa,
Brigrrras vilnad fly for den af Wasa.
Forgifves lyss du i den morka ging
Pi klockans maning upp till bon och sing:
Tre hundra ar hon redan stilla tegat,
Men nir da trader pi den helga grund,
Der tiglta knin, ifran all jordens rund,

Pi allartiappans notta marmor legat;



Skall mingen sten med en Prinsessas namn,
Som sokt frin verldens stormar hir en hamn,
Och frimst Puiriepas stoft ditt hjerta rora.
Dock stanna ej med en fornyad tar

Vid hennes éde, vid det djupa sir,

Som hon i grafven maste med sig fora.

Mer glada minnen bjuder Wasas slott,

Fast nu det stir der som en fjellvigg blott
I ode storhet. Se, der vinden hviner

I tomma salen, hjeltens stimma ljid,

Och agg, split och uppror tystna bod;

Och vid det fonstret, der mot minen skiner
En ofrig ruta, satt i brollopsskrud
CATHRINA SteENBOCK, GusTArs tredje brud,
Och sina tarbestinkta ogon sinkte

Pa rosen i sin barm och mindes dn

' Den Roos, som nyss var hennes hjertas van.
Dock denna Drottning jag ej mila tinkte:
Hon var en stjerna for hans afton blott,

Di med den forra solen nedergitt.

Hos Svenska folket am 1 tacksamt minne

MARGRETA lefver, som en Esther nimd,
L] . A 2
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Af hvilk‘ens forbon blef till mildhet stimd

Den stringe domarn i ett Kongligt sinne.
Och Svante Sture, hennes férste vin,
Ar med sin dygd och med silt 6de dn
Ej utan tirar sedd bland stora Fider.
Dock hvad pa scénen, innan kort kanske,
Vi fi med fasa och fortjusning se, |
Hur med sin son ur grafvens nalthan trider,
En blodig valnad fram vid Efiks thron,
Ej till mitt dmfie hor, ej till min’ton.
Ett afventyr ifrin hans kirleks unga,
Bomantiskt skona dr jag arnar sjunga,
Forent med minnen fran det lidehvarf,

Di upplyst frihet blef de Svenskas arf.

Du, af den samma slam, som MARGARETA,
En telning, fast du det ej liter veta |
Af annat &n en sjil, lik hennes skin!
At sﬁngens borjan linte du dilt ora:
Om dess fullindning nu du virdes hora,
Sa dir han, okind, sjelf sin egen lon.
Likval med skygden af din skéld han ginge,
Hvem vet hur lingt, om han den lina finge!

Ja, dnda dit han stege upp, kanske,
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Der lejonvakten stir for Kungasitet,

I det han lit dess lejonhufvud se.

Dock nej, hans ansprak ir ej si férmitet,
Han vill ¢j lysa med det namn du birs

Ditt tysta bifall nog for honom ir.

Men han begir ditt rid, Hvar skall han stilla
MarcreTas bild vid Gustars sida, sé,
Att begges skonhet; som den bor, ma gillal
Vadstena slott ej hade innu da .
Upprest sitt hufvud att beherrska staden;
Ej stallt sin fot att trotsa Vetterns vig.
Men se, Alvastra i dess granskap lag,
Der nu den skéna, luftiga arkaden,
Allena vittne om dess hoga pragt,
Vid Ombergs sida trottsar tidens magt,
Stod di @nnu, bland hokarna i dalen,
Dess helgedom i all sin storhet gvar.
Hogtidligt talte der om fordna dar,
Ej\Klostfet blott, men afven Kungasalen:
Sa nimd ifran den tid, da Vettern sig
Med kongligt hogmod ned pa Malarps vig,
Sig Sverkers kungahus i skugga lemna
Det stolta Sala, stoli af Erixs ‘att,‘
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Och Gotha lejons linge glomda ratt

Pi Visingso och i Alvastia himna.

Dock aldrig forr han kiande si sin hojd
Bland Sverges sjoar, aldrig si fornojd

Brot begge Gothalanden i sin spegel,

Och lyste sa af flaggor och af segel,

" Och siig pé stranden sidan hofvets glans,
Forent med ailt hvad sként i bygden fans;
Som nir pd Ombeigs speis emellan triden,
Stod en balkeng med kronbestrodda kliden,
Och Gustar Wasa med sin unga brud

Der tridde fram; och for de tva till Gud
I bon upplyftes sammanknutna hander

Af allt det folk, som fyllde sjoé och strinder.,

Dit foljen Skalden, J som sett hvad nu
Gor Sverges frojd och stolthet, sett de Tu,
De dubbla Tu som mottes vid Manilla:

Der folkets kirlek mottog som ur skyn,
Ehur de tradde fram pa vattnets bryn,
De Fredsgudinnor, som dess oro stilla,
Som med de qvinliga behagens band
Forena Folk och Konung, hof och land,

Och sammanstimma alla delta sinnen,
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Si MarGArerA gjorde i sin . tid.

Stor var den liden genom vildig strid,
Men ifven rik pi glada, skona minnen.
Hvi skulle vi dem sky, och, frin den hsjd
Vir sillhet hunnit, ¢j med dubbel frojd

I deras spegel henne se och prisa?

Ifrin den spegeln blott en hruten hild

Jag ville er, ibland en skon, fast vild
~Naturs omgifvelser, pi Omberg visa.

Dock vinten ej det panorama der,

Hvars storva syner er fortjuste hir,

Di — midt i allt hvad landet skonast dger™
Af rika lofverk ofver sjons kristall,

Bland klippor, brutna i romantiskt fall, —
All hufvudstadens pragt slog ner sitt liger;
Och di frin hafvet hvad det stoltast har,
Fiamtradde, dubbelt stolt af hvad det bar,
Och stillde sig mot sjelfva Kungaborgen
Och sade trotsigt: »*Lyft din pelarrad,
Strick dina flyglar, skida ljus och glad

Ur tusen f{onster ofver sjon och torgen.
Sig du pi hafvet, hur jag for mig der,

En rorlig fistning, en bevingad hir,

Du fann mig afven virdig majestitet.”
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Nu vid dess thordsn hela nejden skalf,

Och linga svar frian berg och tempelhvalf
Bekinde hogt, att ej det talt formitet.

Men ur de moln, hvari det holjt sin stit,
Hvad glinser fram och mellan bit vid bit,
Der vordnaden sig hipen drar tillbaka,

En Konglig vig sig gor till Manhems strand?
Rick ner, o Prins! ditt hjerta med din hand,
Och lyft, o Konung! iyft till dig din maka!
Och dir, ¢ Folk! forijust vid denna syn,
Din glidje hoj, vilsignande, at skyn!

Si Aphrodite landsteg pa Cytheren;

Si stod Apollo pa Arkadiens strand;

Sa Zeus i dskmoln Juno bod sin hand.

Ej dessa taflors pragt af mig begiren,

Ej af min pensel kan den fordras mer

An af den tid, den ort, hvars bild jag ger.



FORSTA SANGEN,

Tyst! der vid porten! »Hvem kan tysta henne?
En pratsjuk qviona! Ach! de iro tvenne:
Dem ofverrostar knapt trompetens ljud,

Som badar Kungen och hans vackra brud.”

»Na! trings ej si, som vore vi i arken,
Der menskor packades ihop med djur.
Ni bir er it, ni ock, som kreatur.
Der har ni hela vigen, hela marken,
Och berget till och med, att trida pa.
Hvarfore skall folket hir just skockadt sti,
Hir vid Alvastra; och vid sjclfva porten?
Det hoga paret genom hela orten
Far fram i dag och glider allas syn,
Som sol och mine i den oppna skyn.
Hvad sad’ jag hdr om dan, da jag i dalen
Kom giendes: det var mot natten ren;
~Jag skulle hem: di motte mig ett sken
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Ur alla fonstren har i Kungasalen,

Der ingen bott pi minga Herrans ar.
Hogsitet dock der in for Kungen stir,

Rum har ock Froken i den breda stolen.

Der lyste med ett ord vil hundra ljus,

Som 1i ett stort, ett Kongligt brolopshus.
Min Gubbe mente, det var aftonsolen;

Men hela natten lyste det dnnu.

Jag sig helt tydligt der en hogvixt Fru,

Pi hvilkens hufvud satt en Konglig krona.
Arvippa var det siakert. Det dr hon

Som bygt Alvastra att sin skuld forsona,

For det hon rymde bort frin Danmarks thron.
Se! Hon var ung; men Niis var gammal redan:
Di kom frin Sverge dit en hurtig Prins.

Hon for med honom. Han blef Konung sedan.
Ej alltid si en krona dtervins

Af Drottningar, som fly ur land och rike.
Likval i fromhet voro utan like,

Si hon, som SvERKER, hennes nya man,
Hvarpi ej himlen blott och kyrkan vann,

Men ock Alvastra: som man kunde kalla

Ett Kongligt kloster, si i byggnader,

Som ligenheter. Nu likvil ty virr!
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Det ena med det andra vill forfalla,

Arviipa plir dock stundom gi igen

1 Sverxers thronsal for att stida den.

Nu éfven gick hon genom alla rummen,
Med ljus i handen, stokande omkring

Och skramlade med nycklar i en ring

Af silfver, som hon bar pi hogra tummen. —=
Na! skuffas ej, lat bli att tringas si.,

Vir Herres verld dr stor. Det blir ocksa

I grafven rum tillrickligt for oss alla.”

»Ej heller kan man, hur man storas hir,”
Fick hon till svar, *si bred sig gora der;” =
“Hur bred jag ir, kan ingen mig befalla,”
Skrek hon igen, *att vika frin mitt rum,

Hir skall jag sti och se min Kung, jag ifven,
Hvem gor mig smal? den vill jag se i nifveny

Och den i 6gonen, som gor mig stum.”

Med hinderna i sidan hon sig stillde,

Och fast frin hoger och frin venster stott,
Dock ingendera armens vinkel fillde,

Hvar knuff hon fick, blef af en storre mott,
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»Ar jag e¢j hemma hir, och gift med Jigarn
Som &fver Kungens djurgird hiller vakt,
Och styr for allt som her till Kungens jagt?
En qvill satt grannen med min man vid bigarn,
Och talte pid att Kungen aldrig kom,

Och hir bland sina hjortar sig sig om.

»De iro dock si vackra och si feta

Och virda att Hans Majestit dem'ser,” —_
#0ch par tre skott i nider at dem ger,”
Sad’ Perj; och grannen svarte: »du ma veta
Vi Nabor onska hir en dugtig jagt;

Ty dessa hogdjur, oss emellan sagdt,

Som andra hoga, -oss till skada frodas,

Det ir dock virre som frin Smiland hors,
Der sidant visen af den DAcken gors |
Med eld och svird; och hela landet blodas,
For det man ej fir filla elg och hjort,

Ej ek och bok, dem dock pa hvarje ort

At abon der vir Herre tycks beskira,

‘Men hvad som mest fortryter Smilandsbond’,
Ar att han ej fir spjut, ej armborst bira.
Hur skall han himnas di, nir han blix ond,
Och likna Faderna i blodig ara?

Det kan bli allvar af den leken der;
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Gud vare lof! att slikt ej sporjes hir,
I Ostergothland, fast man allestides
Hor dem som knota — pa vir Herre sjelf.
Dock hvart man ser, omkring Motala elf,
Ser man ett folk som trifs i lugn, och glides,
Att landet styrs af sidan dugtig Kung:

Fast skatten &t — Gud bjelpe oss! — ratt tung.»

»Ndr Gubbarne si glammade vid hordet,
Jag vid min spinnrock stilla satt och teg.
Men bist det var, jag fram pi golfvet steg,
Och sig pa dem, men knyste icke ordet.”” —
»Na,” sade Peper: Vet du nigot, mor?
Du ser sa vigtig ut! Hvad hin jag tror,
Du milet mist; du plir vil kunna talal? —
»Nir det behofs jag bide tala kan
Och tiga, svaite jag, trots nigon man,
Hor nu min nyhet. Vi fa snart betala —

Pris vare Gud! — at kronan en ny gird.”

»Ar det en nyhet? och en nyhet vird,
Att prisa Gud for? Yrar du min gumma?
Du ir ju eljes icke af de dumma.”

Det var min gubbes ord. Se hir mitt svar: |
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»Jag tackar Gud for det forstind jag hars
Det har mig hjelpt till det jag rikar veta
Om det besok, som Kungen gjort i Vieta;
Och det forstindet siger mig ocksd,

Att vi en brollopsgird betala fa,

Hvem fins i Sverge, som ej ger den gerna?
‘En Kronprins ha vi ren; men se! for ung,
Att som en munk gi ogift, ar vir Kung.
Med glidje spinner minsta torpartirna
Dertill sin totte, di hon hora fir,

Med hvem det ir som han i brudstol gr.”

*Hvem ir det da,” si begge tvi mig sporde.
"Det fi vi se!” sad’ jag, och slug mig gjorde.
Jag visste det pa stund, nir Kungen for
Att fa vilsignelsen af hennes mor.

Forut MarGreTA smog sig bort att grala;

‘.Ty- innan ringen hon af Wasa tog,

Hon Svanres ring utaf sitt finger drog.

Sten Stures son! — dock bor han det forlita,
En Kung &r Kung: hur kan han korgen fa?
Sig sjelf Herr Svante skylla bor ocksa,

Ty nir man hela fyra ar ar borta,

Si kommer man i slika fall till korta..
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Abdissan, gammal vin till Frokens Mor,
Som nu i klostret mesta tiden bor,

Fran verlden skild, sen hon har blifvit dldre,
For gossen talte, men hvad hjelpte det
Mot Frokens Bror och mot Hans Majestitd
Ej god pa Gustar Sirip dr hvad hellre;
Och nir hon slapp hans kitterska besok,
Hon renade hans spir med helig rok. '
Jag kinner detta ej af vanligt sqvaller,
Som hvigkas ut ifrin ett klostergaller;
Men af en vin som bor pi samma ort,
Och af sin vin, en nunna, det forsport.

Jag visste allt lingt forr &n nigon annan.”

Hirvid frin ordet ofortinkt hon kom;
Ty di hon anden drog och sig sig om,
Och stolt med fingren knippte ofver pannan,
En annan qvinna in i talet foll

Och, dnnu mera munvig, det behdll.

»Hvad angﬁf Kungens brud, jag henne kinner
Och hennes Mor och hela bennes slagt

Trots néigon hir;” hon si begynte kackt.



»Ja, fast jag siger sjelf: de bista viinner

I verlden voro Hennes Nad och jag.

Min man var den som vufde hennes dukar,

De fina, rara af det nya slag,

Som gors i Brabant, som pa hof man brukar,
Hoff siger man min, och med Kungens lof
Hvar adlig sitesgard han kallar hof.

*Jach,” plar han siga, »Jach till hoffs, min Jumme
Och schaffe penge. Se then tuch ir nu

Ganz fertig: Lischen, du kan sprike du.”

Ja Gud ske lof! jag ar nu ingen dumme!

Jag siger hvad jag tinker utan krus,

Och dr vilkommen i de hista hus,

Pi Ekeberg jag var sa vil hos barnen

-Som Frun vilkommen. Sjelf med egen hand, —
Hvad tycks! — Fru Epsa vigde it mig garnen,
Och mitte duken ifrin rand till rand.

Den sista, som jag bar dit, var den stérsta

Och raraste till monster som till drall.”

»Din man,” sad’ Hennes Nid, »ir riktigt sn'alll_.’,
*Men bist jag satt der, jag begynte torsta.

Nu stod pi bordet, som det alltid plir

I rika hus der god vilfignad ir,

En silfverkanna, stundom ifven fleia,
Med



Med &l och mjéd och kirsedrank, med mera.

I denna var det mjod, ritt starkt och godt.

Ett ogonkast pi sned, jag smog dit bhlott.

Vips springer GRETCHEN,. och med sina nitta,

Sma hinder tar den, fast den ar helt full,

En rar. kredenz; med blommor utaf gull

Pi blanka silfret! Ja, den'dugt att sitta,

Forsikrar 'jag, péa sjellva Kungens bord.

Den lilla Froken bar den med elt ord

Till mig och sad’: »sitt inte torr i munnen!”

Just si for Hagar Engeln viste hrunnen.

Det stir i Bibeln: jag har last deri,

Sen den blef Svensk, och ir for alla fri.

Pris ske vir Kung for det och mycket annat! |

Ja, Herre Gud! hvar skulle det val stannat

Med all den jemmern i tyrannens tid,

Om Gustar ej tradt fram till Herrans stiid

Med Herrans svird, och Herrans rdd i sinnet,

Di"hela landet lig i blod och grit?

Si, medan marken rundt omkring var'vét,

Fann Gideon det underbara skinnet %

Hvarmed han spadde, ensamt ]igga torrt.

Men duken glomde jag si mira bort.

Det vackra monstret, som hvar menska prisar,
3 Del. ‘ "



e -18 —

Ett lejonhufvud med en vase visar; —

Ty Hennes Nid ir sjelf af Vasas blod —
Den duken borde GrercHen ha med ritta.
Hvad skada! att min gubbe ej forstod

En Konglig krona ¢fver vapnen sitta!

Hyvem tinkte da att hon blef Kungens brud?
Hur underligt du slyr, o gode Gud!

Nir hennes Far ibland de andra blodde,

Som lagt sitt hufvud ned pa Stockhoims torg,
Hvem kan beskrifva Enkans skrick och sorg?
Det var Guds nid, att hon deraf ej dodde,
Och barnen! — Ach! att se iur Mamma led,
Utbrast 1 grat den minsta till och med.

Men sen de uppvixt, brukte jag mig sitta,
Med sma och stora ikring mig, och beritta
En blodig saga fran Tyrannens tid.

En ging var SvANTE ‘med, och blef dervid

~ Mer ond in rard; och som de statt i fara
For Curistierns hodlar i den samma stund,
Steg han, med trots i ogon och i mund,
Stolt for de andra fram, att dem forsvara.
Friimst & MARGRETA sitt heskﬁrdd han gaf,
Dock endast mera skrimd hon blef deraf,

Men hvad som mest dem rorde, var de tvenne



Smi RIBBINGARNES dod, som jag beskref,
Just som frin stillet det berittadt blef.
Ach! deras arma Mor! Jag kinde henne.
Ja, Herre Gud! det vifdes af min man
Det samma tyget, som den yngre brodren
Bad bodeln akta, nir han sig det rann
Blod pi den andras rock, pa det af Modren
Han ej for flicken skulle banmor fa;
Da bodeln sjelf blef rord, och e} den spida
Oskyldiga formiaddes till att sla,
Sjelf heldre ngjd, att under bilan trida,
Fast jag si ofta det berdttat har,
. Jag kianner tiren svilla i mitt oga.
Si gir det i vir verld: olyckan spar
Ej mer in oss, de rika och de hoga!
Jag mins hvad aning slog MarGrETAS mor,
Dia hennes man till Kungens kréning for.
Sa blef ock Braue varnad af sin maka.
Ach! af de idla ingen kom tillbaka!
Ett slagtarhus var Stockholm, fullt af blod!
Ocksa pa landet, hvilken ryslig gunge ,
Hvad grislig majsting, vid hvar herréz’u‘d stod!
Ej skontes mer de gamla @n de unga.
Viar Kungs foraldrar! Gud! ett sidant par,

, B s
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Sé genom ar och dygder vordnadsvirda!

Herr Erix halshoggs och Cecriias dar

I Danmark slotes, utaf sorg fortirda.

Det grymma ryktet ni torhdnda Lort,

Att pa en blaggarns sick bon sjelf mist somma,
Och lefvande deri sitt hufvud gomma,

Hvarpa i sjon en bodel henne fort,

Men fast det si med andra Fruar hinde,

Blef hon i hiktet sotdod af eldnde.”

Hon teg for grit, och alla rorda stis
Men nu den breda glidds att ordet fa.

»Jag sett fornima hus, ja, de fornimsta,
Kan jag beritta dig, si vil som +du.
Jag tjent pa Horningsholm. Der ir en Fru,
Som ar bland Fruar, tror jag mest, den frimsta;
Tills vi en Drottning hinna ater fa.
Pa visst sitt Drottning var ju hon ocksi,
Nir hennes man Stex Sture styrde riket,
Hon styrde ju ock sjelf, nir han var dod.
Med svird i hand, tyrannen trots hon bod,
Fast hennes mod blef af de and.a svikel;

Och denna skoldmo, vet ni, sitler nu
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Och syr och spinner, som en annan Fru,
Och ser si mild ut. Dock en vanlig gvinna
Ar hon ¢j lik, fast icke af en karl

I skick och uppsyn hon det minsta har.

Hon liknar — viinla! — jag skall straxt det finna,”

*En ‘engel, menar du, som ej dr han,
Ej heller hon,” skrek hastigt vifverskan,
Glad att fa kemma in uppa det viset.
*Hon dr hon visst = bevars! — som Fru och Mor,
Sa qvinligt buld sém négon, det jag tror.
Men som en engel stir for Paradiset,
Der pa var byikvige, stir si allvarsam
Och heligt string i rosengirden fram,
Med blixt i Landen att.dess port bevara;
Sa stég hjeltinran, ej i rosengird,
Men sjelf en ros med tagg si hvass som hird,
Steg upp pa Stockholms mur alt den forsvara.
Har jag ej kant CuristiNa, dfven jag,
Sa val 1 sorgens som i glidjens dag?
Jo, ren som barn jag bide henne kinde
Och Konung Gustar. Rask var ban och snill,
Men hon ej mindre. Hor nu! hur det hinde
Hos gamle Sten uppa hans gird en qvall.
Som morbror it hans far, han gossen tagit
Till sig pa Stockholms slott. Hvem tdnkledi,

U
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Att der en dag sitt hem han skulle fa?
Nu hade Sten frin siyielsen sig dragity
Och ofverlemnat slottet, jemte den,
At Konung Hans, ehur de straxt igen ==
Ty Svenska folket aldrig kunde lida
Det Danska ofvermod — begynte strida.
Nu, med ctt ord, var fred och gistabid
Hos Sten, som budit bide Kung och Rad.
Det var pa landet, och, som barn pld gerna,
Sprang Gustar med CHRISTINA GYLLENSTJERNA
Och lekte hok och dufva, da for nir
En hund de kommo, i en kedja bunden,
taf det slag, som blodhund kallas plér.
Pa henne rusar ur sin koja hunden ;
I ogonblicket han pa kedjan drar,
Di fienden, mer arg, pi honom far,
Mott af hans spark, dock gossen ned han kastar. .
Nu till sin kdmpes hjelp Curistina hastar,
Fir i en sten, och idrnar besten sla,
Di bjelp af mf*ﬁsl'or frilsar begge tvd.
Ej nagondem hunden skadat hade
Alit detta Konung Hans i fonstret sett,
Och sen han barnen upp i salén bedt,

Han Gustar tog om hufvadet, och sade:
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»Om du far lefva, blir af dig en man.

Folj mig, si Fix du med min son dig 6fva.”
»An jag,” foll Kersmin in, ?min jag ej kan
Mitt. Svenska mod emot Prins CHRISTIERN profva.?
Han #r val icke vdrre, hoppas jag,

An den jag haft att steida med i dag” —.
»Var icke det just som en profetia?

De begge passat till ett Kongligt par ;

Men Gustar kunde ej till henne fria:

Fast foga aldre, hon hans Moster var,

Nil det som sker ir alltid ju det bista,

Det nemligen, som sker med Herrans rid;
Och Herren' sikert gaf hans Hoga Nad

Det ridet in att Marcarera fista.

Nu, hvilken ft6jd Fru Epga har som Mor.
Ach! nir fran all sin egendom hon for,

Och {or en lycka holl att kunna gomma

De faderlosa i en klostervrds

Den arma Fran! — di kunde hon ej drémma
Att en af dem en krona skulle fi.

Men nagot Kongligt satt pd GRrerchens nisa,
1 hela hennes vasen redan da,

Blef frigan om att leka.eller lidsa,

Var alltid hon den frimsia bland de smi.



Allting sa vil hon for de andra tydde,’
Och fast ej idldst, de andra henne lydde.
. Nog blir hon ock, som Styfmor, huld och god, *
Vet Ni, Prins Erix kommer hit med Kungen,

I Vadstena ur fonstret, der han stod ,

Han nickade it mig, den sota ungen!

Blott han ej i#rfver Modrens sinnelag,

Som missnojd med virt land sig sjelf fortirde,
Och kinde icke ens sin Makas virde.

Jag henne sig i Orebro en dag.

Vi hodde der den tidehj och virt fenster

Lig just mot slottet nira bron till vdnster,

En vacker utsigt #r frin denna bro!

Men markligast af allt ir stadens tempel:

Der ligger Enceigrecur. Med hans exempel
Stod Gustar fram, om jag skall Oror tro,

Jag menar Peori, och hans bror, de tvenne
Som lirt af Lutuer. Den Guds mannen! Ja,
Ske Herren tack att vi ock ordet ha,

Och Prester som gi pi med kraft, som denne,
Vi horde sist, Han var en Munk fornt,

Men for till Wittenberg. Den staden kinner
Min gubbe vil och har der minga vinner.
Med LouTuer sjelf blef han bekant till slut,
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Di han en bordduk it hans maka vifde,
Prydd med en bibel och pi den ett Lam
Med segerfana. *Herrans sak gir fram,

Om in all verldens magt mot den sig hifde!”
?*Sad’> KurT, och trampen upp-och ned lit ga,
Sa ifrig att i tid det firdigt fa,

Af eget hufvud satte han dit Lammét,

Och tog betalning, som for simpel drill,
Min Tyska gubbe ir si god som snill, . *
Fast litet het; men nir han vil fitt fram’et,
Och fram det miste som hans vrede gor,

Ar dét forbi. Gud vare pris derfor!

Emellan oss har aldrig varit illaj

Ty niar han vredgas, vet jag tiga stilla,”

»Det vore nog!® den breda gumrﬁan skrek,
»Men jag forstir vil hvad din mun kan tysta;
Det ir en dylik Mister Eriks lek, :
Som gor att stygga barn ej vaga knysta.

Slikt vid den lillas tal hon sagt forut,
Och med sin bas dess qvint sokt tringa ut;
Men folket tyckte om den snabba strommen
Af ord och amnpen, spridda som i drommen.
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Nu, om vid sista ordet henne slog

Samvetet eller hon blott andan drog,

Hon teg och sjelfmanf slippte in den andra,
Sem hoppades, 4tt icke mer, af brist

Pi ord, sa snopligt komma af, som sist.

»Godt folk! mitt tal skall ej som hennes vandra,
Jag borde siga, skutta, hit och dit,
Och plocka hir en smula, der en bit.
Jag idrnar ge en hel och full upplysning
Om Fru Cl{ﬁISTINA, hennes barn och manj;

Jag, som i huset var, det gora kan.

Hon kom ej lingre for en plotslig nysning.
Den snabba vifverskan hogg i pi stund,
Sem ndr, pa flug-jagt flygande, en svala
Uppsnappar rofvet vid én annans mund, —
Jag tors ej siga, sisom nir att tala
En riksdagsman sig anmiltfor en ann,
Som redan uppstod, men ej buga hann,
Fortjust at nojet, att sig sjelf fa hora,

Hvartill han tror sig tunga fitt och ora.
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*Du var pa girden, du, men. Herrskapet
Jag kanske oftare in du har sett,
Och det pa Ekeberg. Som Sturens Maka
Jag sig CurisTiNa, di si glad som god
Och underskon pa lyckans lisjd hon stod,
Och sen som Enka, di hon kom tillbaka
Ifrin sin fingenskap i Kopenhamn,
Af sorger bick och vissnad som en hamn,
Dock snart sig lik, hon soktes an af minga.
Hon kunnat till och med en hafsfru bli,
Ifall hon hért pia Norrsys frieri.
Men pris ske henne, som ej lit sig finga
Utaf en Dansk och en tyrannens man.
Likvil, ehuru sjogast, var ej han
I grymhet lik de andelige tvenne,
SLAGHOK och BRLDENACKE. ‘Djefvulen
Helt sikert hade gett dem kallelsen.
Virst var dock Sieerit. En ging sig jag henne,
Och trodde att jag sig hin stygges mor.
Men dottern Dyvexe var lik en engel,
En fallen engel: ach! mot slika klor,
Hvad kan en lilja pa sin skira stingel?
En sidan Konung hofdes sidant hof:
En Mingelska der satt pi frimsta sitet
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Och bodlar rundt omkring. Men Gud ske lof!
Nu ir det annal., Nu har Majestitet :
Af adla Fruar, stolta Riddersmin,

En ring omkring sig, hérlig sisom den

Pi vinterhimmeln: der, da skarpt det fryser,-
En mingd sma stjernor kring de stora lyser.
Nu bland de mindre miste Kerstin sta,

Den frimsta forr, dock dn en Gyllen-stjerna
I folkets ggon. Konungen ocksi

Vill vid sin sida henne visa gerna,

Om nu for Sonens skull ej sondring sker.
Ach stackars Svante! icke nog alt mista =~
Men tyst derom! — Det siger jag dock er,
“Att han i tro och heder ej kan brista,

Hvad rykten @n om honom flyga mai,

En lycka ir det for dem begge tvi,

Att hennes nya man, fast ej en Stuze,

Dock brads for ingen del uppid sin Far,

Den gamle Riksnarrn, Kungamakarn THURE.
Han nu i Norrge slutat sina dar _

Si omkligt! Hufvadlos han fanns pa gatan,
Det var af Curistiern, som ar der igen,

Den vackra tacken; han fortjente den.” .
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»Jag tror du tungan fatt af sjelfva Satan!*®
Skrek Jagerskan, och lyfte opp sin arm
Med knuten nifve, nira qvifd af harm,
Tills hon fick ljud. *Hvad ar det for en rora?
Hvad har den goda, kira Frun att gora
Med hufvudlosa liket af hans Far,
Di honom sjelf lifslefvande ‘hon har
Med kropp och hufvud? Hufvadet si hirligt
Som néansin suttit pa ett axelpar,
Och kropp si stolt, spm nansin file bar!
Som englar lefva de, %a sillt och kirligt:
De bjtte icke — lika godt med bvem —
Kan jag forsikra dig: jag kinner dem,
Jag sig i brudstoln honom jemte henne.
Du som si storas pa din kunskap, sij!
Hur var hon klidd som brud? Det vet du ej,
En sidan perleskrud och siadant spinne
Med stjernor pia som hon i havet bar,
Du aldrig sett; och sidant dejligt par,
Sé stolt, och dock sa vinligt, som de bida,
Du aldrig skidat, aldrig far du skida.””

»Hyad!» skrek den andra, *in de hoga tu,

Som motas hir, som vi fa se rittnu.”
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Flat for sitt misstag teg den andra stilla,
Si fick igen om talet rd den lilla,
Och lade ut, hur manga stolta par
Hon sett i hoga hus, Bland dessa var
BriciTTA, ildsta systern till MarcreTA,
Och Gustar SteEnock. »Vackrare, in de
I brudstoln voro, fir man linge leta,
Dem undantagna som vi nu fa se,
Ni! det forstas! De ha en liten redan
Och den med segerhufva fodd. Man spir,
Att afven hon en Konglig krona far.
Hvem ser Guds vigar? ANNA kommer sedan
Den tredje systern. Henne fir till Fru
Riksradet Axer Byeike. Men dnnu
Ej fist af nagon ir den yngsta,; MARTHA.
Jag hade mycken lust att se den man,
Som den gqvicksilfverperlan nypa kan.
Nog blir han lycklig, ty hon bhar eit hjerta,
Som guld si godt, fast hon ir yr och qvick,
Och ej stir stilla nagot 6gonblick.
Jag vet at hvem jag gerna henne unde:
At Svante Sture, di €j systern kunde,
Som hon dock ville, honom trbgen bli,

Den stackars gossen! det ar nu forbi.
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Hvem kunde tro det, dia man sig dem vara
Ej blott i dek och dans ett gifvet par,
Men ock vid bocker, taflor, hvad det var,
De skulle se och fér hvarann forklara.
Och néix\' ur néigot trdd, hvari han klef,
Ett regn af ipplen eller paron blef,
Ibland de sma som der sig samlat alla,
Lit han i hennes famn de bista falla,
Hon stod eck nirmast till den gren, han red,
Och ropte: Sola Svanre! fall ej ned,
Hon sjelf ur forklet alla dpplen [fillde,
Di ner pa marken plumsad med elt hopp,
Han stod vid henne, som en kigla, opp.
I salens fonster modrarna sig stillde,
Och at hvarandra logo med en nick,
Di hand i hand det niitta paret gick.
Ej alltid hjelper det att bittid borja.
Gud lite gossen €j for mycket sorja!
Och att frin Liibecks vald han blefve fri!:
Det ir en nisvis stad: hvad tyckelr ni?
Den sitter sig i bredd med K.ungariken.
Och MeveR ; — som min man har kint som smed,
Si gir det hir i verlden opp och ned! —

;.lN;ed miste han igen, nej upp — pi sPiken! A
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E;j blott i Litheck han regera vill,
Den tolpen! — men i Norden spela Herre,
Och vira Kungar sitta af och till,
Det liter han val bli. Men det idr virre,
Att i virt eget land forriderit _
Gor stindig oro, stindigt kif och split. -
Ach! mi for SvaNTE inga nya snaror
1 Sverge stillas, och &n virre faror!
Sa .stygga rykten spridts om honom ut; °
Men dygd och sanning segra dock till slut,
Pi honom luras af den skilmen Dacken.
Den honden! har han ej af Prinsar bref?
Ja, elt som Kejsarn sjelf till honom skref!
Dock skall till slut det kosta honom nacken,?

En man i hopen, som det sista hor,
Ur svarta skigget visar hvita tindren,
Med det slags 16je, som man ryser for,
Och ofver paken knyter begge hiandren.
»1 Dalkarlsdrigt, du har ej Dalkarlsmin,»
Hon sade for sig sjelf och blicken fiste,
Ej utan hipnad, pa hans hemska grin.
?Ar du en figel ifrdn Dackens niste,

En
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En olycksfigel,.som pi spaning far,

Der blod skall rinna eller runnit har?

I det pi honom hennes ’6{;5}1 drojde,,
Hon tystnade, och teg en hel minut,
Di Jdgerskan med kraft sin stimma hojde,

Nu siker alt om talet ra till slut.

»Na! #ntligt liter du din tunga hvila:
Hon det behofver vil. Nu ock en ann,
Fast icke orden fram si snabba ila,

Som ur din mun, en smula tala kan.*

Olyckligtvis gick dfven denpa gingen
¥or henne triden af, bést den var fingen.
Sist hennes egen nisa sig forholl
Sa n%is;vist, och i 1alet henne foll
Nu salﬁlna spratt ett vdrre blishorn gjorde,
Som gaf tillkdnna med en hiftig skrdll,

Mot klostermuren stott frin bergets hill,

Att Kungens ankomst redan nir man sporde.

sl G I T T o Womprrenencss

3 Del. : G
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ANDRA SANGEN.

Hvem var i Stockholm ‘och med hipen blick
Ej stilla stod, da pa det torg han gick,

Der Wasa stiger fram ur Riddarhuset,

Med uppsyn af den Gud som styr for ljuset
1 6gonblicket di han Python fillt?

Sa sig han ut som Sverge dterstillt!

Hvem tidnker detta, medan han det hoga,
Krafifulla lugnet i hans anblick ser,

Och for hans fotter ej vill falla ner?

Och hvilken Svensk, med hjerta och med oga,
Ser SanpeeRGs tafla, och ej sjelf vill gi
Ibland de grupper som der rorda sti,

Och pa den gamles lal om hjelten hora,

Hur underbart en enda emnskilt man,

Ej man, blott yngling, kraft och medel fann
Af Gud och folk, alt sidant verk utfora,

Om nu hans blotta bild dig s& betar,
Vill du cj, hdr pa vigen, der han far,
Se honom sjelf? Tyst! han &r redan nira.

Bland trdden skymtar fram hans Spanska dragt,
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Och ofver dem den hvita fjliderns ﬂh’gt,

Som pa en svart barett han brukar hira.
Hir stdllom oss; hdr se vi honom bist;
®Och egne dfven oss den hulda nicken.

Se nu: det hufvudet med ljungeldsblicken
Och silfvermanen tillhor Kungens hist.

Ur vidgen gumma! Ach det dr den breda:
Hvem kan frin stdllet henne £i? — Den leda!
Hon skymde for oss. Han dr ren forbi.
Pa ryggen blott hans stolta wvéxt vi skada,
Men trostom oss! det tor vil lagligt bli,
Nir bruden kommer, att % se dem bida.

Emedlertid mi med ett gonkast
Vi ga alt klostret ofverse med hast.
Dess hoga ringmur ej vi ofverspringe ;
Men denna sidoport, om der vi ringe,
Oss sldpper in i trddgilns vida rund,
Att i dess skugga svalka oss en stund.
Den var i Sverge pa sin tid den stdr_ste.,
Och nistan ende, der man kunde ga
I en allée, och silta i bersi.
Af klostrets Abbotar den alldraforste,
GeruaRD, den Franske, redan anlagt den,

Ca
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Hvarom de gamla triiden vittna éin.
Han mindes der ‘_det skoma Clarevalla,
Der af St. Bernhard sjelf han invigd var.
Dess klara strom,. dess himmel, dn mer I&iar,
Drog dit hans suckj; och nidr de voro alla,
De fyrti dr han hir sin Orden svor, :
Han dit att hvila i sitt hemland for.
Hir ej blott trddgaln gommer @n hans minne,
Men #fven boksaln. Begge skapte han.
Till tva slags odling Brodrashapets sinne
Han mante, och sitt mal hos ménga vann,
4 blef Allvasira bland de mest beromda
Benedictinerkloster ; och fast gomda
I jorden dro namn, si val som ben,
Torhanda satt vid midnattslampans sken,
Hdr bland de ménga dumma, lala kriken,

Ett dmue till en Lutuer eller BAcon,

*Hvem. dr den gamle dock si raske man,
Hvars presterliga staf, som stoder handen,
Tillika & en krok, hvarmed ur sanden
Hvart ogrds i1 sin vidg han rycka kan?

Se giangar, séngar, trin, han héller renaj

4
- Och ej for nyttan sérjande allena,
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Men ock for figring, prydlighet och glans,
Ger #fven blomstren egenhindig ans.”

Det dr af Abbolarna bhir den siste.

»For Guds skull! tyst! om han oss sig, och visste
Att det v folk, som icke foddes #n,
Som lefva forst om tre drhundraden,
Det skrimde honom mera, dn hesoken
Af de hegrafnas étefgfmgna spoken.’”
Var trygg, min lisare: oss icke han,

(Fast honom vi,) se eller hora kan.

Nu gir han in: kom! for att slippa klappa,
Oss skyndom efter. Denna corridor
Kring hela klostrets vida fyrkant gir.
Det der #r celler; men se hédr en trappa
Till refectorium. Gubben tar sig der
Sin frukost, som nu mer rdtt tarflig <dr.
Betrakta védggens bild: det dr SusAnNA,
Di i sitt bad hon hidpen ser de tva
Hogvoidiga Satyrer nir sig stanna.

Se hit: for Danier hdr med skam de sti
Och varna broderne att icke synda.

Men nu i boksaln maste vi oss skyonda.
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»Tank! for den tiden #r det ej, min sann!
Sa liten samling. Se, bland Kyrkofdder
Sta till och med Poéter, en och ann.
Men hvem #r denne, som i rummet trider,
Och péd en ging si rord och harmsen gor
Den goda gubben?” Stilla blott och hor.

TORKIL.

»Du kommer hit, att jag dig mé forbanna,
Trolose! som, till Rom mitt sindebud,
Vek frin din vidg, for att hos LuTuer stanna,
Och i hans hinder svor din sjil frin Gud.
Dock denna munn dig ej forbanna kan,
Ej detta hjerta, som allt mer du vann,
Ifvin den stund, jag dig begynte ldra,
Dé gaf du hopp att, delande min strid,
Ej blott for klostrets ritt, men kyrkans #ra 4
En kimpe bli, det du ock var en tid.
Men dfven du, min Crauvpi, skulle falla,

Du som jag trodde sdkrast sta af alla.”

CrLAUDIUS.

»Jag felade mot er, da jag till slut,

Dei varf ni mig fortrott, ej forde ut.
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Men en mig foljde, som till rads jag sporde,
Och borde tro: han mig forligen gjorde.
Det var den Helga Skrift. Och da jag nir
Den orten kom, der Lutuers boning ar,
Dit, for att honom och MeraNcHTON hora,
De tvenne broder rest, af hvilkas nit

Det nya ljuset bragtes dnda hit: -

Fick dfven jag att samma resa gora,

En ocmotstandlig lust, och blef som de.?

TorxIiL,

»Forford, forlorad. Ve dig arme! ve!

Med afsky kidttarn borde jag forskjuta,
Men méste sonen 1ill mitt hjerta sluta,
Ja, som en son jag dlskat, fostrat dig,

Och denna bittra sorg du gjorde mig!*

CLAUDIUS.

»Den samma varning tyckte jag mig hora,
Som fordom lj6d i Savir hipna ora,
Att .ej mot udden spjerna blindt, och da, .
Hur blind han var, begynte han forstd,
Med nattligt morker, midt pi ljusa dagen,
Midt i ett sken frin Opna himlen, slagen.
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Och sisom han §in 'syn med dopet fick,
'8 genom Lurtner Skriften for min blick
Blef klar sont sjon, nidr skingrad dr dess dimma,

Och i dess djup man solens bild ser glimma.»

-

TorRKIL

*Hvad ? framfor kyrkan, denna helga Mor,
Framfor Guds ande som hos henne hor,
Du tror “dig kunna Herrans ord forklara.
Det forst #r blindhet. Henne vilsefara
Gud skulle litit femton hundra éir!

Ach det dr du, min vin, som vilsegir.
Det skall min glddje d@n i himlen stora,
Att vid dess port dig fifangt klappa hora,
Di den af Petrus for den stora méangd

Af alla tiders kattare blir stdngd.

Hvad ode dref dig till de otrons soner! —
Ditt hjerta rois! O! om jag kunde dn
‘Med mina trogna rid och trigna boner,

En brand ur elden, vycka dig igen,”

Nu dorren uppslis, och han hidpen tiger.
»Hvem #r den stolte som i rummét stiger?*”

Hvem om ej Gustar sjelf. For mig hvad spratt,
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Som forst, derute,da till hist han satt,
I hjeltens 4syn tdnkte Ldsarn fora.

* Men litsom honom nu ej se, blott hora.

GusTAr.

*Du var mig ej till motes vid din port;
Men vid din alder &r man radd om stegen.’”

TorRKIL.

#Det dr ej mer min port: det &r din egem.
Jag #r ej vdrd, blott gist. Och som jag sport',
Att sjelfva denna dragt ditt 6ga stoter,
Jag tinkte figna bist ditt Majestit,
Om, sjelf ej synlig, jag blott synas lit,
Hur jag Allvastra gods it kronan skoter.
Ty kronans ér det nu, ej kyrkans mer,
Ej Curisti, fast han lagligt fick det drfva
Ve dem, som dodas vilja rifva ner,
Och frain Guds rike ordtt gods forvirfva!

Ve dem, nir dodens stund, nir domens slir !*

GUSFAF.

?Jag vordar, Torkir, dina silfverhir

Och dnnu mer din dygd, ja, sjelfva nitet,
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Som ar hos dig, ehuru blindt, dock rent.
Om ménge liknat dig, si skulle sent,
Torhdanda aldrig, skett det stora splitet,
Som kyrka ifrin kyrka sondrat har.

Men att det skett, och skett i vira dar,
Pris vare Gud! och i en annan mening,
Pris vare Pifven sjelf och Pafvens Min,
Som drefvo det sa lingt, ait Sanmningen
Sig resa miste, och att en forening
Emellan henne, framstédlld ren och klar,
Och pafvedomet mer ej mojlig var.

Ja, dfven jag dr skyldig tack at detta;
Ty pé dess fall jag riket byggt igen.

Af sjelfva klostren drar jag nytta dn:

De ge mig medel att i ordning satta

Allt hvad till lardom och upplysning hor;
Och derfor dfven dig jag tacka bor.

Gagn af Alvastra nu, pa tre.z"lr, mera,
An pa trehundrade forut, #r spordt.

Nu Lirare i landet nédr det flera,

An digra Munkar forr, som intet gjort.”

TORKLI.
*Langt bdttre dr det dock att intet gora,

An att med ldran villa och forfora!
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Ve mig! som sjelf ett verktyg #r dertill,
Dock jag min pligt har gjort, och gora vill.
Fast jag ditt hruk af hvad jag spart begriter,
Var trygg hidrefter , som forut, min Kung:

- Vid sin forvaltning Torxkir icke later

Ett enda ore falla uy din pung.”

GusTAF.

*Din redlighet jag kinner och erkidnner;
Jag vet ocksa, att du har delt det brod,
Jag dig bestimt, med dem af fordna vinner
Och trosforvandter, som du sett i nod.
Jag hoppas dock, att du ej lattjan foder:
Hiar fins vil ingen qvar af yngre Broder,
Dem jag befallt till Lappland sig bege,
Och Hedningarna der omvinda. — Se!
Der stir en yngling som var Munk. Af Trhogre,
Den gamle Jdgarn, dr du ju en son. :
Ej utan ndpst du komme hirifrin,
Om pi ctt Bibliothek det icke vore.”

Cravup1rus.

»Med Luthzrs vittnesbord pi detia blad,
Star jag tillreds, hvart helst min Kung mig sinder,

‘e



Som ordets tolk i landsbygzgd weller stad,

Till fjellens oknar eller Saimens strander.”

GUSTAT.

$Hans forord gillt och gilla skall hos mig.
Lit se det, — Vil! jag skall ¢j glomma dig.
En annan ging jag ville af dig hora,
Om Lurners stora sak, och det forbund,
For tankens frihet, som i denna stund
Jag vet att Tysklands ddle Forstar gora.
¥wmedlertid, nyss kommen derifrin ,
Berdtta mig, hvad om min Fosterson

Den unge Sturen kommit till ditt ora.”

Craup1us.
»Hvad jag forsport, dr, att han pa allt sitt,
. Bevist sig vard er omsorg och sin itt.”
GustAr.
“Hér har likvil ett rykte sagt helt annat.
Helt annat sdga ock hans egna bref.”?
CLAaupius,

#I STURENs namn en trolos hand dem skref.
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GusTAF.

»Emedlertid har han i Liibeck stannat,
~Ibland de andra fiender till mig
Och till mitt rike, som der samlat sig.
Rland dem min falske Sviger Grefve HoJA
Med Svante Sture bittre lyckats lir,
An med sin styfson. -Brzwue snart dr hir,
Fast Grefven sokt hans aterkomst fordréja,
Annu sen Modren dott, och icke mer

Sin omhets ‘mantel &t hans illist ger.”

CLAUDIUS.

?Om Svante dréjer, dr det mot sin vilja.
Jag vet, de hotat ligga hot till svek;
Men deras hot ej mer, dn deras smek,

Formir hans trohet frin hans Konung skilja.»

GusTAFr.

»Men hvarfor for han dit? Han visste ju,
Hyad rinker mot hans land der spinnas nu.
Ej till en Hansestad att seder ldra -

Af dem der styra, (borgarns fria mod
Och handelsdygd for G%rigt i all dra!)
Jag honom séndt: de egna ej hans blod.
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I Prinsars sillskap skulle han sin milda,
Alskvirda art till monster vid min thron,
Fir adlig ungdom, af den &dla ton,
Som hor till ddel bord, allt mera bilda.
Men bist jag hor frin Lauenburg hans lof,

Ar han forsvunnen, si frin land som hof.”

CrLAupivUS. |

®#Det gick si till. En dag till honom lande
Den samma Liitke, som ett verktyg blef
Att sprida i hans namn de falska bref;
Ty alla ban, och honom alla kinde,
Som med sitt Tyska kram kring landet for.
Han foregaf sig sind frin Svantes Mor,
Som sport, att han om histar var forldgen,
Och till hans tjenst beslallt ett spann pa vigen.
Bland dem det ena sillsynt vackra par
For Svante blef af desto storre virde 5
Di i toruering det inofvadt var,
Och sidant nu pa Hofvet var & firde.
Han for emot dem, fiken att dem se,
Som hos en yngling bor forlatligh vara,
Allt ldngre bort forledd att sig bege,
Han plotsligt omhvirfs af en vipnad skara,
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Qch fors till Liibeck. Som en Konglig gast,

‘Han der undfignas med en prigtig fest

Af stadens ofverhufvun , WOLLENWEWER ,

Den ofvermodige, som upp och ner

Dess ordning vindt, och Mever, som allt mer
I sin formitna lycka sig forhdiver.

Nu af de Svenske, som sin Kung forradt,
Och mist ur riket fly for sina brott,

(De fleste bland dem dock ej Svenske fodde,)
Beldgras ynglingen; och sen de lagt

For honom ut, hur, jemte Liibecks magt
Och Danmarks, Kejsarn sjelf dem understodde,
Och hur till Sturens dtt sig holl hans land,
I dettas namn de honom kronan bodo,

Sa visst, som om de haft den i sin hand.
Jag vill ej ndmna, hvﬂka rop der ljodo

Sa fiviska som fricka emot Den

Som gamla Svithiod frilst och skapt igen,
Och som af folkets rost blef lyft pa thronen;
Hur han af dem bheskrefs, den stere man,
Som en forskridcklig valdsman, en Tyrann,
En fiende till Gud och Religionen;

Och hur till Sverges thron 4t S1UzArs #tt

Orimligt egnades en #rftlig ritt,
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Med mer som sades for alt gossen dara,
Men som med detta svar han viste af:
- #Dem som J prisen, dem i deras graf,
Med sidant steg jag skulle skidndligt sira.
Nej, fldckfri som jag for, o fosterland!
Jag dtervander till din kidra strand;
Och utan rodnad for mitt namn jag trader
Pia edra stoft igen, beromde Fider.”
Af SvanTes egen mun jag detta har.
Af honom kind, di han i klostret bodde,
For att pi Omberg jaga med min Far,

Sitt hela hjerta han at mig fortrodde.”

GUSTAF.

#For hans skull dnnu mera, dn for min,
Jag gldds it det du sagt; ocksa for din:
Det skall ej hindra, lit derpa, din lycka, —
Nu, Ahhdt, lit mig se, forrin jag gar,
Den nya bok, der grannt inbunden stir.
Ah! en af dem som Biskop Brask lit trycka
Mot Doctor Luruer. Kom der icke ut
Straxt efter, eller var det ren forut,
En som med Lutwer holl och hette PauLus,
Fast BrAsken ville honom ndmt blott SauLus;

‘ Ja,
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Ja, heldve ville kan sett honom br#nd,
An klzdd pa Svenska, och af alla kind.
Men visa mig en bok som bir en stimpel
Af en forfluten tid, som till exempel
Den som Stepuants ifran Pifven fick,
Di harifrin, att bli i Svea rike

Den forste Erkebiskopen, han gick.
Forut bland landets lirda utan like ,
Den hoken endast han studerte sen.
Nu mer du ej behofver hilla den

For Lekman hemlig,”

CLAUDIUS,

YKan min Konung mena

Den underligt si nimda Karlaknapp2®

GusTar,

»Just den. Han foljde med den. hvita lapp
Pi erkebiskopskipan, som allena

Gaf henne virde, di den kom frin Rom2%-

T ORRIL. 0l i
»Hir fins han ej, men kanske i Upsala
Han goms i templets inre helgedom.”
3 Del, | D



GUSTAF.
»Du, Tuorson, kan derom mer Sppet tala,
Hvad inneholl den? Och hvad kunde val

Till sadan dess benimning vara skdl?»

Craupius.

»Jag tror,-den ldarde Klerkerna att gora
Caris vilde knappt. Carp hette Kungen da:
Men karlar eller herrar det ocksd
Betyda kunde. Dem vid nésan fora,

Si vil som folket, borde kyikans min,

Och helga grimman kndppa vil igen.»

GUsTAF.

»Hor ! Abbot! hor!®

TorKIL.
»Jag hor det, och begriter,

Ej blott i honom en forlorad son,

Men en formérkad sol i dig. — O hin!

O sorg! o ve! att si sig villa litér

En sidan man, sem du; att genom dig,
Som riket frilste, kyrkan' skall forstoras.
Deri den gamle ormen réjer sig,

Att just de bista hufvuden fGiforas,



e 5;’ Fo

Och bidsta hjertan, som den unges hir.
Men &r det under att han fallen ir,

Och jemte honom, minga, snart sagdt alla,
Di de den store Wasa sigo falla?

Den samme CHRISTIERN, mol hvars tyranni

Din hidmd sig reste, dr du lik deri”

GusTA¥.
*Titt sidant ord, frin erkebiskopssitet
At Wasa sagdt, det skulle ledigt gjort.
Ocksa af dig, der ute vid din port,
Jag det ej talt. Hir mé det bli forgstet!
Men spar ditt mod: 'i min regerings dar,

Att bli martyr, du ingen utsigt har.”

Hérvid hans lappar, litet dragna, stredo
Emot det stranga allvar i hans blick.

Hvarpi han kongligl nickade och giek.

Ar lisarn nu att honom félja redo,
Si fir han se, ej endast ulanpi,
Det gamla Kungahué med sina fyra
Smi runda torn, som, att det hela styra,
I hvart sitt horn sig stillt: han fir ocksa
D2
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Der trida in, och skida i det linga

Med spjut och skoldar klidda hogtlidsrum
DPen forntids vilnad, som der dvalts i manga
Arhundraden, allena, hemsk och stum.

Han dvalts der sen den tid, di hof der hollo
De Gotha Konungar af SvERKERS blods ,—
Som #n pd knd i helgedomen follo;

Per dodeps bild pd Kungagrafven stod,

An vid den fyllda bdgarn ofverlade "°

Om det forsit, som de i sinnet hade

Mot Erixs dttlingar, dem ej hans dygd,

Ej ens hans helgongloria gaf skygd.

»Ren linge sldckt,” si GusTar satt och ténkte,
»Ar dessa dtters drelystna strid,
Som thron och land si linge blodbestankte,
Dock stir dnnu ifrin den morka tid
En tvedrigtsande opp, som manar Gotha,
Att, svird i hand, sin syster Svea mota;
Ty mellan dem, ej begge husen blott
Var denna kamp, sd stor af stora brott.
Néir allt dr lognadt, vill jag lita gilla
Det stolta anspriak hos de Gothers stam, °

Som bar frin Skara Orors krona fram.
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Jag deras arelust vill tillfredsstilla,
Och resa upp ett slott pi Vetterns strand,
Lakt det i Stockholm. Nir i deras land,
Som deras Konung (vil for sig ett rike
Ia Gotha némnas), jag ett site har,
De skola kdnna sig de Svear like,
Tilks allt blir ett hos det forsmilta par.”

Hirvid af svdrden, som pd viggen hingde,
Ett foll pa golfvet. Erimx, som sin Far,
Att se sin nya Mor, foljaktig var,
Det villat med sin boll, som dit sig svingdes
Hofmédstain tog det opp, och gossen sprang
Att se derpi, fast skramd af fallets klang.
»Bland flickar efter blod, i rost forbytia,
Se hilr, min Prins, den yngre SVERKERs namn,
Som for att kronan till sin stimma flytta,
I trotts af Erixs ritt och helga hamn,
Hans barnabarn pa Elgaris ldt doda.”
Hofmistarn talte for den lilla s,
Och sen fortdljde, hur de arma sma
Om natten miste i sin bddd forbloda,
»En blef dock frilst oeh ford till Norges land
Utaf den trogne Fare Buges hand,
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Han hette Erix, sasom Ni, den lilla.
Da var for honom viijan #n for ling,
Som nu for Er; men Ni blir stor en ging
Som han, och straffar dem som gora illa.
Han kom en yngling, full af kraft och mod,
Att fordra hamd for sina broders blod;
Och kring hans fana sig forente alla
1 Svea rike, trogne mot hans att.
Kécks stridde Sverker, dock han miste falla,

Belagd med skuld, och Erix vann sin ratt.”

»Sa, Pappa, skall ock jag mot falska STurRAR
Och Dackar sliss och hvilken helst som lurar
Pi gyllne kronan, som sa skon du bar;

Fast folket sdger alt den ritta STUREN
Frin mig, frin Pappa sjelf, vill henne ta
Och med den stygga Nits dr sammansvuren.
Men ‘det ‘dr osaﬁt_: han vill endast ha,

Si har min Amma sagt, sin brud tillbaka,

Gif honom den och tag en annan maka.”

Som solen for en storm, si bistert rod,
Till Sten, Marcreras bror, sig GusTar vinde.
Han sade intet, men den blick, han sinde,

En fidga var, som snar forklaiing hod.
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»Ers Majestdt lir ej del lapprit veta,”
Si Riddarn svarte, och pd munnen drog,
Ehur af hemlig skrdck hans hjerta slog.
»Som barn pld gora, Svante och MARGRETA,
Lekt brud och brudgum, di de voro smé:
Derom ett prat begynt bland folket ga.
Snart fyra dr, sen Svante for, forflutit.
Pa mindre tid upplosas #fven band,
Som mer allvarligt i de &r man knutit,

Da hjertat tandes och forstar sin brand.”

Af svaret lugnad, GustAr sade sedan,
1 det han handen lade pa sin son.
»Barn! du om kronan &dr bekymrad redan:
Blif ock en dag, att den fortjena, min.
Men nir du en ging bir den pa din hjessa,

Lat ej din lek framkalla svdard som dessa.”

‘Nu dérren oppnas till en annan sals
" Af stolta Herrar, hvad ansenligt tal!
Som skilja sig, i dragt och seder, bade
Fran Sverkers tid och fran den tid vi skade.
Si @ ock bordet skildt fran begge tvi.
Af frojd foryngrad blef att ater fi,
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Sen minga knappa ar, sin kokkonst wisa
Den Munk, hvars snillhet alla méste prisa
I fordna dar, da dfven for sitt kok
Alvastra f:ck anddktiga besok.

Hans Majestdt har satt sig ren v;cl hordet ,
Och jemte honom alla af hans svit;

Men som vi fifdngt vinta pi det ordets
»Sitt ner, och smaka ocksd Ni en bhit;”
Och di véir nya tid, som nigre prisa

Och andra lasta, det ej haller mer

For dra eller noje, att man ser,

Om dn pi bofvet, huru andra spisaj

Sa ma vi heldre gi, och se oss om

‘Der ute pi den vig, der Kungen kom,
Och den, der snmart sin brud han dmnar mota.

Vid Egrpanps gird de begge sammanstota.

Der stir han sjelf och talar vid en flock
Allmoge, som begynnt med trotts och pocks
Tvi min frin Smaland sokt att dem forfora.
En dag, di bort i skogen pa en sved,

Hap giit att se, hur det med branden led,
Fick han en del af deras samtal hora:

Det angick skatten som odragligt tung,



Och Kungens girighet. »Se,” #ad den ena,
»*Oxhandeln drefs forut af oss allenas

Nu med oss vinsten delas af vir Kung.
Derom i Smiland &r det stora skriket,

Att Kungens oxdrift bendens kor i diket.»
”Blott hjort och ridjur till en Konglig hjord
Forr troddes hora,” var den andras ord,
Med sidant tal och med det gamla knotet
Att kyrkorna sin skrud och messa mist,
Allmogen retades af deras list.

Derjemte skrimdes den utaf det hotet,

Att Dackehiren komme #nda hit.

Hvem vet hur lingt det gatt, om Erpanps nit
Och frejd bland folket ¢j dess oro stillat.
Nu ock, di hir en mingd forsamlad var,
‘Han gick att skingra, hvad dnnu var qvar
Hos nigre af det blindsken, dem forvillat,
Och sade: ?Prisom Gud! vir Kung dr har.
S snart hans fot iOstergéthldnd ar,

Hans blolta blick skall upproret forsprida,
Om e¢fver Smilands grins det vigar skrida.?

Dexfor till Vadstena han kommen var,

Och i dep sal, der spiran, som han bap
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Med :sidan krafty forst rdcktes i hans hdnder
Fann sig till motes médn af alla stinder,
Som att betyga undersatligt nit,

Frin hela nejden hade samlats dit.

Blott -‘AxeL Roos, som dock si nira bodde,

Sig undanholl, af tredskhet som man trodde.

B e (@ @ T S s o Sa-—



TREDJE SANGEN,

Ej mer en TuHorgNY mellan kung och folk,
I himlens dsyn, trddde fram, som tolk

Af landets vost till landels far i noden.
Manghofdadt stod, med svdrdet i sin hand,
De hogas vilde mellan thron och land,
Och for den ena holl de murkna stoden,
For att det andra under sig fa lagdt.

De hogt besuttne hollo hof och vakt,

Cch sig i tornbeprydda slott befaste,

Likt orrar i sitt-fjallomgifna néste.

Bland dessa Susenbhorg i Gusrars dar

Stod @n i mossig prakt, till hilften qvar:
Det hade fatt sitt namn af dofva suset,
Hvarmed dess morka, djupa, dystra skog,
Igenom hvalfven i det ode huset,

Gaf svar it sjon, som pa dess klippor slog.

Der bodde Axer Roos, frin Rom tillbaka,

For ndgra ar sen, kommen med sin maka,
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En Tialienska, CHRISTIERNS vin f'drﬁt,

Han vid hans kréning for ur riket ut,

Di han fornam hvad stat dervid bereddes
Af bodlar, ej blott vakt for Kungens borg;
Och  hvilken purpur &fver Stockholms torg
Och ‘pa dess gator for hane fotter hreddes.’ :
Nu i sitt lugn han sade sig ej min

Om konglig ynnest af sin fordna like,

Och ville skiada endast langt ifran

Det nya hof i Sverges gamla rike.

Den nya kyrkan skydde han #n mer,

Den gamla trogen, fast den fallit ner.

Till dem, som rikets vunna ordning storde,
Hans bhat ej mindre, @n den kirlek var,
Hvarmed han fiste i sitt hjerta gvar

Den flydda tid, hvartill hans ungdom horde.
I fidrens borg, der han sig inneslot,

Som i en forntid, han dess minnen njot.

I vapenkammarn, som i bhonkapellet,

Han ej det minsta roras lit ur stillet..

Vid ingen sillskapskrets i nejden fist, -

Han dock vilkommen bod hvar adlig gist.

Bland dem var ErtLaNp, som sin hjeliebana
Begynnt i Finnland under gamle Sten.
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Di Ryska makten stod for Viborg ren,
Han dit blef sind med Eriks helga fana.
Han kom i gamma stund, som Czarens min
Pa muren stego att bestorma den.

Men likt ett herg som eld och klippor sprutar,
Det tornet springf:r som de vunno ren,
Och dem i luften bhir den spridngda stenj
Hvarpa en drahbniﬁg hela kriget slutar.
Viborgska smillen , som den kallas plar,
Gaf ldange genljud ofver hela norvden.

Da var den trollkonst dnnu okind der
Att lita dskan gi inunder jorden,

Och mer forfirlig, @n di ned hon slir,
Sla upp med hidrjning, som ej lemnar spar,
Knur Posses verk det var; men under tiden
Bar Erianp fram det helga skyddshaner.
St. Erix sjelf man trodde stigit ner:

Si med fornyad eld han tdnde striden.

Ej mindre kick han mot de Danska stod,
En af de fridmsta, si i mit som mod.

Till SturarNAs parti han alltid horde,

Dia Roos var Danska Konungarnas vén.

Men det likvdl ej deras vinskap storde.

An mindre nu vid den fordndringen,
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Att Erranp Kongligt sinnad blef, sen landet
Sin egen Konung dgde, brots det bandet,

Som dem forent frin deras unga dar;

Ty Svenskt i grunden begges hjerta var.

Di Erranps vackra gird, hell nir den vigen,
Der Fréken skulle fara, var beldgen, '
Han Roosens béd till sig; och Frora ber
Sin far si liange, att han bifall ger.
Dermed till modren i triumf hon springer,
Som det ej hoppats, men nu spritler opp
Med all en soderlidndskas eld, och ringer
Ochjsitter tarna och lakej i lopp.
Att Gustar se, hon linge fiken varit.
Af tidens ‘stora m#n, hon sett {Grut
Kung Frans och Pifven Lo, och till slut
Den stolte Carc, di genom Wien hon farit.
Af alla Lo henne mest fortjust:
Ung,- liflig, skon, en vidn af konst och snille,
Lik en Apollo 1 de vittras gille,
Han allt omkring sig gjorde gladt och ljust.
Dervid likvil ej hennes andakt glémde,
Hvad den var skyldig it Hauns Helighet.

Bland sina smycken en relik hon gomde
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Af honom skinkt, och ofta vid den gret.

Djupt under alla tre den bild sig sdnkte,

Som hon sig skapt af Sverges kittarkung,

Om #n en hjelte, plump likvil ach tung

Och ra till kropp och sjil, hon honom tankte.
Och n#r hans brud blef ndmd, bon smélog blott,
Och sade intet. En ging dock de orden
Undfollo henne: Applena i norden

Ha firg likvil, och somt &dr friskt och godt.

Snart forespand 3r vagnen; och de fara.
Hvarhelst de komma, stir en samlad skara,
Och hvad den alldrig sett, med hipnad ser:
Ett gyllne hus pa bhjul! Det nya undee,
Som om Elie eldspann stigit ner,

Gaf dmne sen till manga sqvallerstunder.
Gri vordna hufvun skakades dervid,

Med klagan ofver verldens sista tid.

. Vid Errpanps port, en ofvervining skjuter
Ur vidggen fram sitt oppna glada loft,
Der far och i'ql far njutit gvillens doft
Och nejdens utsigt, der man &n dcm njuter.

Af qvinnor, kladda grannt i forntidssmak,
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En rad der ses lik dufver pi ett tak,
Som for att halsens fdgring lita prisa,
Vid hvarje nickning nya fargor, visa.
Bakom dem sti, hvar vid sitt hjerias vén,
Vilvixte ynglingar med #ldre mién.
Dit, ford af Ervanp, klef nu ock Signora
I branta trappan, med sin dotter Froxa.
Med undran alla skida pi de tva:
Den ena mork, och glodande #ndi,
Har 6gon, som likt nattens blixtar ljunga,
Och talar med sin hand, som med sin tunga;
Den andra smiler, nordiskt mjell och mild,
Sa innan dagen blir frin natten skild,
Vid morgonrodnan, stolt som solens tirna,

Star blek och blygsam himlens sista stjerna.

Otilig, att ej Mngen redan kom,
Fast timman var forbi, ej Froken heller,
Den Vilska damen hundra frigor stiller
Med hundra atbhorder till dem bakom.
De goda Svenskor, som der suttit stilla
Tre timmar fore hennel, utan knot,
@ch undersokt frin hufvud och till fot

Hvarandvas drédgl, ¢j kunde henne giila,
Men
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Men sade intet.. Blott en vexlad blick,
Som henne domde, dem emellan gick.

Ej linge dock férblef ibland de stumma
En liten trind och réd och liflig gumma., .
Med ogonen hon talte ren forut;

Och ej att getter stinga i en filla,

Hon fann si svirt, som att i munnen halla

De ord der hvilfde sig och ville ut.

»Om jag fir tala pd min rera Svenska,

Ty intet ord jag ldrt mig ntomlindska,
Si har jag forr seit Kungen' ganska nir
Och talt med honom, klidd som nu jag #r
Med snibb och hufva som en Borgar-Enka:
Dock adels-enkor kld sig likasa,
Med manteln svari:, som min, och korteln gri.
| Si! Kungen bodde i mitt hus, kan ténka,
Och ville se mig, Som till doms, jag gick
Och skalf i kndna, nir jag skulle niga;
Men Gustar gaf mig sidan vinlig nick,
Att jag pa stunden kinde modet stiga,
Och talte sd: »stor tack, Ers Majestat,
. For hedern som mig sker; dn mer for det,
Att vi Guds ord 4 Svenska nu fi hora,

Jd.Del. E



Och hira Svenska skor, och hvad vi mer
Af egen afvel sjelfve kunna gora,

Och att hvad Guds vilsignelse oss ger,

Ej Liibeck tar ifrin oss, mer dn Pifven.”
Hans Nid mig skianklte med sin egen hand
En bok med silfveilds och sammetsband :
Det var en psalmbok. Dalern klang i hifven,
Dia forsta gingen med forsamlingen

Jag satt fornojd, och Svenska sjong ur den.
Gud vare lof! jag har hvad jag behofver
For mma gamla dar, och litet ofver.

Vir handel gick ritt flinkt, da den blef fri.
Knapt virre var de Danskes tyranni, :
An dessa kopmins. De oss skulle fora
Hvad vi behofde, frin all jordens ring,

Och vi e¢j fi pd egen sjo oss rora:

Der stodo vi, med hafvet rundt omkring,
Och sigo seglare, liksom vid dammen

En hona tafatt stir, och ser forskréckt
Ankungarne der simma, dem hon kldckt.
Men Gustar Wasa tog frin oss den skammen:
Bist Liibeck gaf oss till och med virt malt,
Vi sjelfva hemta nu bad vin och salt,

Med egen flagga, midt for deras nisa,



Nu yor v&l Libeck hela verlden opp

' Mot Konung Gustarj; men jag har det hopp,
Att han skall lagen for de frécka lisa.

De hjelpa Dacken, och forma — hvad mer! —
Att Kejsarp sjelf sin hand at bofven ger.

Men Gusrar har med sig en storre Herre,
Och det dr Gud. Han har sitt folk ocksi;
Fast skilmar ges bland bondren , och hvad vé’rre,
I hogre stind, som bittre hor forsta.

Dock tror jag nu, att Herrarne cj svika,

Sen Tuure JONssoN och de honom lika,

Ur riket rymt. Ty Dacken, fir han ri,

Ej hotar Gustar blott, men dem oeksi.

Hvad jag @r glad att fia for Kungen niga

Annu en ging, di har forbi han far,

Och for hans brud, den bjertans dejeliga,

Som han af landets barn sig utvalt har.”

Frin Soderkoping, di bland Svenska stider
En af de frdmsta &n, der hennes Fider
Forkofrat sig i Ifandel led fran led,
(Ty det var di en lyckligt okind sed
Att lita firman for eﬁ tittel vika,)

Hon var en hedersfru af de imest rika,

E s



Och af de mest vilgorande tillika:

En buden gist hos ErLAND, som e¢j glomt,
Hvad bégrars mingd vid hennes bord han tomt.

Snedt sig pa henne mingen af de andra.
»Hur kan hon sitta bland oss frilse hir?
Jag tror att Erianp henne skyldig 4r?”
Si hviska de och snegla it hyaiandra.
De stoltas Mén dock voro Knapar blott,
Som ej ett steg for land och Konung gatt.
Af det som Sverge nimns, de kiinde foga
Mer #n sin egen mark och nirmsta ort;
- Och mest i stallet deras nit var spordt.
Dock sutto de, som pa en thron, si héga,
Pi bankens dnda i sin forstuqvist ,
Och ofver styrelsen af riket domde
Med knorr om skattens tyngd och humlebrist,
Hvarvid sin fulla bigare de tomde.

Nu brast en reslig fru salunda ut:
»Hos Kungens brud #r ej ett har att I{Iandrﬁ,
Dock borde Gustar sett sig om forut
I Adelshusen , dfven bland oss andra,
Besynnerligt alt vid ett kungaval
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Ej dfven Drotining viljs. — Det horde héra

Oss till, oss Fruar, att det valet gora.»

Hon sig .pa dottren under detta tal,
Som var @n mer, dn modren, karlavulen,
Och derfér namn af Junker Erpa fick.
Hogrostad annars, 'satt hon tyst och mulen
Nu, di hon mirkte att med modrens blick
Pid henne oek de andras blickar dréjde,

Dock ej, smﬁden, s& moderligt. fornojde. -

Emedlertid ett stycke derifrin
En man, som Micugr hette, stod 1 vrin,
Och sneglande pi Frun, om henne forde

Eit tal, som hon val sig, men icke horde.

»Pet dr MAns BrynTesons, Ex-kungens Fru,
Nej, Extra-Kungens. Extra var det ju,
Som han regerte. Timman knapt det rickte,
Och knapt tvd famnar sig hans rike stréckte.
Att mot en Gusrtar stilla opp en Mans,
Den tanken var, uppriktigt sagdt, ett fans.
Hvad omklig éinda pa det hoga spelet,

Nir man fick se Hans Hoga Majestat



Ur fonstret hoppa ner i pirontrat!

Han kom dock icke dit: deri lag felet;

Han foll pladask i marken mot en sten,

Och brét sitt ena Konungsliga ben.

Dock att ett dygn sitt dyra lif bevara,

Han lik en ritta, som sig fralst tror vara,
Di hon af katten sldpps med stympad svans,

Krop i en skyl, och der af hodeln fanns.”

Sjelf skrattande hirvid med sjelfkért noje,
Han dfven dem, som horde, tvang till loje,
QOch stillde sen till Eesa detta tal:
»Om si olyckligh @n en ging det hinde,
Att Kungen enkling blef, det Gud afvinde,
Ni sikert heldre genom Kungens val
Hans maka blefve, trots hvad mamma tanker,

An genom en voterings spel och rdnker. -

En hiftig hagelskur, att bryta ut
Ur hennes vredesmoln, stod firdig redan,
Da, att det hindra, ordet togs forut
Af eﬁ, med hvilken mer bekante sedan
¢Sornia hette hon) vi hoppas bli.

»Jag skall berdtta, om er hora lyster,



Hur det gick till med Kungens frieri.

Jag har det af hans fdstmos egen syster.?

En liten ldskning forst Virdinnan bjod;
Och en med skidemynt beslagen kanna, ‘
Som, tung af siliver och af kryddadt mjod,
Gick rundt om laget, maste litet stanna
Vid hvarje Fiokens fina lipp ocksi

Hvarpa berittelsen begyntes si:

"Vid Ekeberg i Hjelmaren sig skjuter
En liten udde fram frin Kiglans fot,
Der man af sjon en dubbel utsigt rjuter
Och af de glada strdnder gent emot.
Der stir Margretelund, si ndmd, sen SvaANTE
Sin Fislmos namn i alla trdn der skar.
Si skall den kallas dn i sena dar,
Di der for folk, som fardas,obekante |
Si vil med stillet som med hindelsen,

Vallhjonen veta att beritia den.

En helgedom blef lunden for MARGRETA,
Di Svante for. J torden alla veta,

Att Gustar, som en Far om honom min,
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Till Tyskland sinde ut Sten StURES son,
Att der till prydnad for sitt land sig bildas
Sa blefvo med eit ord de kira skilda;

Och fast de gritit ren en afskedsstund,
De mottes dn en gimg i denna lund:

Der forsta kyssen pa hans munn hon tryckte,
- Der sista gingen ur hans famn sig ryckte:
Liksom ett tempel den for henne blef,
Der sina kénslor, som en engels rena,
Hon got i tarar for sig sjelf allena,

Och liste om sin SvanTEs omma bref

I himlens dsyn. — Redan flera ginger
Hon sett dess ekar byla om sin skrud,
Och trasten hort, som fann igen sin brud
. Och sin fortjusning got i nya singer;

Men hon der satt allena sommarn ut,

Och ldste endast gamla bref till slut.

Dock fast pi linge ingen rad han skrifvit,
Hon dock var viss, att han ej trolos blifvit.
Hon kinde dct hos sig och tankte si:
ffran mig skild, hur lingt han vandra mi,
Dock samma himmel ofver begge strilar,
Som nir vi sutto hidr uti vir lund.

Kanhinda mots i denna aftonstund



Hans sjdl med min der uppe, och’ sig milar
Lycksalighetens 6 i purpurskyn,

Som dagen lemnat gvar vid vesterns brym -

i talte hon for sig: det var den qvillen,
Da Herrgirdsporten lofbekldds, som tjellen,
Och stinger resas upp med flagg och krans; -
Forgyllda @gg och band af brokig glans.
MaRGRETA satt vid sjon och i dess spegel,
En prigtig motbild sig af aftonskyn
Di snohvitt mellan dem, pid vattmets bryn,
Liksom en vilnad, glinste fram ett segel.
En prydnad blott, i vattnets lugn, det var
For grona slupen, hvilkens vimpel rojde
Att han en gist af hogre ordning bar.
Dock skred han fort, ty fem forenta par -
Pi sidorna sig sidnkte och sig hojde,
Med perlors regn, som skimrade mot skyn.
Allt mera hifde sig vid denna syn
MagcreTAs hjerta, ty den samma dagen
Hon hort att Svante, af sitt Fosterland -
- Tillbaka vintad, vore pi dess strand
Tor hdnda redan. Ofta forr bedragen,
Hon dock det ryktet-trodde #fven nu.
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Och ténkte: *det ir han med fjdiderhatten
Som sitter der. Ej nigon annan ju
Kan sa otilig komma hit om matten.
Har han si viaxt pi dessa fyra ir?
Hur stor och stolt han uppi bryggan stir,
Och mellan ekarna, de gamla hoga,
Framtrider majestitlig sisom de!
Det dr ej han! ach nej! bedragna oga,
Spildt @r det hopp, du ville it mig ge.”
Hvem gisten var, hon onskat veta gerna,
Dock ville hon ej vicka upp sin tirna,
Ej heller sjelf bege sig till sin bror,
Som mot den fremmande hon sett, allena,
Djupt vordnadsfull, ga ner. *Min Gud! jag trox
Att det #r Kungen sjelf. I denna sena
Och tysta stund! med sidan hemlighet!
Hvad kan det vél betyda?* — Med en aning,
Som hon ej sjelf for sig forklara vet, :
Gi hennes tankar kring i fifing spaning.

Mot midnatt somnad, hon i drommen ser,
Hur Svante kommer hem och henne ger
Ett perlband, som hon vill om hiret-bindaj

Men det gir sonder, ooh hon kan ej mer



De. perlor samla hop som fallit ner.

Hvar ging som hennes finger nir de trinda,
De halka undan och forvandla sig

I gyllne linkar. Pa en klippfull stig

Hon sedan vandrar och ett tempél hinner,
Der hon gir in, ser bilden af en Gud:

Och faller ner, och tillber, di hon finner
Att den i hast far lif, och som sin brud
Omfamnar henne. Midt i sin fortjusning,
Di pa en thron han henne hos sig satt,
Utaf ett upprordt haf hon hor en brusning,
Och ser omkring sig endast moln och natt.
Dock pi den klippan, der i lugn hon sitter,
Det hvita svall forgifves gnyr och slar.

Nu ej i drommen blott, ty fogelns gvilter
Ur trédt vid fonstret hennes ora nar,
Hon_kdnner dagens kraft , som allt férnyar,
Och ser ett landskap blomstrande och gront,
Och af det folk, der gldads, dn mera skont,
Di derifran hon lyfts af gyllne skyar.

I det hon vaknar, stir vid hennes bidd
Den trogna tarnan, sjelf till hogtids kladd,
Och fardig att med allt hvad kénet pryder

Sin Fioken sira ut. *Blif imtet rddd:
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Hans Majestdt #r hir: hyad det betyder,
Det fa vi sej jag siger intet, jag.
Herr Sten har sport tvd ginger ren i dag,
Om Froken MARGARETA ej dr vaken,
Och snart blir klddd. Jag har ej hort om saken
Det minsta ord, och intet kommer ut
Ifrin min munn, som om ett lds der hidngde;

Men kom ihog ait jag det sagt forut.»

Si Evn talade och dorren stingde,
Och bredde ut i ling och priktig rad,
Pi stol vid stol, hvad Froken grannast dgde:
Juveler, spetsar, siden, guldhrokad,
Och hufvadbonader, der fjidrar vigde.
Men allt tillbaka biras pi sitt rum
Befallte Froken, och sig satte stum
Och tankfull for sig sjelf, och pa siit hjerta,
Som hiftigt slog, den ena handen holl,

Di pannan lutad mot den andra foll.

Sia henne fann den yngre systern, MARTHA,
Och ropte: »Jag har sett Kung GUsTAF ren;
Vet du, att blott som riddersman han vore
Den vackraste som fins. Hvad dr han sen

Som Konung och med tillnamn af den store?
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Men jag har gjort mig, kan du tro, besvar

Att fi betrakla honom vdtt. Se hir

Hur det gick till. Jag vaknar, och det ringer
Helt tidigt hos min bhror; och nir jag springer
Ur sdngen opp, och genom fonstret ser

At porten, och si lingt allén gir ner,

Star der en mingd af folk i helgdagskldder.

Jag undrar storligt, da i kammarn trader

Fru Fama sjelf till mig i Erins hamn. :
Jag genast in till dig. Du sof och drémde

Och nimde med en suck din SvanTes namn.
Att da dig vicka, rycka ur hans famn,

Jag néndes ej: det for en synd jag domde.

Da foll mig in, att kld mig, som du :ser,

Till bondtos, ett tu tre, och springa ner

Och stdlla mig i hopen, som pa girden

I stilla vintan, som ett kyrkfolk, stod,

For att fia se den vildige, som virden

Om hela riket bir, si vis som god!”

Vid detta tal MARGRETA samliat dter
De strodda tankar, och dem stanna later,
Forgdtande sig sjelf; blott vid den bild
Hon dromde sig af Gustar, langst for detta,
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Sen hon var barn, lingt frin hans dsyn skild.
Den hoga bilden, for att frimst den sitta
I hjertats helgedom och tillbe der,
Hon skapt af allt hvad stort och adelt ar.
Hvad tankar dn hon méinde hos sig hvilfva,
Stod den pd Gustar alllid ofverst fram,‘
Och hvilka drag af storhet hon fornam,

De i hans bild forsmilie af sig sjelfva.

Nu brodren trédde in, och ropte: *Hvad?
Ej kladd dnnu, min Froken, och ej glad,
Di Konung GustAr gor oss denna dral”
»An jag,” skrek Mir7HA; #vill han e se mig?** —
»Hvad? &r det du? Hvad drigt jag ser dig béra!
Du yra flicka! Ah! det var vil da
Dig Hennine mente, som dr hiar med Kungen,
Di han mig sporde om den sita ungen
- Bland fintorna, han sig pa girden sti.
Nu skynden er att kld er begge tva.”

Han gick, och MarTHA sade till sin syster:
¥*Om jag, som tos, har Kungens foljesven
Fortjust, hvem vet, hvad jag som froken, én

Hos Kungen sjelf kan gora? Ja, mig lyster,
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Att se 1 dag, fast han om dig forut

Hort ryktets loford, om han ej till slut,
Nir han oss jemfor; tor sig fdsta heldre
Vid min person och gi forbi den &ldre?
Jag har vil ej den stolta vixt, som duj
Men jag kan ta en min, se pi x.nig nu,
Hvars hoghet hojer dfven opp figuren.
Sen filler jag ett ord, om icke tva,

Att lita Kungen oférmirkt forsta

Dét omma band, som fister dig vid STUREN.”

MarGreTA, som forut vid detta namn
Blott rodnat till en ros, nu, som en hamn,
Si blek sig fann i spegeln, dit hon triddde,
Och skont, fast enkelt, i en hast sig kladde,
Knapt mindre odmjuk),, dn nir sondag ar
Och till Guds hus hon suckande sig klr.
Del trogna fingret alltid bar den ringen,
Ifrin hvars inre cirkel, sedd af ingen,

En trollkraft jemt till hennes hjerta gick,
En r6st som hviskade: han skall ej svikas
'Ej mer sin fistmo in sitt land ban glomt.
Och perlebandet (icke som hon dromt

Var det forloradt) kndt hon om det rika,



s 80 —

Gullgula hiret, tyglande dess fligt.

For ofrigt bar hon himlen i sin drigt,
Som i sitt hjertas dit en bén den styrka,
Som hon i denna stund behofde mer

An nansin forr, fran hojden kallat ner,
Allvarligt, heligt stdimd, som i en kyrka,
Hon steg i salen inj och Semele,

Nédr dunderguden, med sin vigg bevipnad,
¥or henne stod, ej kinde storre hdpnad,:
An bon den stund hon skulle Wasa se.
Signora finner, att mitt minne gommer
De skona taflor som jag sig hos er:

Om sidant konstverk ej en Nordho dommer,

Som THors och Friccas plumpa bilder ser.” |

Med denna vindning &rnade Sorura
Ifran det svira i beritielsen,
Som dr i knutens losning, sig befria.
Men Italienskan lyfte opp igen
I hennes hand den trid hon latit falla,
I det hon"sade: ?Na! vi vinta alla
Att hora hur det gick. Kom hon i brand.
Som Semele? Det var dock ej som hennes,

En askeld, fast, det séigs, hans ogonhryn
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fla nigonting af dundraren i skyn,

Hvaraf man krossas, om man ej forbréinnes.’

»Jag Ar helt rédd att se Hans® Majestit ,”
Foll Frora in, *fast jag si onskat det,
Som nir jag skulle se den fingna bjornen.
Men &r han lik den dundergud med ornen,
Som Mamma viste oss, si & han ej
Sa farlig heller, och €j ful, ah nej!
Men SvanTE STURE jag 'fnig forestiller
Just som Apollo di hari herde wvar.
Ach ! ndr han kommer hem, cm han di far
Till Ekeberg, hvad tdrar bhan der filler,
Sin forsta kdrlek mins vil hon ock in;

Och kan hen nansin, ninsin glomma den??

»Jag tror jag kinner redan bittre Svenskan
An du min dotter ,” svarte ITtalienskan :
»>Pa Svenska kidrleken betyder lek.
Ndr MARGARETA sprang att blommor plocka,
Sprang Svante efter, under barnsligt smek.
Nu fran sin gosse; som ifrin &in decla,
Har flickan' vuxit, och skallfi' en man, "
Qch fi en kopung, Hvilkén ir den gvinna’
3 Del. : : F
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Som icke ville, att en krona vinna,

Ge bort den ring hon i en pantlek vann??

*Det ville icke jag,” invinde Froras
»Nej heldre kronan ville jag forlova.
MaRrRGRETA miste det, kan jag forsta,

Men sdg, Sopnia: gret hon icke da?”

Vid den oskyldigas naiva friga
Sorura syntes brydd, men gaf till svar:
»Ltt sidant band ej brytes utan pliga,
Och majestédtet sina bordor har.
Marcrera far likvdl ej blott en krona,
Men ock ett hjerta, — fir det af en man,
Som Gustar Wasa! Hvilken Svenska kan
Hans dygder se, som himmelen forsona
Med det af splitets: blodbestinkta hand
Si ldnge slagna, slilna Svea land,
Och icke &lska honom? ' Hvilken gvinna
Fann sig ej sill att honom gora sill?
Hvad dygd och kérlek kunna ge och vinna,
Fins si i kungahorg som herdatjell. >
MarcreTA dger hvad €j blott kan rora

Och inta hjertat, men bevara det.
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I vixten sjelf, i sdttet att sig fora,
Bevisar hon med osokt majestat,

Att hon till Drottning dmnats af naturen,
Och derfor miste hon forsaka. STuren.”

Nu Eseas linga mor sig reste opp,
Och ville visa, att hon sjelf haft kropp
Sa vil som mod att vara Sverges Drotining,
Om lyckan ej si slemt gjort om sim lotining,
Och lika plotsligt, som hon henne vann,
Ryckt neder kronan, och med den, hvad virre,

Det stolta hufvudet af hennes man,
Som, mente hon, utaf en Konglig herre,

Trots Gustar, bar gestalt si vil som skick.
Det sade endast hennes spotska blick,
Fast dfven ordet lig pa hennes tunga.

Det samma tdnkte for sig sjelf den unga,
Som jemte modren stdllt sig lika rak,
Och under haltens platta, breda tak,
Omkring hvars rundel roda plymer prila,
Och, med sitt stela skick, dr lik ett slag
Al fjddersvampar, dem en fuktig dag

Naturen roar sig att praktigt mala,

F 2
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Dernere nu en rorelse begynss
Ty redan Kungen, spart ock Frokeny syns.
Allt nejdens folk: mot hvardera pz vigen
I vagor gbts: ehur for vinning trigen,
Lt ‘smeden sina kol fa slockna ut;
Och bonden plojde ej sin teg till shut:
Ur tomda byn vill dfven farfar vandva
Med yngsta gossen, lemnad af de andraj;
Och kpappast mormor blir vid vaggan gvar.’
Hveuf vill ej se et sidant kongligh par?

e ) QP LI, Wit |
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A.f bordets forrad Gusras smal}at‘f&iga,

Da han sin‘bruds annalkande fornam.

En priktig Lingst till ¢trappan fordes fram;
Och di den hoge satt sig pi den hoga,

De synies' etl, de tu. Sa till hvarann

I skick och silining horde hidst'och man g
~ Som i en stod de varit sammangjutne.

Sjelf lik en’ hjelte under hjelten gir

Den #dle Angantyr, ‘och i hans spir

De andre gi, i tata leder slutne,

Med stolta steg som i en segerhir.

Dock sisom han sitt hufvud ingen hojer,
Och ingens blick, som hans, en tanke rojer,
Den tanken: ”Sen J, hvilken man jag bir!
Ej pi min rygg en anran stige heller,
Om han, ej road ar att vilias af;

Men under Wasa gir jag, nir det giller,
Mot blixt och dunder, ofver berg och haf»
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Till slitten hunnen, spetsar han sitt ora,
Och Gustars ogon ej med storre glans
Af eldig vintan blicka fram, @n hans.
Hans glada gnédggning, hvem kan den vl rora,
Om ¢j en saknad, efterlingtad vin,
Som, fastin gomd af skog och backe dn,
Hans trogna hjeﬂa kinner redan niral
Han gniiggar ater och fir genast svar,
Nu syns ‘den andra: lika skon och rar
Och lika stolt af den han valis att béra,
Dock mera spak, han tycks sin pligt forstd,
Att med den dyra bordan varligt gi.
Men Frokens hand frin hoga sammetssitet,
Di hon fir Kungen se frin kullens topp,
Med raskhet manar gingarns litta lopp.

Vil skickar sig dervid till majestdtet
Af hennes vixt den grona jidgardrigt,
Som, jemte hattens hvita fjaderfligt
Och sadelns purpur, lyser fjerran redan.
Men som pi duken, forst blott kastad ut,
En bild fullkomnas under penseln sedan,
Och stiger fram och tala vill till slut;

Sa hennes skonhet, genast omisskannlig,



- B
Ju ndrmre sedd, ju mer beundran f:lr.

En stilla hoghet, allvarsam, men vinlig,

Mer huld #n glad, i hennes uppsyn rir.

Sin lyeka viird, hon ock dess ansvar kinde,
Och forestiilde sig hur alla nu
I hela riket:sina ogon vdnde
Pa henne, som dess framst upphojda Fru,
Och vintade att hon i Kungahuset,
Som mor och maka, blef en foresyn.
Lik morgonsijernan, da hon bidar ljuset, -
Som stillar stormen i den roda skyn,
Hon for med hjertat fullt af hivad hon borde
Och ville; som gemil at sidan man;
Och af den kénslan hennes skonhet vann
En uttrycksfull hogtidlighet, som gjorde
Att, hvar hon kom, bland folkets glada hop,

Drast glddjen ut i térar, e} i rop.

Ihland de flockar sig pa vigen sprida,
For att det skona kéra motet bida,
Emellan Kungen och hans unga vén,

Ar ingen lyckligare stilld dn den
I Ercanps boning, der, emellan bida,
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I det de nalkas till hvarann, man ser,
Har han blir tjust di han fir henne skidq,
Och hon forskonas vid hans syn dn mer.
Jag malar ej, hur hjeltens 6gon strdla,

An mindre Frokens sinkta ogonlock,

Der blicken, gomd, s sjilfull talar dock}
Men lit oss se, hur dem pd stillet mila

~ Hvar pa sitt sdtt de skddare der std:
Dervid sig sjelfva mala de ocksé:

»S4 skall en Kung se ut i Svea rike:
Der hvar och en vill bli sin formans like ,*
Uthrast en map som sjelf var pi sin gard
En liten kung, mot sina bénder hard.
?Jag sig i Vadstena hans 6gon ljunga,. .
Di han en fogdes ofvermod fornam s
I allas 4syn miste syndarn fram
Och hora thordonsord ifrdn hans tunga.

En sidan skridck for bonderna, si vil

Som fogdarne, behofdes hdr, min sjal!”

“Han med sin uppsyn endast kan regera; .
Men hon med sin kan gira dnnu mera,

Kan bjertan vinna, dfven dem igen,



Som han forlorat och férlorar &n..

En man, hur stor, hur #del han ma vara,
Missnojda gor, ocli allramest en Kung:
Ett allmént bifall vinna och bevara

Kan blott en qvinna, huld och skon och ung?.

Si talte en som, storre #n de fleste,
Och skon i sin gestalt, nyss, di han satt
Pi stolta springarn och tog af sin hatt
Och holl vid laftet, allas ogon fiste.
Hans namn var HennNing Brockenmus, och hit
Till damerna han kom frin Kungens svit. ©
Hans sista ord de alla at sig togo:
De idldre med hehag pi munnen drogo,

De yngre blygsamt sigo ned dervid.

»Jag tycker att vir Kung ser mera blid
An stréing ut,” sad en Fru, fortjust af nicken
Hon fitt af honom; hvarpi grannfrun, sticken
Att ej pa henne, som.likvil ;sig holl
For mycket mer forndm, hans helsning foll, -
Invinde torrt: ”jag honom skonjde fogas
Miﬁ.fsyn_éir_st'ag 5 men dr det i hans oga
Ej nagot barskt dnda som hdpnad gor?®
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»Den kidnslan ha vi alltid af det héga -
Di likt en blomma oss det vackra ror!
Ar det ej sa?* med-denna friga drcjer
Sopnias blick pa eny ‘hvars kladnad rojer

En tjenare ifrin den Hogstes hus.

»Ja, som i gyllne inskrift,” svarar denne,
»Stod Herrans hdrlighet pi ARons dnne
Och pa hans hrost fullkomlighet och ljus:
Sa std i WasAs uppsyn sjilens genhet,
Forstindets klarhet,-viljans fasta meod,
Och, ndr han ej dr vred, den lugna enhet,
Hvari jag tror Guds beldte hestod.
Tva ansigten jag seit, i hvilka bida.
Vart tidehvarf sin kraft oss later skada;
Vir store Kung det ena af dem bir,

Det andra Luruers, den Guds mannens, ir.”

»Skont, Prest! — Ej dumt de tva i bredd du
| stallers
Den gamle anden léfver dn hos er.”
Sa Micuer ropar, och sitt oga faller
¥rin Truorsons krage lings hans kipa ner.
»8ig likt, det vare Lutherskt eller Pafviskt :
Ar standet alllid, - ARon ofverallt
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Skall fram, och LUTHER , snart i ny gestalt
Af pifve klddd. Forlat, jag talar faviski
Och kanske hedniskt, da jag foreslir

1 Arons stdlle Oben, som han slir

I Lidskjalf, pa balkongen, och sitt ena
Solklara 6ga ner péd jorden slir.

Vir Kung har tvenne; men med ett allena
Han kunde hjelpa sig, si ar det hvasst, .
Och allt i riket ofverser med hast.?’

»Med THor,” var Craupit svar, “man ho-

nom dfven

Jemfora kunde, nir i stora nifven

Sin Mjolner, alla dvergars skrdck, han tar,

Och slir i berget, att dess hillar gunga,

Di hela sviirmen ner i djupet far,

Och hdpen hiller Loke sjelf sin tunga.

Si nir vir Kung hir slir pa skolden nu,

Upproret flyr, och tyst blir dfven du.

»An Jupiter! nér han ur molnen ljungar,”
¥oll HenniNg in, *och tinda viggen slungar
Pa Titans adtt, som stormar himmelen,

Lugn i sin harm, sjelf upphojd ofver den.



Med sidant lagn, som dr de evigt sillas,

Bar Wasas bild for sena ildrar stillas.

Tag viggen ur hans hand, lit kirleken

Och glddjen, sisom nu, hans stranghet mildraj
Lit honom smile : se, han har dock #n

Den hoghet, som hos Zevs de gamle skildrea,: »
Nar 4t sin blidkade gemil han ler ,

Och kring dess lif Diones gordel ser.”

PAch!”? ropade ReGINA, som de andra
For utlindsk hdarmning gerna ville klandra,
'Ty en Fransyska henne lirt, en Fru :
Till Gustars .Franska.skrif\;are Tresou,

’Jag mins min undran, nir jag forsta gingen
Fick se Hans Majestdt, och honom fann

En si behaglig och belefvad man.

Om hans forfarlighet jag hort af mingen ;
Men med en stolt figur han nallades
Oss fruntimmer, och artigheter sade

Med ett behag som pi den vildiges

Af manlig kraft omgifna ldppar hade,

Jag vet ej hvad, som tjuste mycket mer,
An allt hvad skont man hos en yngling ser.
Tresov forsdkrar, att han nidra hinner

Det stora monstret Riddarkungen Frans.”
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: »S4g icke hinner; utan ofvervinner,”
Infoll Signora. *»»Under all sin glans
Af skénhetens it riddarn vifda bilte,
Och dubbel lager, si af'skald som hjelte,
Har han ej Wasas majestdt likvil,
Som dterskiner:frin hans stora sjil.
Eit sidant majestat pd snohvat panma,
I Jjushlitt oga, under gyline har!
Derofver miste jag i undian stanna,
Som ndr pi klara himmeln dskan gar;
Men #r ej allt omkring mig en fortrollning?
Ar jag #nnu i djupa Norden gvar?
Hvad ridderlig gestalt och &del héillning
Hos dem som Kungen i sitt folje har!
Frin dem likvdl jag skilde Gusrar genast:
Hur han sitt hufvud. bar, deraf allenast
Jag kinde honom. Hufvudet, forsti,
Skall siadant vara for att biras sd.
I ogats blixt, pa linien af hans ndsa’
Pa pannans hvalf, i hakans rika skrud,
Som holjer brostets hvilfning, kan man lisa
Den hoga kallelse ban fatt af Gud.”

Di hon si talte, tyckles sjilen vilja

Sig genom ogonen ur kroppen skilja,
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Och heénnes armar lyftes som ett par
Af vingar: snart hon sjelf ur fonstret far.

*Ditt kon si gerna blott med ogat dommer ;
Till slut sin tystnad Axer bryter si.
»Dock drligt afven jag bekinna ma,
Att jag vid Gustars syn det afstind glommer, |
Hvarpa frin thronen han #r fodd, som jag.
Det satt i denna stdllning, dessa drag,
Ej blott en hjelte, men en kung di redan,
Nir han i bonddrigt ropte Svenska min
Frin berg och dal, att Sverge radda an,
Och tog det vilde straxt, som krontes sedan.”

Nu kom en Iopare med snabba fjat,
Och bar det budskap att Hans Majestit
Pia Egianps dgor vid en odling drt;jer,
Som fast hans 6gon. Lika skon som stor,
Den med det' hopp hans kungasjil forndjer,
At hela landet mar ett sidant flor,
En ging ndr split och uppror mer ej stora
Den nya ordning, han at riket ger.
Och nir han Erianps kiinda namn fick hora,

Han honom bad. till sig pi vigen ner.



»Kom, AxeL; &fven du och se hur Nordem,
Fast den e tifla kan med vinets land,

Ger brod tillrdckligt under odlarns hand.”

Med sig drog ExranD honom vid de orden,
Och fortfor sedan: ”Nu dr tid min vin
Att Kc;nungsk, som dulvar, du blir igen.
Se, bland de stora hjeltenamn vi kinne,
Hvem mer dn Wasa vard en spira var?
I hela verlden ndmn mig den, som henne

Mer réttvist vann och mera kraftfullt bar.”

»Den 'som ej makten vill &t GusTAF unna,
Den? --- svarte Axgr — »idr ej landets vinj
Men kungakronan, hvarfor tog han den,

Ej nojd som StUrARNE, att allt det kunna,
Som till betryggande af riket hor,

Allt det forsaka, som blott afund gor? ’
Jag rids han faller sisom Cary frin thronen.
Om han behjertat dennes rid till Sten,

Och ej, forford af tidens villosken,

Den helga grunden rort af religiohen:

Han skulle spart for sig och for sitt land

All denna skakning, som fornyas stindigt,
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Oaktadt styrkan af hans hjeltehand,
Och folket gor si brottsligt som eldndigt»

”Ej utan Konung Sverge styras kan,»
Var ERriLaAnDs svar: “en som dr folkets man,
Men herre éfver” Levrarne derjemte.
Det dr ej nog ait han bevipnad ir,
Han skall ock vara smord. . Det svird, han bir|

Sin- helgd af ¢ljan pd hans tinning himte.”

»For Herrans Smorda,” {61l den andra in,
»Jag i min kyrka, mer @n du i din,
En helig vordnad bir, och sjelf en frinde
Af WA-SA-éitten, skattar jag dess blod;
Men icke béjes mer dn bryts mitt mod,
Som aldrig efter lyckans vind sig vande.
Ach! nog af hofvet har jag profvat ren,

Och trifs ej mera i-dess toma sken.”

Ej ofvertald att fram till Kungen folja,
Han satt i skygd af rigens gula bélja:
Der honom ¢j det skarpa bgat'ﬁflr,
For hvilket Erianp nu med vordnad stu

»Fn
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“En hedersman, i alla skiften trogen,
Du &kt mitt rike med ett vackert land,”
Landsfadern siger, skakande lans hand:
?Skont dr att pliten se forbytt mot plogen,
Och Hofvitsmarnen fora slottern an,
Vid Brdnnkyrka med mig da, grihissman,
Slogs som en yngling; och ditt mod i striden
~Vid Bogesund de Svenska uppeholl,
Da i sitt blod den iddle Sturen f6ll. —
Och nu med denna gyllne frukt af friden
Du pryder végen, der din Konung far. ‘

En Eriksgata mera skon t‘j'val‘.”

»Ja, den #ir skon och genom dig si vorden,
O store Wasa!” Erranp tog igdn.
»Ditt verk det dr, att frie Svenske mid
Hir kunna mota pa den egna jorden,
Sin egen Konung, som #r landets far.
Gud och Allmogen! — si din losen var
Di du steg fram att fosterlandet fralsa,
Som odalman, ty odalman jag ir,
Fast jag i arf elt skoldemarke bh’r,‘
Jag gldds, aft pia min teg min Konung heélsa,
Och sisom dem mig veta S.vensk och fri.»
3 Dol G
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»Ja, pris ske Gud! den tiden dr forbi,»
Utbrast en Bonde, ”da vi miste frukia,
Att biott [or fienden vi skulle sa,
Och sisom ok for plogen sjelfve gi,

Och det vi ploji med véra tdrar fukta.*”

»Gud och Allmogen! iy min losen dn,»
Utldt sig Gustar. *Ja, tillsammans hora
De begge orden &n i Svears bygd,
Der do ej ut den gamla tro och dygd.
Fast mange blinde litit sig forfora:
Detsamma hiandt ocksi med: Riddersman,

Jag tror en bhonde som en &ddling &n.»

?Gud och vir Konung! skall vir losen vara

De alla med en rost, ett hjerta svara.

Der stod en man, som bet, vid detta rop,
Likt érga hunden, tdnderna ihop,
Och drog ifrin dem upp den dira lippen;
Men sisom denne for den lyfta kZppen,
Med svansen mellan benen, undanfar,
fan bakom hopen nu sig hiépen drar,

Di Gustars blick, som ofverskidar alla,
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Med sirskild udd pa honom rikar falla.

Den sneda pannan ha vi sett forut:
Ocksa de tvd spioner, som der vandra,
Ur ena ogonvinkeln till: den andra,
Och sedan krypa in och titta ut
Bakom den buske ogonhrynen gora,
Som med sin lurf hvarann pia ndsan rora.
. Men till de kindren ej naturligt hor
Det hvita skidgg, som hela hrostet holjer,
Dock ej den skdlm, som goms derinne, doljer,
Blott mera gammal, mera ryslig gor.
Hans namn dr Peper Djup. Det #r densamme,
Som vid Alvastra, der han héll sig framme,
Att spana hur hos folket Kungen stod ,
For lilla gumman didmde talets flod,
I.d‘et hans uppsyn hennes hipnad vickte.
Dia stod han &n i sina bdsta dr;
Men hastigt vintern kom och snébetdckts
Sa vidl hans haka sem hans hufvadhar.
Annu likvil, som da, i Dalkarlsklider
Och Dalkarlsmil han doéljer Smalandshon,
Och med en hdrmning af den fria ton,
Som: Morakarlen klar, till Axer tréder:

G 2
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Hvars tankesitt, son ryktet det beskref,
Han tyckte, styrkt af honom sjelf nu hlef.

»Na,» skrek han, »skall du sitta bédr allena,
Och ¢j med dem, som hurra, dig forena
Den hurrar bist likval som hurrar sist!
Men hor en Dalkarl, som af ingen list
Och skrymian vet. ‘Du’svir ej Dacgexs fana,
Forstir jag, ty du gir din egen bara.
Den har dock samma mél, och hvad han gor,
Dig sfisom oss i:Mora figna bor:
Vi #ro alle ens om hufvudsaken.
Val! att i riket du dr kommen nu.
Din frinde THURE var en bjorn; men du,
Lik rifven, ligger tyst och blundar vaken,
Till dess att trdda fram din stund du ser.
Men misstyck ej, om jag ett rad dig ger,
Fast jag dr bonde blott. Sielf af de hoga,
Du stoder dig pa dem, och pi de min
Af gamla kyrkan som hir finnas #n.
Men genom dem allena vinnes foga:
Sck dfven bondiens stod; och skulle du
Fj vilja, som jag vil mig forestaller,

Med Nizs i Smiland dig forena nu,
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Sa ‘tink pi Dalallmogen ndr det gdllers

Den hjelpte ExceiBrecut, den hjclper dig.

»Nig,” sade Riddarn stolt och reste sig
Och ofver axcln, medan han sig vénde
Att gi sin vig,, en bliek pa honom sinde.
»Jag vids att du ej mera Dalkarl dr,
An jag #r Engrisrecur.  Och jag begir

Af folk som du — blott att fi bli allena.?

Hur han var misstankt; Axer-nu forstod,
Och upp i pannan steg hans ddla blod
Och genomsken den hvita; hoga, renaj
Dock med' sitt hjertas vittneshord tillfreds;
Han triddde upp i loftets skona krets.

Ifrin dess utsigt ren forsvunne vore
Ocksd de siste, som med hofvet foro;
Och: mingen tunga nu det nojet har
Att, hvad for 6gat nyss blott sanning wvar,
Med tillsatt prydnad fram ur minnet kalla,
Men Frora, hela tiden tyst forut,

Nu got sin kdnsla med en suckning ut:
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*Den stackars SvanTe! han dr glomd af alla, -
Minn han till Sverge kommen &dr dnntr
Och vet sitt ode? Tédnk! om hidr, just nu,
Han komme fram, och motte MARGARETA,
Och finge si, hur hon dr trolos, veta.

Jag ville se pa hennes tgon da.”

»Och jag pi’ Kungens,” sade Micuen spetw
sigh. -,
»*Jag dock ej onskar alt det hinda ma:
Vir store Konungs blod dr litet hetsigt.
Man skyller Wasarna derfory och hvem
Ar ulan fel? Men skam ma drabba dem
Som honom svartsjuk redan gjort med sqvaller!
Fast, som jag sporde nyss af siker hand,
Det skett af lilla Prinsen. Ja, si faller

Ur barnens munn ett sanningsord ibland!*

*Tyst!” ropte Erianp, »hvad man. barn
forliter,
Och dfven qvinnor, egnar icke ménf, —

Att andras pladder pladdra ut igen.»
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»Men om du hort, nir. SVANTE véntas dter,
Si sdg det:” sade AxEL, “cller om
FEn annan kan upplysa mig devom?
Pi viigen hem fran Rom jag var pd hofvet
1 Lavenburg och horde prisas der
FEn yngling fidn:niitt land; f6r alla kar.
Jdg honom sedan sjelf fann vird det lofvet.
Si rord, som ofverraskad vid hans namn,
Sten Stuies son jag tryckte i min famn.
FEhur till Stens parti jag icke hoide,
Som fist vid Danmarks hof, hans dod mig ror de.
En vin af Trorie, STURENS adla sjil
Jag i mitt hjerta satte hogt likvil 5
Och nu mitt band med CHRISTIERN var brutet.”

»Sig namnel ritt,” foll Micues in: »Christ-

jern.

Af jern han var och sitter nu i jern.”

»Kort, mellan mig och SVANTE nu blef slutet
Ett gistforbund; och nir pa denna ort
Han skulle komma, lofvade han gora

Pa Susenborg besok:» for Axer fort,



Och liddes ej den andras qvickhet horaz:
Som desto mer uppmarksam pi hans ord

Nu tinkte: *Ej, min sjdl! forgéfves gjord

Ar denna vinskap mellan Roos och STURE.
Se, Axer var ju skyld med gamla Tuure,
Kung GusTArs ovinj och vid gubbens dad,
Hvem, om ej han, blef Herrestindets stod?*

Om Svantes hemkomst ingen visste svarat

Di mé vi sjelfve till hans mote fara.

stamnacty B s CH et
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FEMTE SANGEN:

Di Konung Gustar sig i slupen- satt
Och for till Ekeberg, den samma natt
Lig ndra Calmar, gungad af en dyning,
En Pommersk bojort, som till Sverge bar
Af dess ISrniilnsta adlingar ett par.

Vickt af Marcreras bild vid dagens gryning,
Steg Svante upp pi didck och ropte ner:

»Nu se vi Sverge! Brane! sof ej mer!?

I aftons dem beltog en plotslig dimma,
Att se, di ren, dess forsta kira strimmaj
Men nu en vind, som fyllde seglen opp,
Ref sonder dimman. ¥ram i foren lopp
Den tjuste Svante, tjust, att sjelfva natten
I norden blicka se si mildt och ljust,
Fast utan minsken; dnnu mer fortjust,
Di han blef varse nigot, som ¢j valten

Ej heller meln blott var, som, med ett ord,
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Var gamla Svithiod, var de Gothers jord.

Allt mera morknar vattnets hojda krusning ;
Och medan kolen, pi hvars fart han ser

I hvita, hogt uppsvillda vigen ner,

Dess fraggor klyfver med allt hogre brusning,
Det blia landet blir allt mera gront.

En rodhvit boskap skymtar ren pa stranden,
Och frin den morka skog sig skiljer skont
Den ljusa gronskan af de sidda landen,

Der redan hoppet ler it irets skord.

: #Fidernesland!” si ropte SvANTE rord,
ssFidernesland och frihet! Hvad J dren

Jag kdnner nu, och tinker mig, 1 skyn

En svan som kommer, och vid hafvets bryn
Fir se en skymt utaf de glada skiren,

Der forst hans moder lirde honom huld

Att breda ut de spdda vingars guld.

O! du, som bad for mig i hvaije fara,

Af listens stdmpling oeh af nojets snara,
Din bon dr hord, min ddla, dyra mer!

Jag aterlander skuldfri, som jag for.

Och du, MarGrera, skall din Svante finna

Dig lika trogen, som sitt fosferland?



Den linga vintren komma och forsvinna
Jag sig pa Trawes ledsamt rika strandj

Och dina bref till mig ej mera ldnde,

De hvita dufvor, med de sota ord, —

De foro vill, men du dem sikert siinde;
Och kanske blef af dig ej heller spord

En rad af alla dem, min kirlek skrifvit.
Dock &v jag viss, att du mig huld forblifvit,
Och i din lund du mota skall igen,

Med samma englablick, din barndomsvan.”

»Hvad du dr lycklig!” si med tiren firdig
Att frin det ljusbld ogat falla ner,
Utlat sig Braue, »lycklig och det virdig!
Jag sielf si sall mig kdnner, nir jag ser,
~ Hur glad du gar att se pd en ging ater
Ditt land, ditt hem, din Kung, din mor, din brud.
Dock dfven jag, bor jag ej prisa Gud,
Som, di en moders bortging jag begriter,
Ger mig en sidan far? Se detta hrefs
Se: huru faderligt Kung Gustar skref,
Di ban mig bod till Sverge, till det kira,

Och brot det ok, jag mist si linge bira.”
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~ Emedlertid — likt en, som giister fﬁr;
Och, dem till motes, fram till porten gir,
Allt mera glad och fryntlig, di han vdnner,
Pi lingre tid ej sedda, igenkdnner —

Det kira landet mer och mera fram

Med mer och mer fortrolig uppsyn trddde;
Och hvarje blommig vall och lofvig stam,

. Liksom de land forr aldrig sett, dem glddde.
Midsommarsolen — ach! vid hennes syn
Hvad glada minnen! — ofver skogens bryn

Steg upp att dem frin hoga Norden helsa.

»Der,” sale STureN, *’pi den vackra strand,
Som nu ir framme, WasA steg i land,
Di han i riket kom for att det frélsa.
Om Norrpy, som di holl i Calmar sund

Sin stolta flotta, vetat i den stund,
Pen Liibske seglarn dit med hdmnarn Iandc, :
Hivad fingst der var att gora: ach, min vig!
Pi lige Sverge under oket &n.

Men skyddad af den hand som honom sinde,
Han undkom di, som sen si mingen ging,

Pa harsmin nir, de Danska bodlars fing.”
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Nu, att pé samma jord de landa skulle,
Der hjelten tridde an sin stora ban,
Till Stenso udde, pd en gri«isrifc plan,

Dem forde skeppets hurtigt rodda julle,

»Dig,” ropte SvanTe, sen han jorden kysst,
Och stitt en stund i helig andakt tyst,
»Dig, store WasA, nast min Gud jag prise,
Att jag, som Svensk, kan sla pi denna strand,
Och siga: jag har &@n ett fosterland
Dig allt mitt lif min tacksamhet bevise,
Ej endast min, men din, du fria folk,
Som vinlar af mitt namn), att jag, din tolk
Hos landets far, din trohet skall forklara.
De #dle SturAr voro folkets min,
Det vill jag vara som min Konungs vén. .
Nu #ro bida ett. Alt dem forsvara
Mot split och uppror, r att bli er vird,
J som mig lemnat, med ert namn, ert svird.
For riket stridden J, och for nalionen,
Mot utléndskt vild och inhemskt dfvermod.
Si vill jag std, med kraften af ert blod,
For Svenska friheten vid Svenska thronen,”?
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vHvad det &r ljuft att veta sig i hamn !*
Skrek BrAne, som besig det vackra niset,
Och sonk med villust i det friska griiset.
*Jag kdnner mig, som i en moders famn,
SA trygg och sill, ty hafvet dr en Herre,
Och blir han ond, forfirlig, och, hvad virre,
Bedrigliz mingen ging, en lomsk tyrann,
Som bidst han smilar, vildsint rasa kan.
Men jerden dr en mor, som ej forskjuter
Det trogna barn, till hennes barm sig sluter.
~ Och fosterjorden , fran vir barndom kir,
Som egen mor emol en styfmor ir.
Jag borde styffar sagt, men jag vill glomma,
Att jag en sidan agt, och tro mig dromma,
Hvar ging jag minns, att jag har kallat far

En som forrddare mot Sverge var.”

Frin Calmar farne, kommo de mot gvillen
In i en skog, pd ett utaf de stillen,
Man ryser wid, fast man der intet ser,
Som kan forklara fasan, som det ger.
Framfor dem gick en man, som bojd mot stafven
Pi afstand syntes luta ned &t grafven;

Men arens var ej hordan, som han bar:
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En rorlig krambod, Liitke sjelf, det var,
Som ofverrvaskad stéller sig och roypar:
»Ach! hvilken lycka att jag tvaffar er

Och fir ert skydd, hvarom jag odmjukt bex.
Allt hit sig viga Dackens rofvarhopar.

J riden sakta: jag gir hurtigt pa:

Si kan jag folja er och bistand fa,

Och bistind ge. Lat se, jag blir den femte:
Jag har tva starka armar, och derjemte,

Se hdr, da knappen frin min kidpp jag drar,
Der kommer fram en dolk till mitt forsvar:
Det dr en dkia Turk, och af det virde,

Att jag ej silde den for hundra mark.

Jag gommer den, tills fara dr a fdrde.

- Den frilst mig mer &n en ging. WMingen stark

- Och duglig karl, som mig i skog och mark

For pédra kommit med en pik i handen,

Och Ggat pd milt kram, den strdckt i sanden.”

»Vi trodde ej,” foll Braue in, Zatt har,

' Si ndra Calmar slott, der Germunp bir

~ En vaksam omsorg, nigon fara vore.

- Tvertom, just denna vdg bestimde han,
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Som den, dit DAckens vilde icke hann,

Och der man tryggast lings med kusten fore.”

»Dess bittre, om man skrdmt mig utan grund,*
Var kréimarns svar: som sedan teg en stund,
Och smog sin blick i skogen ut pa spaning.
Men Svante ej forglomt, i hvad forsit
Han honom bragt forut pa dylik strat,
Och ldt sin vén fi del utaf sin aning.
Nu hvar sin hist de rorde med sin hil,
Och nickadé &t kyéimaren farvil,
Och horde efter sig, i det de foro,
Ur skogens djup en skrill ; men blott ett svar
Pa piskans smill af Svanres pilt det war.
Ej lingt fran Liitke dn de komne voro,
Di for sin munn ett litet ror han holl,
Hvars ljud, ehuru fint, dess mer betydde;
Ty likt den trollflojt, diktens andar lydde,
Det bragte fram en tropp som ofverfoll
De resande i hast frin hvarje sida.
Hur vilja de mot sidan skara strida?
En grihirsgubbe Brauzs hejduk r,
Och Sturens endast fjun pa hakan bir,

brist af vapen, gubben fiek i pannan
Pa
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P4 en af bonderna sin myckel sli,

Och gossen snodde med sin snirt en annan
Om orat, att de dumpo begge tva,

1 deras herrars hand flog ur sin skida

En virja ut, och blinkte rundtomkring,
At trotsa bondren, som i sluten 1'ing

Sig stdllt med skjutgevdr, att lossas redo.

»GH virjan fran er, eller skjute vi!?
Skrek en och skot, men skot med flit forbi.
Di sprungo flere pa de tva, och vredo
Ifrin dem vh’rjan; icke utan blod.

De unga stridde, si med kraft, som mod.

Nu tiHl dem trddde, upphsjd ofver alla,
Med sidan vext och min, som plir befalla,
Och med ett skick, som klddt en riddexsman,
MAns Hang fram. *Forlat oss,” sade han,
»STEN STURES ddle son, det tvungna steget,
Att taga bort ditt svird. Dock som ditt eget,
Du fir det strax igen, gif blott din hand,
Att du oss foljer i virt arma land
Och ser det. i en odemark forvandladt.

Ja, si af Kungens min dr det behandladt!
3 Del. H
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Lir kidnna oss, som dkta Svenska min,

Och pa var sida sld, och anfor den.”?

*Har niagon ordtt skett 01: ,”> sade STUREN,
»Af Kungens fogdar eller hofvidsmin,
Si finns ju lag och ritt i Sverge &n.
Derfor af Gustar 4r ju spiran buren,
Att han for inhemskt ofvervild, sa vil
Som fremmande fortryck, skall oss forsvara,
Och att ej nigon man en annans tral
1 fria Svears land behofver vara.
Jag vill hos Kungen eder talman bli,

Blott jag er sak fir veta, och dr fri>”

»Vir sak ,» blefsvaret, *dr cj blott var egen,
Att vi som frie Smalandsbonder ma
Om cken pa vir mark ej mindre ra,
An om vir skord utaf den drfda tegen;
Och i de hus, vi sjelfva byggt it Gud,
Ej messan for vir sjal forlora mera,
An altarsilfret eller annan skrud,
Di vi betalt dem riktigt beggedera;
Och att ndr Gud vilsignat ladugard
Som dng och iker, hvilkas bruk och wvird
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Tillhora oss, som dga dem, allena,

Ej nigon verldslig makt oss ma formena,

Att vira Munkar goda, som de djur

I ollonskogen slappas in och ur.

Viar sak ér ej blott denna; dnpu mindre,

Som Kungen litsar tro, ett litet gril,

Oss och hans Fogdar mellan, i det inre

Af landet, som ej ror det helas vil.

Vir sak #dr Svea folks: dess rdtt vi yrka,

Att vid sin gamla tro och lag och sed

Fa sta, i skygden af St, Eriks cd.

Du miste folja oss, och se vir styrka,

Vir tukt och ordning, och hvad utldndskt stod

Vi vinte oss, som Kejsarn sjelf oss bod.

Men BrauE rese, och sin morbror sige,

Att med de vilkor, som han redan vet,

Vi lofve fred och undergifvenhet.

Men att i annat fall vi medel #ge,

Att frin hans hufvad rycka kronan ned,

Och sjelfve skaffa oss bid ritt och fred.

Han skall i Stockholm skida vira fanor;

Och da,. i trotts af Fidrens helga vanor,
N : H 2
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Han allt gor .nytt, si skole dfven vi

Se till att ny ma sjeliva Kungen bli,”

Forrn Braue for, han sade i hans ora:
»Om  GustAr et beting: med mig vill gora, . -
Jag STuren dterlemna kan och will. 3
Till Skuruhatt i dag en vecka till
Allena kom - vid solens uppgingstimma,

Och mer om saken fir ni der fornimma.**

Likvdl med smarta Braue skilde sig
Ifrin sin vdn, som méste med de andra
I skogen folja pa en ode stig,

Der bjérnar ha sitt bo och clgar vandraj
Men i det hopp att honom rddda swart,
Han till Alvastia for med rastlos fait.

Ej nog, att Svante midt i gladjeruset,
Da ban i fidrens land till fadershuset
Bland Svenslka tallar, Svenska sjéar for,
Och tdnkte pid den frojd: att snart fi vara
Hos de si kdra tva, sin bhrud, sin mor,
Blef ford som finge: lopp han fven fara,

Att den han varit icke vara mer,
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Att allt det' ddla, silla, skora, stora,
Som Sture-namnet innebdr, forlora,
Att sjclfva namnet nddgas ligga ner.
Den faran lyckligtvis han.sjelf ¢j kinde,
Men ldsarn, sér jag, hipnar ‘Gfver denj;
Och derfor nu-till Erzanps hus igen,
Att derom. spérja, vi oss dtervinde,

For att i fleras samtal pi ‘en ging
Fa taga delj kring rummet jemt pa spring
Var lilla tjocka Mrcuer, som ock SvENSKE
Tvetydigt hette.  Huru fosterlindske!
Hans fider varit att det namnet fa,
Ar ej bekant, men #tten skref sig sa.
Hvad honom angér, var hans Svenskhet vunnenm
At Danska sidan med en Riddarked,
Som pi hans tappra brost dnnu befunnen ,
Der med sitt lamb ratt prydligt hidngde ned.
Men tyst! der borta fa vi Axer hora,.
¥or Erranp denna bild af Micker gora:

»Vid Curistieens hof en sqvallrare han var,

Och fjiddervippan efter SicerIT bar.
Di styrelsen af Danmarks tull, bland annat,
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I den Hollindska gummans hinder stannat,
Och hon beskylldes att med trolleri,

Hvars rdtta namn likval var prejeri,
Forstora handeln: var det MicHers gora

Att lopa pa hvart fartyg, i hvar bod,

Och ett forsmadligt tal om henne fora,

Som bifall vann och vickte andras mod

Att yltra ord, som, fram till Sigerir bragta,
Adrogo den; som ej i pengar bid A
Tillrdcklig losen, fangelse och dod.”

*Hir pa bans spring och prat vi foga aktal,”

Utldt sig Ervanp, »fast han dfven hir

Pi hofvet sigs sig smyga till ett ora,

Som ej forsmér att pid hans sqvaller hora,

Med all sin list, han dock ej farlig &r,

Ty bidst han smilar, som han gor for alla,

De hoga framst, han liter ormen falla

Med ett forsatligt llrzgg ar barmen ut,

Midt i de blommor som ban strétt forut.

S& vet man genast taga sig till vara.”

*Ren af hans uppsyn,” Axer itertog,

*Och af hans dubbla rést man varnas nog.
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Folk finns, hvars buk pi munnens tal kan svara;
Men hir ett echo ofvanfore &r.

Ej som i nisan vanligt talas pldr,

Upprepas talet, som hans ldppar fora,

Sa af hans ndsa, att man tror sig hora

En andes rost, som, hemskt i luften spord,
Kring honom svifvar, hidrmande hans ord.
Emellertid att hora honom sprika

Ar mingas noje, ty han hills for qvick,

- For det hans ord dr som en getings stick.
Hvad blicken angir, #dr den svir att rika,
Sa smyger den sig undan, Gud vet hvart,
En standig vexling blott af hvitt och svart
Ar i hans 6gon, som #n le, &n bita.

An visar venstra ogat allt det hvita

Och locket faller pa det hogra ner;

An med dem begge, lik en katt, han ser,
Di denne blunda lats, der mossen pipa,-
Med klon tillreds att dem som nalkas knipa.”

Derute nu blef sorl och hogljudt tal,
Och hdpet insteg i den stora sal,
Dit sdllskapet begett sig frin balkongen,
Det bud, att Sturen var af Dacken fingen.
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Upp sprungo alla, flera med ett. skri,
Och grit af Froknar blandades deri.

. *Ur askan cch i elden, stackars liten!
Hvad han emellan frestare & sliten!
Gud hjelpe honom), att han slir emot,
Nu, som i Liibeck, bide lock och hot!*

Sad Kopmansenkan och med henne minga.’

»Frin Liibeck slippt, han for till Smi«
land! Jo!»

Utldt sig Micuer, *fast man litsar tro,
Alt han emot sin vilja togs till finga,

Hvem ser ej planen? Pi den Tyska strand,

Hvad kunde han med blotta namnet goral

Hir har han. folkets rost i fidrens land

Och DACKENS krigsmakt. Hir sig liter hora
Som verklig sak, hvad der var endast ord.

Jag rdds, hans hemkomst @nda hit blir spord,

Ej genom blotta rykten, hvad det lider,

Om e¢j vir Konung, som helt visst han kan,

Mer dn han hittills gjort, sig griper an,

Och sjelf emot de djerfva bondren strider.”



»Hvi dr jag qvinna? eller hvarfér har
Jag ej den frihet, fordpa Skoldmor hLade?
Som Svantes vdn frin mina spdda dar,

Jag ville sliss med er,” SorHiA sade.

*Jag blir er kimpe, mana honom aut,”

Skrek Henning och sin hand pi vérjan lade.

#Jag will det,” sade hon, men ger férut
Herr Micuer tillstind att sitt ord forklara.”

»Mot damer bér en Riddare val vara
Sa artig,” svarte han, *att dem ge ratt
Sem edra finger plocka upp s nétt
Den nal er halsduk tappade pi bordet,
Sa tar jag upp igen det fillda ordet.”

Nu pa sin® klack Herr Micrer svingde om,
Och d& han ldngre bort i salen kom,
Han talte detta, med en blick pa Hennings
*Der har vir Kung fitt fter en utlindning,
De forra lik! Besynnerligt #nda ._
Att hans fortroende skall alltid sd
Olyckligt trdffa dem, som honom svika,

Och med sitt vaona rof ur landet vika”
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»Hvad sdger smidarn?* ropte husets vird,
#Ditt ord ej Henning hort och bor ej héia.
Han édr for'god att dra mot dig sitt svird,
Men vill du, skall hans sak jag, gubbe, fora.
Den tappre Brockenuus dr fosierldndsk,

Fast ej till harkomst, dock till sjil och hjerta.
Den Sverge ljenar sisom han, dr Svensk.
Men osvensk vore den, som ville svirta

En trogen ljenare af Kung och land,

For det han foddes pd en annan strand.”

*Bevars!** var Micuers svar, »skall jag da
fikta,
Pa samma dag med qvinnor, och — ursakta,
Det ar ert eget ord, — med gubbar? Ja,
Ni tor val atti ir pa nacken ha,
Och dessa bir ni med en sidan heder,
Som att bercfva er det blef for mig,
Som er, en skam. Med inga riddarseder
Det kunde s@mjas. Sjelf forsvare sig
Den tappre Brockenuus, den Svenske HeNNING;
Men intetdera namnet, det jag vet,
Kom ur min munn. Det var i allmédnhet

Jag talte om de min, som utan kidnning



Af landet och dess lagar, seder, sprik,

Hit komma wutifrin och gora brik

Osh split, som Meren, Hoja och de andra,
For ofrigt Kungens val jag ej vill klandra,
- Ej enging det af denne von Pyny:

Si méi han heta, det vill siga: Fy!

Hans adelskap dr eljes blott en glosa,

Som annat allt, hvaraf han plér s;ig,rosa.
En stor fortjenst han dock forvirfvar nu,
Som jag fick hora nyss af Herr TreBOU:
Han kommer hem med Michaeclis-ordend,
Som Konung Frans gaf Gusrar i den stund,
Han slot med honom broderligt forbund.
Det ensamt gor vir nya Canzler virden
Om rikets hogsta varf fullkomligt vidrd.

Han dr vir Konungs penna, men hans svird
Ar denne tappre Brockennus, den Svenske,
Nir jag besinnar, kunde han och jag,

Som heter Svenske, skylde bli i dag.

Hans anor hittills dro blott utlindske;

Men han kan mina allt till Open fi;

Dock med det vilkor att mitt namn ocksi

Han bara skall; ach heta HenNiNG SVENSKE.”
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Le miste ErvAnp i sin harm, ‘och gick.
Nu, téinkte Micurr, var jag riktigt qvick,
Och till de andra fortfor si: »Torhdnda
Har pi ¢j hort om Hannings kicka strid
Med Lyper Frisman. Lyckan dock dervid
Emot den tappre rikade sig vinda.
Han kom i landet in med Sasses tropp,
Som Liihecks magt it STurens enka linte.
Sen, di de begge Gustar Wasa tjenle,
Med honom dem hans lycka lyfte opp.
Till Castelholm, att det it GusTAF vinna
Frin Danska vidldet, Henning skickad var.
Di ¥risman ej fann mojligt dess fovsvar,,
Skrek han frin mucen ner: »Lit oss besinna,
Hvad folk hér fafingt spills, Vi tu mi slass,
Och slottet tillhor den som rar af oss.?
Hour statligt tapper Hennine @n md vara,
Slug &dr han ej. Blind for den andras fara,
Som for hans lisl, han svarade: >vdlan!’
Strax stodo hdst mot hdst och man mot man.
Och Lyper slogs *’for Danmarks jungfrar allas?
Men i sin Herres namn? for. Hennine af,
En sidan fart it hiist och lans han gaf,

Att Dansken bort vid forsta stéten falla,
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Dock foll han ej.’ - Men efter vildig Famp
Brast Hennines lans, och han af histen: damp.
Hans losen gjorde sen likvil hans lycka.

Trots fallet, vdg till Gusrars gunst lan fann.
Men ock den losen, hvarmed Lyper vann,

Han nu har ldrt virdera, kan jag tycka.» -

Det sade Mrcuer ridtts ty fast derom
Daun ej ndmmer, icke Cersivs heller;
Dock i en perm, som mig i hindren kom,
Bvars vittnesbérd jag tror ej mindre giller,
Jag last att HenNinNg, strax frin det han f6ll,
Jlef konets vdn cch det i heder holl.
»Jag finner nu, hur jag forforat spelet.
- Nér Dansken ropte: for de Danska mor?
Jag svara bort: de Svenska sliss jag for!
At jag ej gjorde det, deri lag felet.
Jag kunde ju i tysthet lagt dextills
Nist Kungen! den jag fidmst dock tjena vill:®
Si for sig sjelf han' talte efter striden:
Ej lans, ej file -honom sedan svek,
Frimst i tornering som i bardalek,
Han syntes fodd i sjelfva riddartideg.
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¥a i belefvenhet och hjeltemod,

I trohet ingen ofver honom stod.

" Men nu, fast artig mot de skona alla,
Han pa Sopmias skonhet lat sin blick
Si ofta och med den fortjusning falla,
Att pi hvarann med en betydsam nick
De andra sigo, och frin munn till ora
En hviskning gick, som hon ej borde hora.
Hvad hon ej horde, sig hon mellertid,
Och rodnade, men fann sig strax dervid,
Och for att slippa ur det skona gvalet,
Pi Svante Sture vdnde ater talet,
Och nidmde, hur sm barn han visat ren

Den skonhet som hans sjil utvecklat sen.

*Ja,” sade Riddar Micuer, »adelmodet
Hos Sture-dtten sitter uti blodet,
Dock ej fornojd med dessa trohetsron,
Vill Konung Gustar, for att sen hans lon
Dess mer forhoja, gossen #n mer profva,
Och honom nu ocksid hans brud berofva.
Han #r dock lyckligare @n hans bror,

Som blef forskjuten af sin egen mor.
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Den arma frun! for hennes moders hjerta

Att ¢j sitt barn erkénna fi, hvad smérta!?

»5itt barn? Hvad sdger du? Det lumpna skarn,
Stalldringen JOns, var han CurisTiNas barn?
Hvem tror @nnu den skamlost spunna dikten??®
Skrek Erranp, som nu tog allt mer i akt,

Hvad af den tungan i bans hus blef sagdt.

»Kan skil och sanning ligga af sig vigten?®
 Var Micuess svar. »Daljunkarn fick till vin

I Trondhjem sjelfvél Erkebiskopen ;

Och’en af Norges Froknar, af de framsta,
Fru Incierps vackra doiter, blef hans byud.
Och vénner hade han bland de forndmsta

Af Norges herrar. Ja, det kom ett bud

Frin Danmarks Kung, att honom 6nska lycka.
Allt detta talar, skulle jag vil tycka,

For riktigheten af hans ritta namn.

Men #nnu ter: den som till Kopenbhamn
CurisTINA fingen, jemte barnen, forde,
Vincentivs Lunce, som dem alla dar

Pi vdgen sig och ramn pi alla horde,

Intygade att han den yitta var,”
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YHur menniskor forblindas, alla lander
Och tider visa oss,” var ERLANDS svar.
»Finns nagon galenskap, som trodd ¢j var?
Till lycka fann man, och har &n i hander,
Af Biskop Sunnanvipez flera bref,

Dem han till bofvens undervisning skref.
Bland halm och Lo uppi en skulle gomda,
Pi Orbyholm af Jons de blifvit glomda

Der mingen ging han skrapat ock min hist,
Di jag om Julen var hans Herres giist. -
Och nir till dem ldggs brefvet af CurisTiNa
Till Dalallmogen, der hon dem besvir,

Att ¢j bedragarn tro, som bland de: sina
H'on,aldrig vidkdnns, stode med en hir
Han #n i Stockholm, och pi thronen stege:
Djerfs du da -pistd denna logn, du fege?
Jag sig ju sjelf i modrens egen famn

Pen do, sz bar med ratt Nis Stures namn.”

- »Jag nekar icke,” hortes Micuer svara,
PAtt den, som dodde, var CHRISTINAS son.”

*Da kunde ju den andra det ej vara,,
Enderas namn vay et bedrigligt lin Wy
Invipde Egpanp, #Hvap-
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»Hvarfor det? Hvem vet,
Om ej de voi'o broder, fast den ena
I Danmark foddes upp i hemlighet?”
Tog MickeL iter.

*Hur? Hvad kan du mena?
Hvem fann den nya dikten? Ar det du??*

Nu MicHEL sig pi den, som hos Trrsow
Belefvenhet sig ldrt, och sen i flera

Forndma hus, att dottrarna deri
Inofva, vistats. Perlestickerl

Forstod hon #fven, jemte mycket mera,
“Hon kan upplysa oss. Var god och saj!*

*Jag? »* svarte hon bestdrt, *jag vet det ej!

BSig, hvad ni sad i gar!” tog Micuer dter,
»Hur Fru CHRISTINA dn i dag begriter

De barn hon mist i Danmark lemna qvar.?

»Ar det ej annat?” var ReciNAs svar,
“Allt hvad jag derom vet, jag skall beritta,
Som hon mig #jelf har sagt och det ar detla.”

R

3 Del. i
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Di ej af nid, men list, Tylannen bod.

Att onchl Danma1k skulle fangsho' fonas

Med henne qandcq aivcn bar nen cht )
Pa det allt hopp till mtet sLulle go: as A
Om Q'URE-huset fcu det. Svcnsla nit. . g
I sorgen, sill alt €] behofva skﬂja

De kdra frin sig, log hon lik en lilja,
Som, dirhon bryts, fir gommaisitt skot:
De perlor morgénen pd henne got.

Men i 'till Danmark land, hon skulle trida
Frin himlens luft "ot ljus 1 héﬂéiéf':é”n\att, |
Hon med "en dodlig skrifck tillbaka spratt,
Och sig med omkan pa de fyla spada.
Som i en graf, ur hvilken man ej mer
Till lifvets virf och nolen atervander,
Frin alla vanner skild, och alla frinder,

Hon tyckte sig ur verlden stigit ner.
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Om sjelf ‘att. sakna'dén’ ¥ medsing tommay bev't

b
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1 motging ‘grimma, Hon’ ej' Vade skal * i1 .4 18s1e
For sina barn, som i sin spada blomma
Begrofvos lefvande, hon-grep hikval, 1|, A
Tva blefvoisjukaistrax. - Vi devas ddger:iy 7/
Hon satt med hjelplos 6mhet matt:och dag,

Och sig dem tyna, sjelf af: sorgen: svag. ¢

Dock hvilkeii‘styrka modershjertat: sgex! & s
Dem bida i sin famn till slut hon tog,

Dey forst den-mindre,)senidén &dldredogi)

De andrayndr de vaknadé, och“sigos' oiiud

De doda ‘sont irmodrens shkotedligo s & s 100
Hvem kan beskrifva deras'skréckioch néd2; iz |
Ach! Mamma: gjelf de/trodde vava dids! ols oo
Ty ej, som vanligt, deras smek hon motlegyy !
Ej sig pi dem, fast de pi henne stotte,

Ej gaf pa deras klagan nigot ;5\'-211".

Men deras ingestrop derute. hordes. Y5 o)
Fingvakiarn koms hyad han, vélkommien vauh
Bur sprungo de. it dorrn;. di bommenvrordesy |
De som sig gomde darrvande forut: i
Hvar ging baps:.nycklan der: hegynte skram!lalc
Hvad fréjd f6¢ dem, ndr modren fick till slut
*Den nad af Gud attisina sipnen samla?

T 2



flvad frojd for henne, att hon dem beholl,
Snart frilst ur baktet, da tyrannen foll.>

»Ar det ej mera, som hon vet berdtta?”
§4 Micuer sporde. **Kanske torde mitt
Fi hennes minne med en friga ldtta:
Har hon ej sagt, ja, skrifvit svart pa hvilt,

Att alla sina barn CHRISTINA misted?®

»0Om jag det gjort,* (i det hon svarte si,
Hon byite farg) *jag da ej bittre visste.
Det sidkra dr, att hon kom hem med tvi
Af sina soner, Niis och denne SvanTe,

Som alle hennes vanner och bekante

Intyga kunna.*

*Har ni ej likvil,?”
For Micuer fort, *fortrott en christen sjal,
Lik mycket hvem , att forst, da hon var vaknad
Utur sin svimning till sin bittra saknad,
Och frin det paret som forbleknadt lig,
Uppa de andra tva, som lefde, sag,
Hon ej dem begge straxt som sina kidnded -

Ncj, hennes sdkra moderliga blick,



Iirin den ena sig med hdpnad vinde,
Ehur i viaxt och anletsdrag och skick
Mérkvardigt lik den gossen, som var borta.
Dock mot de loften Norrey henne bar,

Af Cusrstiern skrifna, ibland hvilka var
Ait hennes fingsel lindra och forkorta,
Hon bhifoll, att ge pojken ut for sin.”

. *Det var en yrsel > foll ReciNa in,
»En sorgens drom, ett ogonblicks forvirring,
Att hon pi SvanTe sig med hipen stirring,
Och skrek: ga frin mig, du! du & ej min,

1 samma stund sig sansande, hon tryckte
Med dubbel omhet honom i sin famn,

Och att hon aldrig har fornekt hans namn,
Vet hela verlden. Nistan, som jag tyckte,
Holl hon den yngre frimst ibland de tva.”

»Naturligtvis hon maste litsa sa,*
Invinde Mrcuer, ”sen hon ingitt bytet.
Den tappre Norrey, i CHrisTINA kir,

Ej utan hopp, som det berittadt ar,
Till henne kom i hiktet, och med skrytet
Om eget rike, strickt frin Gottland ut
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Kring hela Ostersjin, del hopp-forente
Att nar Kong Guepars wilde, som>han:mente
Fj kunde'finge vafa‘, toge slut,: =
Han skulle I:enncs-’§ori"Tz‘ﬁ"throne'ﬁ satta.
Dertill var nodigt, det han foreslog,
Att hon med sig tva barn till Sfergé‘ tog,’
Som hennes namda, medan hon dex ‘ritta
Niws Sture ldt bli qvar i Kopenhamn,
Att hemligt fostras under amnat namm, ' °
Tills" stunden kd'm,' dd han' pi fosterjorden
Fn adel’telning af de STurARs stam?, =n oo 114

Med defas ansprak“kunde trada fram,”-

»Hvad bor jag Linka?”, infoll;vid de orden ..
Den hippe Henning.,.”Skulle énda, han,
Den unge, vackre, ddelt. skapte ’mm:,..., -
Mcd'u-pl:syn af ‘enwpx_-jn-s_r,ltill krona buren,
Som jag i Rostock sig till doden gi,
Hvars slut mig gick till bjertat redan di,

I sjelfva verket varit son af Sturen?>

e

»at ej ]:)ech dxg *+ sade- BREAND vred.
»Hvem vigar aaga e]lcl endast tanka

Om Fru CHRISTNA om SrI:N Stures enka,

Att til en sidan’ lown hoh s’uglt ned?»



MicHEL ?

»Hon vet det Bast, o begge voro Lennes.
Men lika godtf;Il)cn som’ for son ex'kﬁnnes,‘ l
Han #r det dfven.” - Af hvad ringa hjon
Tillifventyrs han #n ma aflal vaia,
Han Arfver :g'od"s och titlar, §a, en thron.
Hvarpi' exemplen icke dro rara;
Ehur man holjer sfver' derh, © 'Na “pa! "

Bést & att’detin hilles tyst ocksi.?

ERLAND & o 5 sy
”For alltid tyslas borde “visst din tunga,
Men visan ut likvil du miste sjunga.
Du medgaf nyss, att den var hennes son,,

Som hemma dod i fadrens gmf blef buren,”,

e § il i
- BRIV

"Micur
SHval o s st g il gie
CERLAND.
PAlltsa dr SVAﬁTE icke son af‘STUl'{BN;,:”

Micuer, o
*Jag hory du’ sjungeér visan ut, du sjelf.
Fj da pa mig din egen slutsatts hvall.”
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#Orimlig som den #r, kan denna saga
Ett rykte bli och gora ondt #@nda.
Forklara henne, eller atertaga,
Du miste genast. Sade du ej sas
Niis, som i skotet af CuristiNa dodde,
Var hennes son, den at Herr Sten hon foddes
Densamme dkta Nius var lika vil

Daljunkarn dfven, Ar det rim goh skil2”

MicHEL

*»Nips hette han, som blef i Danmark lemnad,
Och ‘att mot GusTar lyftas opp var dmnadj
Men Nis hon nimde ocksi SvANTE nu,
For att det namnets dldre rdtt forvara
At den som #kta var ibland de tu,
Med hvilka hon till Sverge skulle fara.
Ty om den ratte Nius forlorad gick,
Hon icke ville att en byting fick .
Igenom detta namn forstfodsloratten.
Den och all ratt, som tillhor Sture-dtien,
Var hon naturligtvis, som moder, min
Att bibehilla for sin yngre son.
Men om det lyckats for den dldre brodren,
Si skulle Svante, i det frimlingen



Bortskjutits, fitt sitt rdtta namn igen.

Men till en dubbel harm och sorg for modren,
Den ena dodde och den andra foll,

Och blott den falska Svante hon beholl.”

EriLAND.
»Du dr en spindel, si i konst att spinnay
Som i forsitlig list. Dock foga vinna
Skall du med denna oforskimda dikt,
Gack ur mitt hus, om du ej strax gor bikt,

Och som du gjorde nyss, ditt ord tar iter.”

Micuet.
»Vi rikas. — Dock ditt griskiigg jag forliter,”
Han for och sade till sig sjelf: **Min sann!
Eit lyckligt infall! ja, det skdmtet kan,
- Nir jag besinnar rdtt, min lycka gora.
Min goda sijerna lyste i den stund,
Jag af ReGinas dofva mor- fick hiora
Det dumma pratet. — Hvad! om nigon grund
Dertill dock funnes, som jag kunde visa -—
Det dr ej mojligt, Nej! — men lika godt!
Mot Sturen och hans anhang ryktet blott
Gor samma nytta, Kungen skall det prisag



Och Micuey 'Syeske kommer: op‘p"iiged'."“ :
Hati'skall ‘en v‘plats'rvid hotvet ‘dter vimna,'
Jag skall dock'‘tala; som ' jag''vore vin' ©77
Af forra'tiden, “dem i Tag som'fintia”
Allt i1 den nya endast virceibli

Ig{épam mer, forhatligt ‘ty_r-a‘nni.”_ LT

Stolt, som il ]yc‘{ans 0ppna port han rede

Den vig, som hoivet for, han slg hegaf

Di histen plotshgt vek it skooen af,

Ej akiande hans smek mer in hans vrede.
Tjock som han sjelf och liten till figur,
Men af en stark och ihédrdig natur,

Han ofver stock och sten och buskar rinde.
Lik en som hidngas skall hans herre satt.
Dock nu, som ofta forr, vid, dylikt spratt ,’
Sitt ok sa klokt som enwst han bekande;

Ty pi en gemag, som han snart fornam,

Han for de Kongliga kom”l'qullgt Zfram. I ol

|
,,,,,

I sanima ‘skick pi samma stalle” qvar

Med samina mod beredd till dess: forsvar? *° 1°F

Och nu, di borta &r medtaflarinnan,

Hon {alar ensam~ “ledsen dock dervid 3

v or
ole ]

- /
told G
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Ty ¢j blott tal’ hon dlskar, men' ock strid .0
Till lycta far thon:Micner se wid portens2al i)
Hon stridt med homom: férr. Wan imedlertid i+
Gick undan:hennertill en man bredvid,: '
En frilseman gom :ger sig wigt: paoitenyot ool
For det han brukar, utan:att ta del
I nigon stimpling eller en ging klandra
Med! egen ‘mun, dock ‘gerna. hiraiandua,
Da hos regeringen de' visa fel,
Till honom sade-han: *No fiovi, dter
En Drottning, och denSvensk; churdet liter,
I tysthet sagdt, ¢j utifvin sa val
Det har fortrutit hofven, och med skil,
Att han, som forr var, gift meden Fuxstinnay. i1
Nu ickejsokte en ging en Giefyinna. .
Han torde fitt af sjcl[vzt Kejsarns. dte ‘
En Hertiginna, som befdst hans ritt.
I brist deraf han .lg_linpail: migskap vinna, oo
- Hos Polens Konung eller Rysslands Czar: . 1.
Si. skulle riket haft ett godt forsvar;.
Men Kungens vishet -lﬁl_lkm", som dct heter:
Far icke efter;vatten: ofver 4n. i
Jag' mingen: Konung eller Kungason

Valt en herdinna, ser-man hos Poéter,
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Och nyss forskot sin Drottning Englands Kung
Och tog en Froken mera skén och ung.

Det sdgs likvil att i en annan iter

Fordlskad nu, han for sin nya smak

Den forra utan krus halshugga liter,

Dock lagligt det ‘forstis, for nigon sak.”

Nu fram till Riddarn Jagarhustrun tridde
Och sig pa honom, tigande, en stund,
Med sidan min, som honom mer forsmédde

An nigot skymfligt ord frin hennes mund.

»Ni,» brast hon ut: “en sten ni kunde reta,
Herr Micuer Svenske: Danske bor ni heta.
Det var ¢j sisom Svensk ni fick den ked
Vid CHRISTIERNS kréning, som ni yfves med.
Jag vet nog, hur ni krop for den fordomda
Hollindska haxan, som i satans garn
Sjelf ledde in sitt eget arma barn.

For IsapeLra, den si skamligt glomda,

Den englalika hennes Majestit,

Om hon dn dinat, ni ej gitt ett fjit;

Men nos hlott Sieerir, hvad ni fram er triingde

Med krokig rygg och ropte: bjelpe Gud!
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Som i det hofvets tid med hemligt bud

Ni sprang, och i-de higas svans er hingde:
Si 1 det nyas trappor opp och ner

Ni springer nu, fast det ej batar er,

Och derfor talar ni si der pa baken.

Om ormen teg, den vore virre in:

Nu vid dess hvdsning vet man sky for den.
Men sig mig, for att hilla ess till saken:
Hvad #r er mening? Borde Kungen gatt
Som blindbock, for att ta pa mafa blott,
Som sist, en diotining, och ej fi en maka?
Skall han, som miste for oss alla vaka,

Ej ha en hjertldr, vid hvars trogna brost
Hars tictta hufvud kan fi ro och trost2
Hvad led han ej utaf den forras nycker!
Rlott den som nyttjar skon, vet hvar den trycker ;
Och nér han képa vill ett annat par,

Han det forsoker innan han det tar.

For ofrigt tror jag ej att ni kan visa

En utlindsk Drottning som dr mer att prisa,
Mer skon och huld: i hela verlden fins,

Ej sloltare Prinsessa eller Prins.”

En allmidn rorelse, och vildsam tréngning,

Ej medgaf tyétans vidare forlingning.
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Ty af det! tag derkom i danslik-take,
Forridarns hist sig:.:sv'aingde ren vid porten,
Af Riddersmin - och.Damer sidan pragt,
Forr eller sen. var aldvig sedd-ipd orten.
Men di den‘. fram 1 folkets dsyn skied ,

Som tva juveler ien;gyllne ked ,
Urskildes: genast -Gusmaf soch MARGRETA,

Ej efterr dem man mer behofde leta,

An uppi himlen, dd dess hoga hir
Begynner fram ‘i @ndlos ordning tiga

En vinterafton ; ‘man‘'behofver friga

Hvem af dem’Jupitery hvem' Venus ir,
Liksom: en solblick, da ur hrutna 'skyar .~
Den helsar blomstien: efter fegnets bad,

1 en forklarad skonhet dem fornyar :
Si+Wasas helsning it en fonster-rad,

Der Damer niga, ej blott: hogtidsprydda, = «
Men hogtidsvackra, derds ogon ger

Ny eld, och kindren ipurprar &nnu mer,
Men hir, ur: gluggen af en’ sotig hydda,
Ett snohvitt hufvud stack sig fram och fick
Utaf den stora Konungen en mick,

Hvaraf det kiinde, darrande vid stafven,

En‘ daglig fignad, tills det sonk i grafven.
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0! skona anblick, néx; ettjenda pan o i1 aold

S allas 6gon, allas thjertanshanbrio; 1ouse 0

Pa klostergﬁfden,-*sedan der: af: Adeln - lavk
Och andré stind-i en hoglidlig ving - :
De slutits in; och helsat rundt) omkringy = i
Steg Kungen af; eéli; for att sjelf.ur sadeln '
Den skona, hulda, kira, ta _einot;,

Med ena handen;stodde hennesfoti; 1 . 1

Och om dess lif; den andra jarmen: bojde.

Da trddde fiam, fordn det hindras hanngs! 450
En ling och blek fortynad grahdrsman,! [ o]

~ Hvars sjelfva, dvagt hans sjils foryirring rojdesq:
MARGRETA hdpen @n. pi honom ser ;
~ Och én pi Kungen, och forsklacks allt‘. mer,
‘Di ej den gan\;lg;‘hlgltt,;(,anletsr}ragen-, ki dof
Af dndlos sorg ett, 5telﬁa;dt uttryek bhry 1ol Dol
Men dfven Gusrtars blick férmorkad dr.. losaro’
Af mer dn omkan syntes han betagen,
Da i det 6gonblick han hennes arm = & founs!
Omkring sin hals, och-hennes fulla harmn °
Emot sitt hjerta med fortjusning kénde,
Han sig den gamle, som'ej s;jéll’- blott v::}r

Det stérsta prof ‘af mennisko-elinde,
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‘Men stod ett vittne der ifrin de dar,
Di samma jemmer delades af alla,

Di hela riket hotade att falla.

Hvad ogonblick i denna glada krets
Omkring de stolta tu pi lyckans spets!
Ett par minuter denna stdllning drojdes
Till hilften sittande pa sadeln dn,
MARGRETA tryckte sig emot sin vin,

I det hon hufvudet tillbaka bojde,

Och #ngsligt sig pia honom, medan han
Och den hon rdddes sigo pia hvarann.
Dervid den gamle ur sin vilda stirring
Uppklarna tycktes, och ej mer forvirring,
Blott sorg och ingest réjde i sin blick,
Som lik en pil i Gustars hjerta gick,
Och alla gamla sir ref opp derinne

Med den forflutna sorgetidens minne.
Forsamlingen stod hépen, tyst och rord,
Till dess den galne blifvit undanford ;
Hvarpa de Kongliga i rummen trédde,’
Och d@n ur fonstren med sin dsyn glidde.

Nu om den gamle sinnessvage man

§ hopen blefvo minga frigor gjerda,
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Di en af vakten, Ivar hette han,

Sen han blef aflost, si begynte orda:

*Fins nigow hidr, som ej hort talas om

Réntmistaren pi Rifsnds, som dit kom
Med Braues helsning och beritta skulle,
Hvad som i Stockholm hiindt vid kioningen ?
En harlig kroning! bloden rann der dn
Lings gatan, der han for, ifrin den kulle
Af fillda hufvun, som pi torget stod.
Han skulle Gustar och hans syster bida,
Att deras fars och hennes makas blod
Foljt med de andras, men de fingo skida
En bild blott, blek och stum: den arme man
Ej milet mer och éj forstindet fann.
Blott BrAnEs ring, som han af fingret ryckte
Och gaf at Eskir, da dess hand han ttyckte
Med helsning till sin Fru och till de smi,
Han rickte fram, som allting lat forsti.
I denna- stdllning har han sedan varits
Han lefver blott i tiden som har farit.
Och fast han hér fatt brod och honing nft,
Han ofta plar till Térna och de andra
Sin sorjda Herres egendomar vandra,

3 Del. K
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Han tror sig pengar bira opp dnnu,

Och far till Stockholm, der han det som hinde,
Di ban blef vittne till Herr Brauss dod ,
Tror hinda nu, Hvad da bans Herre hod
Det gor han nu. Dit honom da han sidnde
Med en betalning , gér han nu och bir

En pung med smisten, och gvitiens begir.
Men nir han torget ser, han stir af fasa
Liksom ferstelnad. Stor man honom di,

Blir ban ett villdjur och begynner rasa,

Och tror sig CuristierN och hans bodlar sla.
* Si for Joacwim Braue, Erik Wasa, '
Aprauam LejoNnurvuD, och hvem nimd

- Af bonom mer mé bli, han krifver hamd.
Men om han lemnas at sig sjelf allena,

Sa faller han pa knd: for Brames fot

Han tror sig vara dé, och lar emot

Bed handen négot, (rin‘gen lar han mena),
Och 1&ys§er, sisom hans, sin egen hand,

Och gir, och ser it himlen upp, och griter,’
Och suckar: o! min Herre, o! mitt land.

Sen lyss han, spritter till och kommer ater,
Och manar pd; som for en vagn ett par,

Och, som han tror, i sina armar tar
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Det kira liket, och begynner kéra,

Att det till grafvens helga hvila fora.

Di han det gjort, han vandrar hit igen,
Och -bland de munkar, som hir lefva dn

I klostrets helga skygd, dr tyst och stilla,
For ofrigt hor det till hans sinnesvilla,
Att han, om Braues egendomar min,
Tror sig dem virda it hans enda sonj
Och ndr han hor, hvad han si ofta horde,
Att han dr #n i Grefve Hojas vild,

Sin falske styffars, som it Liiheck sild,
Ur fosterlandet honom med sig forde:

Di gir han in i kyrkan, faller ner

Vid altaret, och for hans hemkomst ber.
Nu blic han bonhord. Som jag nyss fick veta,
Kung GusTAr vantar hem sin systerson.
Ocksa skall systern, sedan Fru MARGRETA

1 Revel dodde; hemtas derifiin.”

»5i dr hon dod! ske Herren pris! som henne
- Frin all sin sorg forlossade si snart!*

Skrek lilJa gumman, som nu kom med fart
Att ‘gripa of'det.” »Och de unga tvenne,

Si fi de komma i sitt land igen!

Hvad jag #r glad att se de kiira én!
K 2
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Brigiita briddes pd sin far, men hrodren
Var lik sin morbror dnnu mer dn modren.
Den arma frun! fast hon en Wasa var, -
Och med en Braur gift och med en Grefve —
Den titteln 4r vil stor, fast Sverge har i
Blott Riddersmin, som icke stérre blefve,

Om de sig Greéfvar eller Forstar skrefve =-
Den arma frun! si sdger jag dnda,

~ Fast Kungen hennes bror hir skulle sti.
En-bodelsyxa slet det kira bandet

Med forsta makens for den andras brott

Hon miste fly sldgt, vdnner, hela landet;

Och barnen foddes, ach! till sorger blott 2
Forst faderlosa, (pi det sdttet blifnal)

Sen af en styffars svek i landsflykt drifna!
Forgifves Kungen bhide barn och mor, |

Frin Viborg farna, ropade tillbakas:

Hon med forrddarn bort for alltid for.

Ni! na! sin make folja skall en maka!

Som en Prinsessa lefde hon forut

1 Finland som i Sverge, kiir for alla $

Och Grefven, fast han blef en skilm till slut,
I Kungens namn der dgde att hefalla,



Hvem kommer der? Ar det en utlindsk Prins? -

Si klddd 4r ingen annan, det jag mins.”

Vi honom sett forut och funno genast,
Att han var Svcnsk ej af hans hy allenast,
Men af hans anblick som till Norden hor,
Och samma intryck, som dess landskap gor,
Med sina ljusa nitter, glada sjoar, '
Och hvita segel mellan grona skir.
Di hog som Vettern Wasas uppsyn ir,
Har Braue tycke utaf Malarns oar,
Som med en Svensk natur forena drag

Af sydlig gronskas mildare behag.

Af hdsten stigen, genom kloster-gingen
Han bort till Kungaborgen sig heger,
Di i en cell, der EskiL, for att mer
De Kongliga ej stora, hilles fingen,
Han hor sitt namn bland andaktsfulla ljud,
Och lyssnar till en rost, som ber till Gud
For Praues son, att fri det slemma bandet,

Han snart ma gesr igen it fosterlandet.

»Min hedersvin'! din bon ir redan hord!”

Si vid dem oppna dérrn han talar rord,



. Och tar hans hand, som gubben drar tillbaka,
Med orat it den rost han horde spéndt,

Med ogat bort frin den som talte vindt, -
Hvarvid han sorgligt ses sitt hufvud skaka.
»Herr Joacuivs si lik den rosten var,

Men han dr dod, och sonen fjerran far.

Hvem skoter Rifsnds? Hvem har vird om Tdrna?
Det borde jag: derom mitt lofte fick 7
Den ddle Herrn, di han till doden gick.

Men arme man! hvad kan jag, di mip hjerna
Har flyttat sig der forr mitt hjerta var,

Och hjertat nu i hufvudet jag hav!

Kdnn hur det klappar har bakom min panna.”

”Var-lugn, min van: den klappningen skall
: _ sltanna,
Di Brane ren till Sverge kommen #r.”

»Gud! #r han kommen, kan det sanning vara?
¥olj mig till Kungen! — Nej, han fins ej der:
Jag sig hvar en som red i Kungens skara,

Men sig ej honom.”



»Se-pi mig, min vin!»
Hiirvid'pfx BrAHE ogonen han spinner,
Lik en som vaknat nyss; och nu han kidnner
Med glidjerop sin Herres son igen.
*Ni dr da hemma: lit'i dessa armar
(De burit er som barn) mig trycka er.
Nu kan jag lugn i grafven stiga ner,

Sa efier agan Herren sig {orbarmar.”

Frin denna stund beholl han all sin tid

Forstindets klara ljus och hjertats frid.

Nu kunde vi vil Brawe sallskap gora,
Och se, hur Kungens brudgumliga frojd
Af systersonens hemkomst blir forhojd:
Dock hellre tror jag ldsaren vill hora,
Hur det med SvanTe gir, om han kan bli

Ifran sin fingenskap i Smiland fri.

e ) (D O Mt
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SJUNDE SANGEN,

Q'D

‘n gria forntid lefva ma i minnen,
Somn omsom varna, omsom mana opp
Folk och regering, hofvitsman och tropp 4
Och stiindigt fostra nya hjeltesinnen,

Men att den doda lata gi igen,

Ar en omgjlig konst; och gors den 'eiﬁ,

I morkiet si att ogonen bedragas,
Forsvinner spoket dock sa snart det dagas,
Och Gud ske lof! det dagas fast det stir
Ett moln for solen, som sin hana gar!»
Med denna tanke, lamplig pa den tiden
Liksom i vara dar, di stor &r striden
Emellan nya ordningen och den

Som ren forliden dock vill lefva in,

Steg Svante upp till Dacken i dess lager:
Der han med harm forvandas sig till svek ,‘
Den helgd det gamla, likt en aldrig ek,

Midt 1 en ny tids skona odling #ger.



Det var pia Ingelshog, der rundt Smkridy
En tallos miingd af stenar, dels i ring,
Dels sdrskilt resta, ren pia afstind rojde
Den forntid, som der gomd i jordens famn.,
Sitt bleka, blott med INGErs dunkla namn
Ur glomskans natt bemirkta hufvad hojdes
Pa detta stille Niis nu samlas bod
Allhérjarting , som ordet praktigt ljod.
De blinde hondren, hillande sig sjelfva
For gamla Manhems fria odalmin,
Sin klubba svingde trottsigt, och med den
Sig trodde kunna thron och altar hvilfva.
Nirs bland de fria spelte slugt och kickt
Ej blott en TuoreNY, men en ENGELBRECHT.
Dock af en kyrkans kampe han tillika
Sig gaf ett sken, och med et litsadt nit
Emot det nya Tyska kitterit ,
Bedrog en menighet, ¢j svar att svika.
- Hoguidligt invigd af en pifvisk prest,
Hans fana bar St. Gorans bild till hast
Pa Draken trampande, som foresidllde
Kung GusTar i det ena hufvudet
Och i det andra Lutner. Begges vilde

Han skulle krossa, sade han, i ett.
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Kring framsta hogen voro flera andra,
Der pi de dodas stoft, i fordna dar
Forkunnats lag och dom och kungasvar..
Dit stego man, att riadslA med lvarandra
Ur hopen valde, att dess stoj och pock
De stilla skulle. Nio i en flock,
Hvar flock i ring af nio stenar, gingo
Men upp till Ingelshog, der fanan stod
Och fjerran skidad ténde folkets 1rnod,,

Blott ofverstarne Dacken folja fingo.

Det @r en kulle, hog och brant och rund,
Och pi dess hjessa stir, i denna stund,
Ett klot af sten, 1 vidd tvi famnar nara,
Hvars, bildskrift mingen dag och mingen natt
Forntydarns konst fﬁrgﬁfves sysselsatt.
Hvad hemlig visdom Siarn der mé lira,
Sa blir en olird blick dock litet flat,
~ Di han der finner endast en sirat.”
Emedlertid den sluge honden gjorde
Deraf ett listigt bruk, och talte sa:
*Stin upp, J Svenske midn, och horen pi:

Hvem fins af er, som ej om INnGeL sporde,
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Hur han med sina kdmpar stupat hidr, .
Hvarom ej denna hog blott vitine bir.
Men all den bautasten, som J hér finnen,
Ty folket ville dock ej deras minnen

Sin rdtt forneka sisom tappre mins,
Ehur for deras vild det satte gréns.

En vildsman INceL var, som hvad han tyckte
' Envildigt gjorde, och sitt folk fortryckte, ;
Och tog dess gods, hvaraf han dfven fitt
Oknamnet Godstag. Denne, som ej blott
Hans namne &r, men ock i verk hans like,
Skall ; sisom han, forlora namn och rike;
Ty annu bdr, i trots af hans forbud,

Sin armborst och sin knif, Smailands-allmogen ;
Och fast den plir sin Konung: som sin Gud,
Nir han . till Gud sig hiller, vara trogen;

Si vet den dock, nadr den fortrycks, ett sitt
Att hdmnad bli och sjelf sig skaffa riitt.

Sen detta klot och gifven akt, go’ vinner:
Det foll fran himlen hit den samma dag,

Som Konung Inger led sitt nederlag.

Det dr en hemlighet, som jag blott kidnner,
Arfd i min sldgt ifrin min stamfars tid,

Som var den framste di, i bondrens strid,
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Pi den beror om vir tyrann skall falla.
dag fir den ej forklara for er alla,
Men viljen ut bland er tva hedersmin,

Som trada upp till mig att hora den.?

Det skedde si: de valde stego sakta
Och brydde, och allt mer nyfikne, opp;
Och stdllde sig vid Nms pa hogens topp,
Alt stenen storogdt gapande betrakta.

»Hvar ging som detta klot sig hvilfver om,
Med Sverges thron och rike sker en hvilfning.®
Si laste Niis, och strax ulom sig kom,

I det han ropte: *mirkten J den skilfning
Som genom klotet gick?*” De svarte: *nej!”
»An nu da?» skrek han med fornyad stirring,
*Han J ej 6gon? skonjen J den ej?*

De svarte: »jo!” och skdlfde al forvirring

Och hipnad sjelfve. »Val!” tog Nius igen,
»Det v ett forcbud till skakningen ‘

Af Gustavs thron. Hans wmakt skall taga @nda,

Sd snart vi sett den runda sten sig vdnda.”
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Nu Hawne, foljd af Svanrte, tridde fram,
Och hvilken fingst ian gjort, med hogmod sadeg
Nizs dolde med hvad frojd han det fornam,
Och armen krokt vid sidan myndigt lade
Och teg en stund. Med véfven i sin blick,
Han dock af bjornen linte ton och skick,
Di denne upp pa tvenne ben sig stdller
Och ser sig om forrdn sitt rof han filler,
Dock hastigt tog han' det pi annan fot
Och gick med vordnad STURENS son emot.
Sen pd lians vink de andra stigit neder,
Hen i ett skrytsamt tal for honom hreder

Sin Lcla plan och sina medel ut,

*Hor nu vir afsigt,” sdger han till slut:
»Pi Svenska thronen, si dr Kejsarns mening,
Skall sdttas Freprik, gamle CHRISTIERNS mig.
Derom med Pfalz och Liibeck i forening
Star Meklenburgarn, fast hans egen hig
Forut en tanke &t det malet hyste;
Ty AiBgecyts krona ‘i hans ogon lyste.
I Mcklenburg stir, med ett ord, en tropp
Tillreds att genom Danmark bryta opp.
Och Danmark gjelf oss bistir nir det gillers
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Fast' nu som GusTAFs vin dess\Kung sig staller-
Men de hedra sig pi oss, fria' min,

Di genom oss de tro sig ge virt rike

At hvem de vilja. Lefver icke dn

Bland oss en Sture! Honom ej vi svike.

Med utlindsk hjelp inkrdktarn stortas mer,

Men dig sin krona Svenska folket ger.”

”Gﬁn,” svarte STUREN, “gin ait plogen fora
I edra faders spar pa deras land;
Men vigen ej att med en oren hand
Vid Herrans Smordas helga krona rora!
Med rikets fiender, J sillen er,
J Svenske Dannemain, att storta ner
Den store Wasas thron, och ej besinnen
Att -hela riket stortades med den.
Men den stir fast, Och innan J den hinnen
Med edra yxor, tron mig som en vin,
¥En stupstock mbter.er, och for dess hila
Ert hufvud miste ligga sig till hvila.
Dock skall min forhon soka nid it er,

Om J nu genast ldggen vapnen ner.?

»Att ni si maste tdnka, ej klott tala,” -

Var Dackens svar, *jag alltfor vil forstic,
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Och édrnar ej med vild, mer dn med hala
Och losa ord forma er att bli var,

Res: ni ar fri. 1 fall vi segren vinne,
Ar kronan er. For er blott stride vi,
Ej for de framlingar som sla oss bi.

Om vi forlore, haf i ddelt minne

Att jag bar frigett er, och blif min tolk:

Vinn nid, om ej for mig, dock for mitt folk.s

»Hvad!” ropte HANE och med honom minge:

»Vill du forlora en si dyrbar fﬁi}gﬁ?”

»Gor man till finge ded man spiran ger?”
Var Dackens svar, hos hvilken kanske mer,
An statsklokhetens skil, den afund vigde
Han bar till Hane for den fingst han gjort
Och f6r det hinder, som hans envild spoxt

Af det -anseende den téppre dgde.

Ett mummel hors; men pa dem endast se
Behofver Nivs, och hdpne tiga dej;
Ty sidan #r bhans makt, att hvem hans finger

Blott pekar pa, dens hufvud genast springer.



— 16(__) =
Med frihetssprik, hur mingen en tyrann
I hjertat biar och blir det nir han kan!

I Liibeck horgarns ofvermod sig STUREN,
Holjdt af det stela krus, som hor till skrin.
Har sig han bondens hogfird, sig naturen
¥ rofvarn sjelf erkdnna dock sin son.
®Hvad stridigheter eller hvad forvandling
Af ljus och skugga dr hos denne man,

‘Som med si grofva brott forena kan

En art af storhet, si i tal som handling!»
Sa tdnkte Svante, foljd af bondrens vakt,’
54 langt sig stridckte deras upprors-makts

Till ‘hvilkendera af de tvénne kira,
En mor, en fistmo vill han, bor han bidra
- Den forsta kyssen i sitt fosterland?
At Libger gir en vig: dit kallar plikten;
Men hjertat slir it venster. Hoger hand
Vid hans beslut behdll dock ofvervigten.

Emedlertid han tinkte med ett href
MARreRETA helsa och det fardigt skref

Och i en nisduk, sydd af henne, gomde
: Den
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Den han besténdigt vid sitt hjerta bar.
Hvarpa ban for; men vid en korsvig glomde
Att ta den striten honom anvist var.

Si for han vill, och fann, blind ode stillen,
I skogens djup, till slut i’ sena gvillen,

Ett girde och en hydda, i hvars glugg

Ett morklett hufvud lig med becksvart lugg.

Tvi ginger ren det hufvadet vi sigo

‘Sin lurblick hvilfva under Dalkarlshatt?

Nu pa en Smalandsk bonderock det satk.

Tvi spidda barn i sammd vagga ligo:

En gammal morimor ofver dem holl vakt.

Hon ej pa Svante, ndr han kom, gaf aki:
Blott for de smi och slindan, som hon rérde,
Hon hade 6ga dn och sinne gvar.

Han talte henne till, men fick ej svar:

Ty endast dottrens-gélla rost hon horde.

Men honom svarar Peper Djup, som hir

Att finna sadan gist, forundrad di.

Ur skogen mellertid sprang fram én gvinna,
Blek som en bild, snabb som en jdgarinna,
Och steg i h‘yddan in med spridda hir
Och -6gon omma pi en ging och vilda,

J Del. = B
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Pjdrninnans lika, di hon aterfar

De kdra ungar, nyss frin henne skilda.
Med afsky slingde hon ifran sin hand

Ett blodadt, med en fjdder vingadt bride,
Och léste eller slet i tu det band,

Som ofver barmen faste halsens klide
Och ryckte upp till sig de vakna smi,
Som voro tvillingar: dem begge lvi,

Pi hvar sitt knd hon for att ammas lade
Cch sig pd dem si bittert Ijuft och sade:
»Annu er arma mor till begges trost

Tva friska armar har, tva fulla brost:
Men fir Kung Guszar hir sitt vilde ater,

En hand, ett brost han frain mig hugga later.,”

*Hvad sager hon! Har hon forstindet mist 2

Utropte SvANTE.

PAch! Gud ndd’s si vissi!
For mindre grymma ting det litt kan hinda!”
Var hennes svar, #Se hvad pa bridet stir,
Som vira prester kring om landet sinda,
Hvarmed rattnu till nédsta by jag gar.
Jag miste gora allt, jag sjelf allena,
Sen man min borta blef i sista strid.”
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Pi brédet Svante sig emellertid,
Och fann en hand, en fot, en qvinnospeéna,
Bredvid en bila, ritade med blod,
Att lita se hvad ode forestod
1 hela Smiland bide man och qvinna,

Om Gusrtar landet skulle dtervinna.

#Det dr en skindlig logn af pafvisk list,
Som flytt till Smaland att der stimpla sist,
Sen den fordrefs ur Sverges andra linder.
Vid dessa ord han mellan sina hinder
Det olycksdigra bridet sonderbrot,

Och in i spiselns gap dess stycken skot.

?Hvad gor ni, Herre?” Qvinnan skrek med
| hipnad.
“Grip hotiom, Djur! han # af Kungens min!
Hall honom fast! Jag rér uppid hans sven,

Som #@r-en gosse blott och obevipnad.”

* Men gossen tog eit vedtrdd opp forut,
I det hans Herre drog sin viija.ut
Och sade: »Stillen er! Jag tillhor landet,

S& vidl som Kungen; och att ingen ann



An de, som ledt ‘och tillstalli upprovsbahdét,
Af Kungen straffas, depfor dr jag man,

Si sannt jag heter SvANTE STENSSON!Svure.”

For glad forundran hon ej ordet fann,”
Men sade sedan: ”Lefde nu min man)

Hur sill Kung SvanTe han sin trohel svure!”

Derpi for gumman ropte hon hans namn 2
Hon spratt och slindan foll ur hennes famn
I det hon rord stod opp; men i detsamma
Hon sjonk igen med skakadt hufvad ner
Och sade: ?Ingen StUre lefver mer!

Hvem, om c] jag, som varit fadrens amma,
Med gladje sig att Svante Konung blef! ‘
Men han & dod, jag har ju derom bref
Frin Stockholm af mitt eget barn Recina,
Som stickar perlor hos Lans mor CHRISTINA.
Falsk var ju Nius, som trddde fram forut:

Si afven denne falsk befinns till slut.”?

Sen hon det sagt, hon, ntan att mer vinda

Sin blick pa STurReN, dtertog sin slanda.
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Med sina minnen lefde hon vid den

Och vaggan' endasl, som en skugga dn.

#Forlat den'gamla; ‘som dr halfdod redan,”
Si dottren’, brydd, till SvanTe sade sedan.
»*[fon mins blott det, som henne djupast rort.
Visst skref ‘min syster), sisom hon det hort,
Att Curistiern litit alla Sturar dodas
Men spart’derefter hon det'tog igen,’
Di det blef kidndt att tvenne lefde dn.
Men att det felet ratta, all» min’ moda-
Har varit fruktlos hos min gamla mor:

Hvad hon har en ging trott, hon dnnu tror.”

*Det vore vil om det blef trodt af alla
Som med mitt namn forforas fran sin ed!*
Sa nir de orden Svante latit falla;
Men rddd att stora den nyss vunna fred,
Han smilog blott, och bad om mjilk och vatten,
Och om en biddd till hvila oiver natien.

Fast ej som systren i’ de hogas krets,
Var Hepvig fordom med sin Iote tillfreds,

En krigsmans maka, som var under STUREN
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En trogen kdmpe, och vid Bogesund

Flog till hans bist:’md i.den ‘olylcksstundb
Di han ur striden bladande blef buren.

Ej, som ban vintat af Lung Gusrar lént,
Och af den motging han bestindigt ront,
Allt mer forbittrad, svor han DAckens fana,

Och slot med blygd sin sként begynta banay

Hans enka, lemnad med de smd i nﬁd‘,
Af hvad hon egde bist, it SvanTte bod,
Ej ulan hopp ait fi en Konglig gifva,
Nir han pi thronen stege upp en dag.
Af hennes enkla bord med vilbehag

Han njét, och lade sig fornojd att sofva.

Hans stilla sémn, till morgonen forlingd,
Fijrljufvad.blef af skona bilders méngd.
Bland dem till slut den vilbekanta lunden -
Stod péa en bergsspets, och MARGRETA der.
Med ni#sta steg i hennes famn han ir;
Men plotsligt bdfvar under honom grunden,
Och berget remmar mellan dem itw. :
Hvar pi sin brddd de se hvarann dnntwr,

Och famnen' at hvarann forgifves racka.
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Men nu forsvann hon, och han sjunker ner
I djupa remnan, der han trostlos ser
Af bergets branta vigg en @ndlos stracka
Pa begge sidor om den morka stig;
 Ser endast blixt och dska ofver sig, -
Och hor bestindigt nya genljud skalla

Af klippors din, som ner frin hojden falla.

Vickt af sin skriick, han upp ur bddden stir;
Och honom gldder nu, hvad han i gir
Ej forestdllt sig honom glida skulle,
“Att han pa Ekeberg dnnu ej ir,
Och ser i lundens stille kojan hir,

Och i MaArRGRETAS gumman med sin rulle,

Men ej blott dromdt ar @mnet for den harm,
Han kdnner snart att sakna i sin barm
MaRGRETAS ndsduk och sitt bref till henne.

De voro borta jemte Djue. Ty denne,
Som trodde vigtigt vara hyad han fann
Giil.ndt invid hjertat af en sidan man,

Det till sig smog med skrifvelsen derinne,
Och Gustars pamn med fiken frojd der sig.
Fast han ej ldsa lirt, dess tecken lag
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Ur Kungabrefven prégladt i hans minnes:
Dem, fast en rad deri han cj ﬁirst:‘itt,'

Han ofta fingrat under knot och spott.

*Hvad hor jag? Herrn dr i mitt hus bestulen !*?
8krek Hepvie, och si niir hon fillt det fat,
Hon bar till frukost in med hogtidsmat
Af ris och russin, sparda sedan julen.

*Er far, Herr STEN, som di han en ging for
JIgenom Smiland, ville se min mor,

Lit sig behaga af en dylik kaka,

Det talar hon si ofta om med grit,

Och sdger, att han fann den bittre smakg
An skadebroden, som Kung Davip it,

" Ocksa Kung Davip hade minga oden,

Forran han kronaﬁ pi sitt hufvad bar,

O! tink pi mig och mina barn i noden,

Wir ni ert rike i besittning tar.’?

*Den som af Gud fatt makten att befalla,?
Var Svanrtes svar, »vi skole lyda alla,
Med hopp att en ging i Guds rike fa
Hvaren sin del, om pa hans vidg vi gi.

Farvil! Jag mins dig, Heovis!?



Vid det ordet
Han for, sen han ett gullmynt lagt pd bordet,
Och ofortédnkt till Skurugata kom. ‘
Han stannar hdpen, di dess bridd han hinger,
Och blek af angest, tror sig dromma om,
Di han i berget, lings med vagen finner
En remna, lika bred och djup, som den
I drommen honom skilde fiin hans vin,
Han steg dit ned och i hans blod det ryste,
Di han der sig, som ur en afgrund, opp
Y lodrit hojd, der som ett band blott lyste
Den ljusbla himmeln ofver topp pi topp
Af hoga tallar, vexta utmed kanten
Pa bhegge sidor af den brida branten.
Ej ljusbli mer v strimman, som han ser:
Ett bistert askmoln ofver den sig hvalfver
Och blixten far i morka djupet ner,
Och bergets vdgg af linga thordon skilfver,
Ett stortregn faller, Undan det i skygd
- Beger sig SvaANTE i en rymlig hila:
Den hyilfs i bigar, som den vore hyggd;
Och pelare af stalaktit der strila,
Som vext i tusen ar af droppens fall

Och hidrma dels albaster, dels krystall.
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Dock dr det blott en forsal till det inre,
Hvars inging holjs af gips, en forlat likt
T veck och vigor, och med stenar rikt
Infattadt, en del stérre, en del mindre.
Bojd under hinget, gir han in och ser
Ett eldsken, sidant som en fackla ger.
Ur @n ett rum det sprids, och visar detta,
Hvars hoga hvilfning lik ett tempels ar ,
Blott stundtals upplyst, och dn hir, #n der,
Bland ting, som skidarn i forvining siitta
Vidunderliga bilder, sa af djur
Som menniskor der sti, liksom pa lur
At fresta vandrarn, utaf droppsten gjorda.
Ar det vil menskokonst? Nej, blott elt spel
Utaf naturen, som med flit gjort fel
Och icke aktat att sitt verk fullborda.
Inbillningen hos dem, som se derpi
, Fullbordar det. Si skedde nu ocksi
Hos Svante, som der sig ej blott hvad alla
Der tro sig se och Skurugudar kalla:
Frev med sin galt, med sina bockar THOR,.
Och Opin med sin hist si stolt och stor,
Och Tyr si stark, men med en arm som hiftar

I Fenrisulfvens sammanbitna kéftar.
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Han sig der ock, hvad ingen sett forutse
En bild, som Freya skon, och den till slut
Blir i hans tjusta ogon lik MARGRETA.

*Den rors, o himmel! — Ja, den lefverd
— Gud!
Fir jag i jbrdens djup igen ntin brud?”
Men hon forsvann, — Han gir att henne leta,
Men der af suset frin en killa mott,
Hir mot en vigg af isklidd marmor stott,
Han gir forgifves; och da helt forsvinner
Det sken, som honom ledt, han vinder om
Och famlande igen den vidg han kom,

Vid hilans utging sig omsider finner.

*Var det .en syn? Var det en vilnad blott,
Som sade mig att hon ur tiden gatt?
Ar det i jordens djup vi skola matas,

1 grafven forst??”

Hirvid en Askeknall
Gaf sidant ddn af trdns och klippors fall,
Att fidn sitt rum han trodde berget stotas,

Det storde sorgen som han tinkt sig nyss
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Men nu till 'steg, som nirma sig; han lysss o
Och ur en annan ging &n den han foljde,
I ytire runimet henne komma ser.

Men nu i dagen liknar hon ej mer

Den han pa afstind sig, di henne holjde
An gyllne skenet som af facklan kom,

An nattlig skugga, hastigt bytta om. -

Da tyckte han sig se i henne strila

Den skona bild hans tankar stindigt maila.
En skonhet @ hon, &n,i dagen sedd,

Men €j MARGRETA.  Af en yngling ledd,
Hon stir vid grottans oppning och befarar,
Med hipen blick, #nnu elt dunderslag.
»Nej, nadig Froken! askan for i dag

Sitt forrad uttomt:* Fackelbdrarn svarar,

Mer osterut, der deras akdon: var,
Och der de lemnat sin betjening qvar,
De gi, @n Svante, som ej sedd derinne,
Ur deras isyn drar sig dfven nu.
Men vi, att namnen veta pa de tu
Nylikne dro. Lyckligtvis mitt minne
Gomt ur en perm, att den som GustAr hod
Till Revel fara vid sin systers dod
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Och-dottren fora hem, den ensam hlifna,
Var Bircer Grie. Ulaf en stoymvind drifpa
For lingt i sbdef, stego de i land
Kort efter SvanTe, pi den samma strand.
Nu pi sin vdg de nyttjat hvilans stunder,
Att ta i sigte Disarsalen har,
Och Gudarne till sten forbytta der,
Med mer som hor till Skurugatans unders
En ann ging hoppas vi dem se igen;

Nu félje vi med SvantE och haps sven.

. Utaf sin drom, fast han pi den’ej trodde,
Blef Svante bragt att dndra sitt beslut,
Nu ej till Horningsholm, der modren heodde,
Han stillde kosan. Nej, ban vill forut
At Ekeberg till sin MarGRETA ila;
Der vill han njuta, der i hennes lund,
Det kira motets elyseiska stund,

Och ger ¢j dag, ej natt sig nigon hvila.

e 5 O G W
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ATTONDE SANGEN,

,Bind vira héstar vid den ekens stam!»

Han bod sin ridsven, nidr de hunnit fram.
»Rorr, ﬁéirjag viantad kom, jag hdr blef fangen
Af kdra armar!®’ tdnkie han och gick,

»Men nir hon tog emot mig sista gingen,
Hvad grymt! och dock hut himmelskt 6gonblick,”
»Du far i morgon!» sade hon, och tiren

I hennes oga svillde, ”men i dag

Har jag dig @n. Na, hvarfor griter jag
Forrdn i morgon? Ack! de linga iren

Som du #r borta, fir jag grita nog.

Men att du reser bort, jag dig forlater,

Om du till mig densamme kommer iter.”
?Sjelf med de sata ldipparne hon tog

Ifrdin min munn det svar jag skulle stamma.
Hom pa mitt oga sig hvad hjertat svor —

Nu ir jag hir densamme, som jag for,

Och dir, MaBGRETA, dr ju ock densamma’



o
Ja, i mitt hjertas djup jag hor af dig
Annu den hulda rost, som sidger mig,

Hvad den si ofta sagt: jag dr dig trogen!®,

T dessa tankar gick han genom skogen
Och kom till herrgilns sirligt gjorda grind.
Der morrade en hund, som vid en*lind
Stod i en tdppa. Gumman hade hunden
Till ledare och vakt, och med ett band,

Vid vensira tummen fdst, holl honom bunden,
1 det hon trefvande sin hogra band

Kring hvitkalsplantor, att dem rensa, forde.
Hon reste sig, da murrandet hon horde.

Men hennes hund, som stinnt pi SVANTE ser,
Med svansen borjar spela mer och mer,

Och tar ett skutt, och springer ofver grinden,
Och fram till Sturen och pa honom opp, .
Med gnall af glddje och med hundra hopp,
Och kysser @n pa handen, dn pa kinden,
‘Den stackars gumman, der hon stod och holl
Det till ett sidant spring for korta bandet,
Blef framit ryckt, och ofver kilen foll.

Den tiden #n var denna vixt i landet

Som persikor och drufvor nu, si rar.
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Blott ofver sina plantor, dem hon skotie
For herrskapshordet, hon bekymrad var,,
Ehur i sidan hon rdtt hirdt sig stotte.
I kapp med hunden Svante hipen lopp,
Och log forst sen han henne hulpit opp.
Nu hon sin hund med smek begynte banna:
»Du skdlm! pi gamla dar du forst blir yr?
Tror du'dig fa, for det du heter Styr,
Si halla styr med gamla hlinda AnnNA2
Hans Nad, Herr Svanre, ndmnde honom si,
' Di han sin egen hund it mig fordrde,
Den hjertans gode Herrn, och honom larde;,
Att som en styrman for mig blinda gi
Var stilla! vill du_fi mig o6fverdnda
Pa nytt, din narr? Hvad dr det vél som gor
Dig nu sa glad? — Hvem kom hit? — Tordehinda
Herr Syante sjelf2 O Gud‘! forrin jag dor,
Skall jag fa se. — — se, siger jag! — Gud nade
Mig arma blinda! Men jag bor likvil
Ej klaga di jag hor. Ja, Herren ride!

Blott vi pa honom tro, dr allting val.”

Nu Sturen it den blinda rickte handen: °

Hon kidnde den igen och ropte: »Ja!
Det



Det dr hans Nad, Herr Svante, som jag sail
Lof vare Gud! Ni & pi Svenska stranden!
Du ma vil hoppa, kira Styr, i dag!

Jag hade lust att dansa, ocksd jag,

Yast sjutti ir jag bdr pi nacken redans

Ack! nir jag fyllde sexti, sz‘ig‘ jag &n
Dagjemningsfullmin, ja, och efter den
Pisksolens dans: nu har jag stindigt nedan,
Och stidndigt.natt. Dock ser jag Herrans ljusi
Ske honom pris! Och vet ni, till hans hus
Hvar sondag #n min spilla hund mig leder,
Der jag for er, si vdl som Kungen, beder.
Min hund piéminner mig Tobie hund,

Som till ded blinde kom, och samma stund
Kom engeln med hans son. Fast det ej litex
For mig sig gora att fa syden ater,

Ser jag ‘dock engeln std for mig i er.

Ja, minga ginger tior jag att jag ser, ‘
Hvad jag blott tdnker. Men min sonson JANNE
Fir jag vil aldrig se. S8e, siger jag

Nu atey — likagodt! — Hos Svin, vir granne,
Var han i tjénst och rymde hort en dag., -
Jag dromde vil i natt att det blef dager

For mina 6gon och att han, si fager,

3 Del, : M
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Framfor mig stod i ljushla silkesskrud;

Men det betyder att han #r hos Gud.

Jag hoppas att han dott med tro och dnger,
Och det ar battre, bittre tusen ginger,

An om han kom som en forlorad son,
Forstérd och trasig hem. Snart hérifran
“Jag hoppas sjelf till ritta hemmet fara.

Der moter mig min Jan, med palm i hand:
Di fir jag se i sjelfva ljusets land,

Hvad ingen prest kan hir for mig forklara.”

Hirvid en yngling sprang i hennes famn,.
Af ldsarn redan kiind, fast utan namn,
Som: Sturens féljesven.  Till Litheck kommen
Uppa ett fartyg, (manga idfventyr
Han haft forut, ej lastfull dock, fast yr,)
Han der af Sturen fanns, som tyckte om’en;
Och for att ha, di han af Mever der
Holls gvar bevakad, nigon Svensk sig nir,
Han till Takej den ria pojken gjorde,
Som snart fick annat skick och annan farg
Och vann hans kirlek: helst da han forsporde,

Att han var uppvixt invid Ekeberg.

Nu medan gumman all sin omhet Gser

Pi gossen ut, sldpps Styr af hennes hand
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Och foljer Svante, sldpande sitt band:

Men han derur sin fordne #lskling loser.

*Du mins mig, Styr, du hillér af mig én,
Fast jag mot dig var en si trolos vin;
Och dig, si flink, si lydig, si tillgifven,
Dig, som jag fostrat sjelf, ifrdn mig gaf,
Och slot i band och gjorde till en slaf.
Med mingen lapp, till MARGARETA sl‘u'if_ven,—
Du sprang till hennes kammare frin min,
Och krafsade pd dorrn och sldpptes in',
Och bar mig hennes svar och glad mig smekte:
Och miéngen ging i denna lund, si snart
Jag ndmnde henne och med fingret pekte,
Var du mitt forebud med vindens fart A
Och kom med lika fart att bida henne.
Jag vill forsoka om din gamla viin

Du kan densamma tjenst hevisa dn.*

Uppi ett lénnblad med en blyertspenne
Han skref tvi S och Margaretelund,
Och, sen han bladet stuckit i hags munn,
Han ropte: spring! och strickte ut sitt fingers
Pi ogonblicket i galopp han springer,
M e
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Si varsamt bitande i stjelken blott,

Och lemnar lofvel sidant han det fatt,

Emellertid ‘gir Svante fram till lunden,

I hoppfull vintan af den silla stunden.

™

Ur skogen reste sig en bergshogd opp
Med méingen naken hill; men pa dess topp
En hingbjork stod, en lund fir sig allena,
Sa var ‘dess krona hog och vid och rik.

Ett luftigt torn uppid ett tempel lik,

Den ingaf kinslor, dfverjordiskt rena,

Di den fran didlden sigs, och #nnu mer,
Da i dess skygd man salt och sig dit ner.
Dess skénhet var ett verk blott af naturen$
Men MARGARETA, bitrddd utaf STUREN,
Inunder trddet hade satt i ring

En tornroshack, hvarofver rundtomkring
De grona hingen som ett nit sig delte,
Si glest att bjorkens runda, hvita stam
Sken lik en pelare af silfver fram,

Och nér en vindflakt med de litla spelte,
" De kysste hir den roda rosens knopp,

Och der den hvita, redan vecklad opp..
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Emellan lofven himlen pi de tvenne,
Der inneslutna, sig med vilbehags

Och #ngens folk holl opp med lians slag
Att dem betrakta. Honom sisom henne

Dé hade kit 6ch sade : »hilket par!
Och hvilket stille! Sen ;}, s det var
I paradiset innan fallet skedde,

Som allt besvdr i tiden oss bheredde.
Ocksa de hoga, fast de bo i slott,

Af verldens sorger ha sin fulla lott. -

»*Bevare Gud det fogelpar der sitter,
Sa lyckligt nu af oskuld och nalur,
Och tinker blolt pa lek och kiyleksqvilter,
Ait de ej sditas i en annan bur,
Som ej de sjelfve gjort sig, sisom denne,
Sa gh;d_ och skon. Hvad jag om honom spiry
Jag ej vill yppa. Bedjom Gud for henne,

Att ej hans stjerna ofver hennes rip.”

Det sista sades af en enogd gubbe,
Som, kidnd af ingen, satt der pi en stubbe,.
Med oro folket pa den hemske sig,

Och pi den runstaf vid hans sida lig,
Slog kors for sig, och bide mat och dricka
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At honom hod, hang svartkonst att besticka,
Sen, da kring landet flogo upprorsbref

I SvanTe StENssons namn, dem Mever skref,
De mindes gubbens ordj; och fast de rordes
For Sturen, trots hvad ondt om honom hordes,
De tackade likval i tysthet Gud,

Att Marcarera blef Kung GustaArs brud.

Nu pé en stig, hvarofver klippor hidngde,
Med vilda lofverk i en slipprig brant,
Gick Svante, med hvart trdd, hvar sten bekant,
Och mindes hur han, ren som barn, der klidngde.
Allt var i virdadt skick pa bergets topp.
Blott de forgidtmigej, som voro satta
Lings rosenhicken, syntes litet matta,
e sakna valten !”” sade han och lopp
Att med sin hatt det hemta ur den glada
Och friska killa, som pd berget var,
Der han si ofta sett sma tdcka par
Af lundens figlar dricka och sig bada,

»Nar allt sig likt hon si bevarat har,
Der helgedomen for vir kirlek @r,

Ar hon ock sjelf sig lik och ger mig- dter
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Den flydda frojden af min oskulds ar.
Hvad all sin iid man saknar och begriter,
Jag far igen, jag lycklige, min vir!
Hit, sisom trasten, kommer jag tilbaka:

O! hor min helsning ech mig mot, min maka!»

Nu honom svarar en melodisk rost,
Ej trastens, nej, den kommer ur ett brost,
Som kan sin omhet, kan sin fiojd och smirta
Mer uttryck ge, mer likt ett menskohjerta.
»Ach!? skrek han hianford, »dr du hennes bud?
Bir du mig hennes svar i dessa ljud,
Sa lika dem duw got den skona qviilen,
Du oss fortjuste forsta gingen hir,
Nykommen gist pa dessa kara stdllen!
I Milarn endast, i dess stolta skir,
Du horts forut, men ej pi Hjelmarstranden.
Gud! i hvad stund uppstimde du din sing
Sa oférmodadt! Det var samma ging
MarGrera gaf mig hir, som fistmo, handen
Och forsta kyssen sen som barn vi lekt, —
Hvad kinsla i din ton! En sidan #ger
Ej nigon annan som pi qvist sig viger!

Och dig, ditt namn, din &#ra man forneki!
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Men Phillomela ar du: det mitt ora

Och #@nnu mer mitt hjerta sdger mig;
Till dlskande som vi beger du dig

Pi orter der man forr dig ej fitt hora.
Nu fven vill du viga in den stund

Di kirleken fornyar virt forbund,

Se, ocksﬁ‘rosorna, for att den fira,

Ha slagit ut {ill sidan mingd i dag.

Du har dem véckt med dina ljufva slag,
Jag vill en krans af'dem it henne vira,
Lik den jag bandt om hennes vackra hir,
Den morgonstund dé hon blef femton ar,
- Af hvita rosor, men i hvilka glansen,
Lik hennes kind, di hon dem skulle fi,
I rodt gick ofver, knot jag honom da

Och knyler nu —

Han gjorde sd, och kransen
I bjorkens krona pa dess hogsta gren,
Der aftonsolen got sitt purpursken,
Satt skon och glad for att vilkommen nicka,
Di hon dit opp frin vigen skulle hlicka,
Liksom der fordom vinkade hans hatt.

Doek mingen ging den der forgifves satt.
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Di ropte ban it skogen: *helsa henne

Frin hennes SvaNTe,” och- ndr »Svante” klang
Tillbaka tvenne ginger, om e€j trenne,

Han med fortjusning nerdt vdgen sprang,

Ej viss om hon det svarat, eller skogen.

Nu dfven ropte han: »4r du mig trogeni®

Och ”trogen” svartes, »Ar du #nnu min,

Som jag dr din?* och svaret lydde: ”din!»

I bjorken sig han sen, htur slora hlifvit
De M och S han der tillsammans skrifvit.
»Tyst! ett farvil, nyss skuret, hir jag ser.
Farvil! — Ar det-at stillet hon det ger?
Hon reser! IIvad! Om det for alltid vore?
O! himmel! om hon hin som fistmo fore!

Hvad aning slar mig

Styr vid dessa ord
Blef under berget med en skillning spord,
Och, mera ik en nymf &n en herdinna,
Der kom en tdck gestalt, som vid sin hand

En korg ldat hinga vid ett halmgult band.

»PDet ar ej hon! Det dr en tjenarinna
J )

Af henne sind. Ach! jag forstar, de flytt,
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De skona ar, di du med mig allena

Hir satt, ej rddd att ses, du englarena! ‘

Ej barn, blott barnslig, kan man bli pa nytt.
Det sednare jag rdds du mig lir démma,

Men efter allt hvad jag derute ront

Af verldens oro, o! hur ljuft, hur skont,

Att hir tillbaka i de dr mig dromma,

Di jag hos dig fann lifvet blott en lek.”

Emellertid steg flickan fram och skrek:
»Na!l se vir Janne som dr klddd i stammet,
Med sidenkorder och barett af sammet.

Ser han ej ut, den skalken, som en prins! —-
Hvad nu? Du Kinner mig ej mer? Du mins
Ej Siri, som dig gaf ur herrskapskoket

Si mingen godbit. Men jag mins det, jag,
Och skéims derfor. Fy! att jag var si svag
For sidan bondlurk, tolpig som det oket,
Han korde med! Men nu, se bara pi,

Hur han derute lirt sig herrlik sta!

Sa stel som du, bir ej din herre nacken!
Och det mot mig! Och detta dr den tacken,
Du ger mig? Du?*
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»*Du misstar dig, min vin !*

Var STUuRENS svar, *jag dr ej den du menar.”.

#8322 511 hon in, ”Munsioren @r ej den ,
Som satt med mig just under dessa grenar,
Och sade: »Siri! hvad det hir dr skont!
Hvad  Svante och MArRGrETA hir ha roligt.
Ach! lit oss sitta, sisom de, fortroligt,

I all oskyldighet och spela gront.””

Di klippte vi ett blad. Du tog den ena
Och jag den andra h#lften: hir # min.
Men jag slir vad, att du har tappat din.
Vi spelte om en handske, en allera,

SHtt opp den andra nu, sd blir det par,
Nir jag bid vadet vinner och det grona.
Forstis ett par frin Brabant, ndtta, skoua,
Ett par likt dem, som Froken GrerA har,
Dem henne Svanre ifrin Tyskland sinde.
Han hale tappat, som han sjelf bekinde,
Sitt spel med henne, och pa samma tid

Den hand, det hjerta, som var fast dervid.*

*Hvad sdger du om hennes hand och hjerta?*

Skrek Svante, >Tala ut, nisvisa snirta!
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Har hon dig sindt, hon, som sin tro mig svor
Vid detta trdd - dnnu den qvidll jag for? —
Margrera! skulle du mig trolos blifvit!?”

»Dig?» ropte flickan med ett bittert hén?
*Dig? Ar da c¢j en lumpen torpar-son? “
Dig skulle Froken sidant lofte gitvit?

Du oforskimde narr! Men har du vil
Forstandet i behall! Nu ser jag skil

Att med sin arma lapp Herr Svante sinde,
For sin betjent, sin hund. Af eget slag
Var si biljett som bud. Om mig det hinde,

Si nédpste jag bid hund och herre, jag!”

»Hur skall jag detta,” tankte han, *forklara?
Hon miste sjelf ifrin forstindet vara.
MARGRETA stottes af mitt bud, hvem vet?
Det var af mig en obetinksamhet! .
Ar denna fjolla skickad att mig léna?
Kanske ocksd for att med visshet rona,
Om det dr jag? Och som en fullmakt hlott
Uppa sitt budskap hon det grona fatt?

Lit se!®
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Na drog lLan opp ur venstra fickan
Ett »sigarverk.”” Det hette fordom si,

Och sigs i Sverge forsta gingen da.

*Kors! hvad ar detta? Lat mig'se!» sa flickan,

I'det hon tog det, storogd ropte ut.
»Ltt sidant ting jag aldrig sett forut!

Ach! jag forstir det nu! — Det visar stunden,

Da tvenne kédra se hvarann i Junden.
Har du det grona hir? Lat oss se till,
Om mitt dermed tillsammans passa vill!
Fullkomligt, ser du! Kan du nu bestrida
At du i Janne? Still dig vid min sida
Med hand i hand. Si kunna vi ocksi,
Som detta klippta blad, bli ett af Lvi.

. Vid sidan forst hon leende sig stiller,
Sen midt for honom, och med rodnad slir
Tvi englasgon opp, men strax dem filler,
I skygd af linga svarta ogonhir.

Det var Marcreras blick. Nu, hur forvinad!
Ocksd i dragen han en likhet ser. :
?Ar det hon sjelf som denna scen mig ger,

Med ton si vil som drigt af tirna linad?
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En sfor fordndring sker pa fyra dr!
Men hennes vidxi dr mindre, hennes hir
Ar morkt, som nattens flor, di ringlar, ljusa
Som dagens guld, MARGRETAS lockar krusa.
Hvad likhet sig jag nyss? Nu ser jag ej

Det minsta mer. Det & ej hon, Ach, nej!#s

Dock hvad forut han ként for ingen qvinna,
Han kidnde nu. Ty blott som en gudinna
MarereTAs bild han i sitt bjerla bar;

Men denna kirlek mera jordisk wvar.
Han mirkle den ej sjelf: dertill for rena
Hans sinnen voro, som sig nirt allena
Af hvad ban mindes ifrin Ekcberg,

Som en arkadisk drom af rosenfarg.

»Hor!» sade hon, *Lat oss inyo spela:
Det forra grona ren si murket &r.
Se hir ett nytt, som mellan oss vi dela,
Mirk, detta blad ett hjertas likhet bir.
Jag sdtter upp ett skdarp. Hvad will du sitta?
En hufva kanske, sidan Froken bar
Midsommardagen. Di, skall jag berdtta

Var hir en gist: Kung Gustar sjelf det val.
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Hon hade di pi sig en perlehufva ;
Af Tjusblitt sammet, med ett dubbelt hvarf
Af perlor sisom bidren i en drufva,

Sa stora, klaray ett familjearf.

Satt opp en dylik. Tror du for en flicka
Som jag en sidan grannlit sig ej skicka?
Men vet, man tar mig for en Froken ren.
Hur skall jag icke se forndm ut sen,

Nir det blir af, som — Har du hort en visa,

Som nyss dr gjord och alla flicker prisa?”

I vall med firen gingo
Tva grannars barn och f'mgor
Smia blommor af hvarann.

Ach! blommor, de vissna si $nart.
De vixte upp, och sdllan
Bar hon sitt krus till kdllan,
Att der ej oste adfven han.

-Men killan hon rinner der in.

En dag det kom i ljuset
Att han ur Kungahuset
Var en forkommen Prins., :

Ach! blommor de wvissna si snart.
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Till hofs att hdghet vinna
Han far fran sin herdinna,
Och ej den arma mer han mins,

Men kallan hon rinner der in,

En hind, soni jagad blodde,
Till kallan kom och dodde;
Di hon der gret en dag.

Ach! blommor de vissna si snart.
Der rida minge storet: ’
Om han ibland dem vore!

Och om den hinden vore jag!

Men killan hon rinner der dn.

Hvem kan den stolte vara,
Som frimst i denna skara,
Sa kdrt pa henne ser?

Ach! blommor de vissna si snart.
Tink! det dr sjelfva Kungen,
Som it den arma ungen
Sitt hjerta och sin krona ger,

Men kallan hon rinner der au.

1] N“
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*»Nu har vil Prinsen sett sig om ocksis
Skilsmessan var da hast for begge tva.
For oss jemvil att skiljas dr del bisla:
Ja, tﬁnk,.min vin, pd annat frieri;
Ty ndr min Froken hunnit Drettning bli,
Hvem vet hvad adelsherre mig vill fastal»

Atk MarcAreTA dc Kung Gusraes brud,
Ar di det svar mig birs af detta bud!»
Brast Svante ut, nu krossad af de flera
Forut ren sinda skott. »Och det &r sa
Hon underritlar mig, atl jag ej mera

Kan ens ett ord, en blick af henne fil*

Med méda Migtua (nimnas knappt bebofvesr
Att det ar hon) kan hilla lingre ut
Den rol hon tagit., Skenet som derdfver,
Till Iynnet ldtt och glad, hon spridt forut,
Nu brots af pligan som hen sjelf forsporde
1 det hon henom gaf det grymma slag.
Mer &n hon sjelf forstod, ifrin den dag,
Kung Gusrars kirlek hans till intet gjorde,
Var hennes hjerta for den arme rordt

Ja. langt forut, hvad hon om honom hprt,
3 Del. N
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Ett sidant intryck gjort i hennes sinne,
Att hon var sjelf, hvad ej ovanligt ar,

Pi systerns vignar i hans dygder kir.
Ocksd forvarades i hennes minne

Hans skona bild i all sin glans och férg
Ifran den jul, di hon pa Ekeberg,

Dit med sin mor hon fick fréin Wreta fara,
Med honom lekte. Di elt barn &nnu,

Sfg hon ej ut att en ging sig forklara

I sidan skonhet: derfor édfven nu,

Att det var hon, ej Svanre kunde drémma,
Si snart MARGRETA GusTAFs fistmo blef,
Bad henne MirTua att fi Svantes bref;
Dem med det grona ville hon blott gomma.
Hon ldste dem likvil, som skulle han

At henne ment det 6mma hon der fann.
Ren vid hans ankomst hade hon vid grinden
Ej fjerran honom sett, och kint igen,

Och pi en genvig ilat, snabb som hinden)
Att honom ta emot som husets vin.

Nir hon steg in, tror €j min ldsarinna,
Att hon 1ill spegeln gick och tdnkte hinna
Atminstone sitt hufvud laga om?

Hon stod der &n, di hon fick nagon hora



— 195 ——

Med sakta steg i ndsta rum sig rora,

Hvad ofverraskning, da hon sig der kom

1 Svantes stille blott den gamle hunden

Med 16f i mund, som henne bod till lunden.
Hon brast i skratt; och nyss hogtidligt stamdt,

Nu hennes sinne vande sig till skamt.

Jag vill med 15je blanda upp den smirta,
Hvarmed jag nddgas fylla upp hans hjerta,
Ja, i den sorgekalk jag honom bir,

Jag tror en droppe harm ej skadlig ar.

Ej blott mot mig, men #fven mot MARGRETA,
Jag vill hans vrede till hans trost uppreta.
Sa tdnkte hon, och gjorde som vi sett.

Men sorgens bleka dok, pa anletet

Af Svante uthredt, dfven henne holjde

Nu vid hans dsyn. Dock att fora ut

Hvad hon begynt, hon sina kinslor doljde,
Och talté si, med vald pa sig, till slut.

»Jag hade glomt si nér, att till din-herre

Jag har en ting frin Froken, och hvad viive,
- En korg. Dock korgen ej frin henne ir.

Den tog jag sjcli: hon gaf .Elott brefven hir,

I B



Hans egna bref, Nu kan Hans Nid dem skicka;
Pi tyska ofversatta, it den flicka,
Om jag tors kalla en Prinsessa si,

Som han i Lauenburg till brud ldr fa.”

*Hvad sdger du? Gick hiir ett sidant rykte?
Och MaRGARETA saile tro dertill?
Och tror det #n? O! himmel! men jag villl —
Kom f6lj mig!?* ropte han och hemne ryckte
Med sig it vdgen; men hon gjorde sig
Fran honom los. »Jag skulle folja dig,
Da jag ¢j folja fick min goda Froken,
I hvilkens fjdi jag ginge i en oken,
An mer till hofs!» —

»Till hofs? Ar hon ej hiir}’ —

“Hon dr i Vrela hos sin mor, och der® =
Dt ord bon skulle sagt, hon holl tillbaka,
Mcd uppsyn af ett barn, som bist det ler
1 leken ystert, #ngslas di det ser
Sin far, som griler en forlorad maka.
Hon gick, och handen ofver Ggat holl ,

Att dolja taren som pa kinden foll.
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Ororlig stod han der, och sjelfva hunden
Ororlig sig pa honom linga standen.
Helt sakta lyfter han sin tass till slut,

Och ror hans knd, och ser bhedrofvad ut.

»Du idr mig trogen, du likvil!?* han tdnkte,
Sag rundtomkring sig, suckade och gick,
Gick ner i dalen, som &t sjon sig sidnkte,
Och sig en klippa, som med hotfull nick,
Fran berget sondrad, fdrdig stod att falla.

“Fall,» sade han, *fall ofver mig, oth gor
Hvad, om jag ville @n, jag sjelf ej bor:
Hvilf mig i djupet, der ej boljor svalla,

Ej vindar gny, der allt dr tyst och lugnf.

Ach! mer @n du, min sorg mig trycker tungt.?

Der satt han qvéllen ut, tills hunden gnillde,
Och nidr det icke bjelpte, bet och skillde.
- Da steg han upp och gick, att it dess vin,
Den blinda Anna, honom ge igen. _
¥ gummans hand dervid Hat smog en penning..

»Ach ! skrek hon glad, med hastig fingerkénning,
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_ »En Sturens daler! Ja, Herr Sten, er far,
Lit sli dem, mins jag. Det var andra dar:
Di fanns det mynt, fast klockorna ej togos
Fran vira kyrkor och till pengar slogos.
Jag tors ej siga om vir Ku.ng: sa stor

Han annars dr, — jag vet ¢j hvad han fror.
Sin hoga Ofverhet bor man ¢j klandra,

Om hon ock allt, hvad henne lyster, tar,
Di hon af Gud si linga armar har.

Men att han skilde hjertan, med hvarandra
Sa sammanvuxpa, som ni begge hir,

Det skall han bikta for, si Kung han r.

~ Sist ndr jag var i Herrans hus, och horde
Om enda lammet, som den rike tog

Ifvan den arme ; det si omt mig rorde.

Jag tdnkte da pa er; och-det betog

Mig si, alt jag Gunis! predikan glomde,
Som var ritt vacker; alla den beromde.

I predikstolen prisas mi likvl

Vir nya prest: i mdrg och ben och sjil
Och hjerta kidnns det, di han dundrar ordet.
Forlorat deremot lar altaibordet:

Ej mer si ofta messas som forut,

Och med den glidjen dr alldeles slut,
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Att hira bjellrans klang, och se monstransen,
Med Gud i brodet, lyftas underfull :

D& den, mot solen strilande af gull,

Kring hela kyrkan got den helga glansen! —
Det sker ej mer; och om det skedde ock,

Jag det ej sige: ordet hor jag dock.”

Uppfattande nu forst hvad nyss han horde,
*»Hur var det,” sade han, ’med liknelsen
Om enda lammet? Mig ocksi den rorde,
Di jag i skolan, mins jag, ldste den.
Han holl det som sitt barn, den arme mannen!
Det bodde i bans tjell, at af hans hand,
Sof i hans skote; och den rike granmnen,
Som dgde .stora, feta betesland,
Och minga hjordar, tog ifrin den arma,

Tog ur hans skote bort hans enda lam.”

»Sa gar det {ill: hvem ma det icke harma,”
Utropte gumman, *’hvilken synd och skam
Af Konung Davip. Honom med den rike

Forstod profeten: var det icke -sa?®

»Men DAvID var en stor regent d@nda! ==
Och prisom Gud! vir Konung dr bans like.”



Nu hod han Joman leda fram sin hast,
Di Sryr, vid gummans hand ényo fist,
Krop fram till Svanrte, for hans fot sig fallde,
Och sig pi honom upp, och bad och gnillde.
»Du vill mig folja,” sade han, “men ach!
Jag nins ej ta dig frin den gamla AnNa.
Emellertid haf for din trohet tack.
Du kom, allena du, for att besanna
Hvad om MaArRGrRETAs lund jag hade dromt:
Du ej din ungdoms lekkamrat forglomt.
Dor Anna fran dig, jag dig hdmia liter:

Di har min saknad dock ett sillskap ater.”

Han for till Vreta, for att blott farvil
Fa ge och taga, Men en svag forhoppning,
Likt eftersommarns nya lof i knoppning,
Annu pa vigen foddes i hans sjal.
»Ser jag dig lycklig som min Konungs maka,
Di skall jag bdra, taligt tyst, ‘min 50rg 5
Men dr du tvungen ,. tar jag dig tillbaka,
Om du ock sutte ren i Kungens borg.”

Med denna tanke, hvaraf hasten kinde
En udd i sidan, han till klostret linde,
Och hvad vi sett, forsporde. »Allt dr slut!”
Med detta utrop sonk han dodshlek neder.
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Det var vid porten. Nunnor springa ut
En efter annan, En for honom bheder,
En jimrar sig, en efter vatten gir.

De flesta blott den bleknade betrakta

Med stilla 6mkan. En har mod att sakia
Hans hufvud lyfta, tills han sansning fir,
Fru Egea kommer sjelf och honom récker,
1 det han oppnar ogonen, sin famn.

Och di hon ndmner SvaANTE STURES namn,

Det nytt uppseende i klostret vicker.

Han stod af rodnad héljd, och nir han sig
MarcGreTAS mor, och borjade besinna,
Hur lycklig nu, med Konungen till mag,
Hon efter all sin sorg sig barcde finna,
Han holl for synd att stora hennes frid.
En verklig trost han kinner sjelf dervid,
Da han vill tvinga bort sin djupa smérta
Ej ur sin uppsyn blott, men ur sitt hjerta,
Dock nir han trdder in i EspAs rum
Och ser pi viggen sisom makar stillda
MarareTAs bild och Wasas, stir han stum
Och blek igen, med mod qch ogon fallda.



Han for, men hvart? Till hofvet borde hanj
Men d4 ban ej formadde vid hvarann
Se deras bilder, huru kan han bira
Att se dem sjelfva! Ren Alvastra nira,
Han vid dess syn betogs af harm och sorg,

Och vinde om och for till Susenborg.

ey
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NIONDE SANGEN,

Nu nagra dar vi flytta oss tillbaka,

Att i Alvastra se hvad verkan der

Det budet gor, att Svante fangen ar.
Skall det hos Kungen ej inyo skaka

Den lit han sitter till den trognes dygd,
Som vixt och knoppats i hans kirleks skygd?
Det nya ryktet att med upprorshandet
Han sig forent, att han till fosteplandet,
I rid med Mevew, endast derfor for,

Har det vil stannat blott i klosterdalen,
Har det ej stigit upp i Kungasalen?

Dock fadershjertat pa hans oskuld tror,
Och mot det vittneshord en Braue filler,
Ej skrikets rost, ur tusen munnar spoxd,
Mer &n fortalets hemligt smygda ord,

Hos sidant manligt, kongligt sinne giller,

Bekymrad mellertid ar BraHE dn
Om Svantes frihet. Sliraxt sitt hopp om den,
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Han sagt sin morbror, som att Sturen skilja
Frin de forsvarna, dr ej mindre mén.
»Res,” siger han, *éch att min fosterson

Ej dexras verktyg blifve mol sin vilja,

At Hang lofva allt hvad han begir,

Som endast rimligt och mig virdigt &r,”

Pi ogonblicket sadlas friska hastar,
Och for att klader byta, Braur gar,
Forut 1 kammarn lilla Prinsen star,
Vid hans betjent, som utlindskt skurna vestar
Och rockar ur hans kappsick lyfter ut,
Och ligger fram en sammeéisdrégt till slut.
Pi dess brodering gossen fiken tittar,
Och af en fickas guldhésydda rand
Ej blott hans oga lockas, men hans hand.
Han for den in och der en leksak hittar,
Och genom futmen springer till sin far
For att den visa. Kitt sigill det var,’
Och Svante Stuxres. Kungen, :sen han nifa
Och brydd besett ‘det, letar fram de bref,
Dem man i Svantes namn mot honom skref,
Och med den vaxforsegling, dessa bira,
Jemfor sigillet. Hvilken upptéckt! se,
I alla delar lika dro de.
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Till Gustar kallad in att det forklaray
Ej nigon kunskap BRAHE har derom;
Men di betjenten att forhoras kom ,
Han med en bon om nid begynte svara,
Ty klidningen, hvari sigillet fanns,
Fasi gomd i Branes kappsdck, var ej hans,

)] Calmar sikert detta misstag hinde,
Di begges saker opp och ned vi vinde
Att packa in dem. Obegripligt dock
Att ¢j mitt oga skilde denna rock,
Som ar si praktig med delt gyllne naltet,
Hvad skall jag kalla det, vafdt eller sydt,
Hvarmed det svarta sammetet 4r prydt!
Den drigten klidde sjelfva Majestitet!
Herr SvANTES sven, som lar pa rum haft brist
I egen kappsick, lagt den dit helt visst. 3
Han borde dock sagt till! Men, Nidig Herre,
Ehuru ilta det dn synas vill,
Att med oss foljt, hvad icke hor oss tillj
Om vi virl eget mist, dock varit varre.
Herr Svante kan vil fi sin rock igen:
.Hos bonderna han ej behofver den,
Ty fast till' Prins de ville honom gora — %
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Hirvid en vink att gi, lakejen fir,
Som tillhort Wasas hus i tretti ar,
Och nu var sind att hem Herr Braue fora.
Sen han var gingen, Kungen teg och sig,
Med faderssmiérta i sin blick, at bordet,
Der bland de falska bref sigillet lig.
En suck i végen tringde sig for ordet,

Di han till slut sin hemska tystnad brot:

*Hur kart sig Svante till mitt hjerta <lol
Frin spada ildern, ja, fran forsta stunden
Som han mig sag! — Och jag vid honom bunden
Ej endast af hans namn och hirkomst var!
Som egen son jag honom ilskat har!

Jag ville tro hans oskuld an si gerna.
Tvetydig blir den mer och mer likval!
Besynnerlig, ja, underbar med skil

Syns mig den ledning af hans olycksstjerna,
Att, som forut i Tyskland af det band,

Der mot mig stdmplar, nu pi Sverges strand
Han af ett dylikt ar tillfingatagen.

Du sade ju att, enligt Germunps ord,

Af Dackens flockar ingen varit spord
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Uppéd ‘den vagen énda till den dagen, ™
En vink att vara der just da tillstads
De fatt forut — af honom sjelf, jag rdds?*

Nej!'” ropte Braue: ’nej, det liga steget
Han icke tagit, om hans lif det gillt.
Hans tankesdit ar rent och oforstaldt.
Jag svara kan for det, som for milt eget.
Till det forsat, hvari ban fallit har,
En vink frin Liibeck sikert gifven var.
Jag kan ej visa hur sigillet blifvit,
I Svantes rock, om det dr Svanres, gomdt:
Men att han intet af de brefven skrifvit,
Syns af ett streck som vid hans namn &r glomdt,
Ehur man eljest vil forstatt det harma.
At ofra sldngen af sitt § han ger
En dubbel bugt, att, nir man noga ser,
Den till ett hjertas bild sig synes nadrma.
Det var ett tecken, sad han, mellan dem =
Jig ville siiga — en — jag vet ej hvem, —
Som har hauns kdrlek ~— eller haft — lil_imycket!
Med tid och stille sig forandrar tycket.
Emellertid sitt namn han skrifver sa $

Och hdrmarns hand sig ej forstitt derpd.?
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Af Braues bryderi, som nyss fitt veta
Det band som vid hans morbror fist MARGRETA ,
Vardt dfven Wasa brydd; och i hans sjil,
Ehuru upphojd ofver allt det liga
I fegsint misstro, kunde lidtt likvil
Svarisjukans ande smyga in sin [.-,-1:.;;;1.
Dock mot dess morka forestillnin g stod

Den ljusa, skona af hans ddclmod.

»Res i allt fall att Svantes frihet kopas
Den skall ett vittne om hans oskuld bli,”
Si GustAr bod och Braue for, och vi

Oss skynda efter dit hans histar lopa.

Ren halfviigs hunnen, om en morgonstund,

Di han sig styrkt med nigra timmars blund,
Och till fornyad ridt ur kammarn trdder,

Ser han elt fruntimmer i 'sorgeklider.

Och fast en mingd af skonheter han sett,

Och dem beundrat, ingen honom gett

1 .blodet sidan rorelse som denna. _

Ej mindre rordes honj; och mer och mer,

Déi han pa henne, hon pi honom ser,

Den epa tycks den andra igenkénna; :
Och
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Och med ett utrop af hvarandras namn,
Mots der en brors och hir en systers famn,
Att nu hvarann i Sverge iterfinna,

Hvad trost i sorgen ofver modrens dod!

Men fafdngt systren honom. dréja bad.

»Det galler,* svarte han, ¥att STUREN virnna -
Utur sin nya fingenskap igen.
Ocksa it dig befriar jag en vin!»
Med en betydsam nick han sade detta,
Ty hoppet att dem se ett par, si sillt,
Han fatt utdf ett ord som Kungen fillt,
En rodnad ofver henne, lik dét latta,
Af vinden forda purpurmolnet, gick,
I det af Grip pa henne foll en hlick.
Nu for sig sjelfva och hvarann upptéckte
Sitt hjertas hemlighet de unga tu,

‘Och nyit for dem blef hela lifvet nu,

.

Det sig ¢j Brane, som for af, och stréickte
‘Med sidan hast sitt lopp, att nista natt,
Da den blef rod, han stod pa Skuruhatt.
Si ndmd, en hill satt hotande att rasa,
- 3 Del. o
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‘Som den ock sedan gjort, vid vemnans brddd,
Lik en .altan, der nere sedd med fasa,

Och utan mod hir ofvan ej betradd.

Di Braue stod der, vantande pa HANE,
Och sig i morka afgrundsdjupet ned,
Han ténkte: ”Hvad! om den vid missdid vane
Valt detta stille, att sa lomsk som vred,
Om han ej allt hvad han begér kan vinna,
Och blott af hat till Wasa och hans blod,
Mig storta hidn? Dock i hans ofvermod
Jag tyckte mig ett drag af heder finna.
Emellertid jag vare pi min vakt;
Och hur hans bjorngestalt sig dn ma yfva,
Jag har ju ben som std och armar styfva,”
Di dessa ord han i sitt hjerta sagt, ‘
Kom Hane fram, och, sen han gett tillkinna
Att SvanTe ren var fri, han talte sa:
»Hvad ej blef losen, ma som lon vi fa.
For hogt sin bige bor ej Gustar spinna,
Ej heller vi. Bed honom ldsa hir
Hvad jag for folket och mig sjelf begir,
Bifaller Kungen det, jag i hans hinder
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Vill Dacken forst och sedan Smiland ge.
Farvil! Nir hit om fjorton dar jag linder,
Ett svar pi denna skrift jag hoppas se

Gomdt i den springa, denne buske doljer.”

Han_for, och Brane for. Dem begge foljer

Utur ett réfhal en forsatlig blick.
Ar det en rifs? Nej, Dyues, som da han fick
Pa vigen Hane se, ej kind af denne
For hvita skidgget, genas—i; vinde om
Och smog sig i hans spéir, och d4 han kom
S nir, att han pi klippan sig de tvenne,
Han in i hilet krop. Nu derifrin

Han ilar till sin hast, om mojligt, min
* Att fore Hane hinna fram till DAcKeN.
Det lyckades: och knappt dr Hane sedd,
Forrdn han upp till hofdingen blir ledd;

Och ren hans hufvud rullar ner for backen,

Nu Peper Djur med vigtig uppsyn drog
Det brefvet fram som han af Svante tog,
Och rickte det fornsjd i Dackens hdnder,
Som, di ej mer &n Djup ban ldsa kan,

0a
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Ger det &t Munken Spejr , som skriften fann .
Sa lydande: A . =4 &2 '-
‘ 3
*Jag dr pd.Sverges striander,’| - -
Och till din lund, en trogen pelgrim, far,
Ar du mot mig den samma som dw war, i
Di-skall ej Gustar Sverges kiona bara
Mer stolt och sill af sin fortjenla. éra,
An jag hl-nig_ k‘dnnéf, da jag, Svensk igen,

Min brud omfampar i min barndoms vin.**

”Ett fualhlef"’ de ropade och logo.
Och nigre bonde1 i;sin hand det togo,

Att se om der ej nigot trollskap fans,
Hvarmed de hort att fordom kirlek vans.

Djup syntes flat men sade sen: *Tor handa
Gor detta bref oss_gagn, da det 0s8 lal,
Att GUSTAFS brud var SVANTES h]eltcka:
Det ger oss hopp, att honom &n omvinda!
Tiank om MarGreTA folle i var makt:

Di blef han sikert pi vir sida bragt!

Nu i Alvastra vistas Kungabruden,

Till sommarnoje dit ‘_af‘ _G‘qsml-‘ b_ttden.

Der tor hon stundom i det grona gis :‘



Om ‘dit én jakt af vira smég’sig da,
Hvem vet om dét ej Tyckligt lit sig gora -

Att henne finga och till"Sthiland fora?>

SpEyL under detta tal pfl‘ brefvet ser,
Och lyfter fingret opp, och siger sakta:
»Af denna lapp, di vi den Vit betrakta,
Ett bruk kan goras, som hctydér et
»Di skall ej Gustar Sverges krona bira”
Mirk denma rad, och tink om derifrin
Den slits som foljer. Blott ett veck kan tira
Sa ldtt ett blad, om det dn vore plin.
Men namnet skall std qvar, och bli mot SturEn
Ett klart bevis att han med oss dr svuren. |
Di for sin r'eid&ning gor han det till slat,
For hvilket utan skuld han skyllts forut.”

*Du klosterorm! Du brand ifrén de milor,
Der Pifven briinner kol till helvetet!
Du #r dig lik: den dw ej brannsir geit,
Du dock bar sotat. Vara svard och hilor
Si ondt ej gora i d,ef. arma Jland,
Af oss hesoks, som pennan i din hand.
Att gova hvitt, till svarrt, dr, sisom hennes,

.....
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Ocksi din konst. Jag &r rdtt nojd, min vin,
Att den af dig sa drligen bekinnes.
Kanske i nodfall jag begagnar den;

Men nu af Sturens bref i mina hander
Jag gor ett battre bruk. Om han af mig
Ej vinnas kan, da jag det &tersinder,
Kan dock mitt bud till honom nirma sig,
Och lofva i allt fall hans brud tillbaka,
For ofrigt skola vi hans steg hevaka.

Det kunde lyckas, Djuep, med ditt forslag.
Forsok det och far af i denna dag!®

Han for for nadra atta dagar sedan;
Och rofvarjakten ses frin Omberg redan.
Ocksa fran Susenborg, di af och an

Han krysser ofver sjon, han skonjas kan.

Annu frin Erianps, Axer med sin maka
Och dotter dit ej kommen var tillbaka,
Der medlertid dock SvanTEs sorgsna sjal
Ibland de dystra skuggor trifdes vil,
Ocksi i rummen, helst i vapenkammarn :
Hvars virdare, en knekt med snohvitt skigg,
Pi en med spjut och yxor radad vigg,

Af sjelfva Tuor for honom viste hammarn ;



Och sade sedan: *Dessa tvenne svard
Tva hulde broder, Air och Yneve, drogo
For BerAs skonhet, sidan karlek vird.

Hon gret dem bida, ty hvarann de slogo.”

»De voro broder: — Gud! men far och son ! —
Ja, far for mig, ej endast kung ir Wasa.”
Vid denne tanke, skilfvande af fasa,

Begaf sig Svante hastigt derifrin.

En annan sal 4r inredd af Signora,
Som, for att ej Italien helt forlora,
Hit bragt en samling, som lon der begynt,
Af bocker, bilder, taflor, gemmer, mynt.
Med dem bedref hon — sidan Klagan fordes
Af soknens fromma prest — afguderi.
Ocksa af bondren sorl mot henne hordes,
For det hon brukte Sydldndskt trolleri;
Ty nir de tittat in, de funnit Eva
Och Adam — Venus och Adonis si
Utaf dem nimdes — ej som bhilder sta,
Men pa dem se med blick som syﬁtes lefva.
Nu for ett rum med gaster uppfylldt tog
Det Svante sjelf, och sig tillbaka drog,

Tills han sig sansa hann, di der en Dido,
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Med dolken upplyft, i hans gon foll,

Men i det samma sig han en Cupido ,
Som pilen rigtad mot hans hjerta holl,
Med listig blick som sade: *’Forst af denna
Skall du det ritta sir, o yngling, kénna.”
Ej Svante det likvil dnnu forstod

Dock rordes vid en tredje bild hans blod.
Det var en Gratie, klddd som jigarinna,
Som att ett ridjur, redan siradt, hinna,

- Sprang ét ett berg, i sparen af en hund,
Ej olik tdrnan i MarcreTAs lund,

Han dcog en suck, men hvad den kunde mena,
Okunnig sjelf, dock hemligt brydd deraf,
Han gick ur rummet; och, att rdtt allena

Bli med sin sorg, at stranden sig begal,

En flygel blott af stottet @n behoddes,
Men i den andra, fast den ramla troddes,
flvar ging en storm der stotte ner en hill,
Holls dock i stind dnnu ett bonkapell.

Tvi hvita vaxljus natt och dag der brunno,
Och ingen afton, ingen morgon dit
Kom Axer med sin Fru, att de ¢j funno

Sig rokomholjda af sin biktfars nit.
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Till denna helgedom ur i&losterkyrkan %
Da din all Pafvisk fifdnga blef skild,
Han hade frilst, till mal for hemlig dyrkan,
En undergorande Mariebild,
Som offer fitt fran alla jordems ldnder,

Besokt frin Donaus, ja, frin Tajos strander.

Till kropp och sjdl fann Pelegrimen bot,
Di ban pi marmorn sonk for hennes fot,
Der pa en thron hon satt som himladrottning,
Med konglig krona och i skrud af gull,
Med #dla stenar, stora perlor full.
~ Men nu — si drabbar odets blinda lottning,
Vid tidens hvélfning , helgonen ocksi —
Hon bar med maoda riddats i en wri.
Derfore hit af minga gamla, fromma,
Som greto att Guds hus se sorgligt tomma,
Da alla helgon derifrin man dref,
En pelgrimsfdard i tysthet anstdlld blef.
Nu ock en pelgrim nalkades kapellet,
Till sjilen pelgrim, fast i dok blott holid,
Och utan staf, af tvenne unga foljd.

»Ach!” sade hon, i det hon nidde stallet:

»Ach mina vinner! hvad ar hogheten



Pa denna jord, da hon, for hvilken alla,
Som christna heta, i arhundraden

Bojt sina kndn, nu ser sin dyrkan falla?

Sjelf i sin himmel upphojd ofver allt

Hvad jordiskt #r, for henne foga giller,
Hvad rokelser hon fir, i hvad gestalt

Hon smyckas ut, och hvar man henne stiller.
Oss gvinnor dock dr hon en foresyn

Af salig fromhet, af ett ofver skyn

Ifran en fafing verld upplyftadt sinne.

For hvem utaf vart kon ér hennes minne

Ej skont och kirt? Jag flyr till henne dn
Hvar dag och stund, som till en himmelsk vin,
At hvilkens huldhet, di hon sjelf dr gvinna,
Mitt qvinnohjerta sig med lugn fortror;

Och da hon profvat, sisom maka, mor

Och enka, lifvets lott, jag tyckt mig finna
Hos henne trost si vil i sorgens ér,

Som under lifvets farligt skona vir.?

Di hon sa talte, fram ur ogat lyste
Det skona vemod af en profvad sjil,
Som ront af lifvet bade ve och val.

Men att hon ej den mask i hjertat hyste

.\l
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Som sorgen dr, da i ett missnojdt brést
Den fods af harm och saknar himmelsk trosts
Derom hvart drag i hennes saligt fromma
Och milda anlete ett vitine varj

Det sade ock den lilla skona blomma,

Som satt vid hirets sno pi kinden gvar.

En Dotter af Kung Cagrr i MAGDALENA,
Totts enka, lefde dn, Det visste fa,
Ty fa det aktat eller tankt derpa.
Gomd péa sin landtgird for sig sjelf allena,
Hon lefde @n, hon, hvilkens make bragt
En tredjedel af riket i sin magt.
Dock ren i lyckans dar ett hogre syfte
Frin verldslig storhet hennes hjerta lyfte.
Han dog af harm, da frin sin hojd han foll;
Men hon sin hoghet till sin dod beholl,
Ty den var egen, och da hennes stjerna
Annu som klarast stod, hon kinde ren
Att qvalet gommer sig i pragtens sken,
Att drans gullfrukt har en bitter. kiirna.
Hur mingen ging hon dolde for sin man,
Att hennes tir for fosterlandet raun,

Di pi dess fall han reste opp sin lycka!
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Hur mingen ging hon foll for hofiom ‘ned
Och bad forgdfves for ett fotk som led,
Led allt hvarmed alt plaga och fortrycka
Sig vdpna kan ett utlindskt'tyranni, -0 oo
Som til ej ens att man sig tinker fil.
Dess mera Jatt hon kunde sedan bira

Det fall han gjorde frin sin magt och &ra,

Forut i Vadstena och sedan hir

_ Hon velat se den bild hon har si kir,

En ging hvart ir. Nu r det sista gingen,
Ty hon sig kinner ren af doden fangen, i
Blott till kapellets dorr med henne gi,

Som Lutberska i tron, de andra tvi,

Emedlertid gick Svante langs med stranden ;.
Och sig de ringlar boljan tryckt i sanden
Och tinkte: *’Snart en annan bolja slar
Och plinar ut igen.den forras spér.
Ar det med intrycken i hjertat lika?' |
Nej, det som mitt af MarcARETA hir, i 1
Ar likt granaten, som ur klippan- der

Ej forr dn denna sonderslis ; skall wvika.”
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Si i sin_trohet sokande sin trost.
Han satte sig i skygd af strandens alar,
Bakom dem hojde sig en qvinnorast,

Ochgnart en'annan. Si den forsta talars

»Fast ej som Milarn, skiftande i skir,
Likt kronor strodda, skon dock Vettern dr
Med hoga strdndexs krans och, kallklart vatiens
En killa blott, den storsta pa vir jord,

Ar hela sjon, i stindig svallning spord.
Se, genom dess kristall, i djupa natten

Af Neckens boning stiger ogat ner, :
Och pa dess botten perlor glinsa ser.

Men nyckfull @r ‘han: bist han stilla tiger,
Och ler mot himlen , speglande hans bild,
Han som en afgrunds-ande ryter .vild,

Mot 'l-:lij)paﬂ slir“och ofver stranden stiger,

Och hotar skyn med sina boljors styid.””

»0cksid om vintren,” yttrade hirvid
Den’ andra rosten, ”nudt i skarpa kolden,
Di han till hvila gir och lagger ned
Sitt blia hufvud under hvita skolden,



Man plotsligt springer opp och frustar vred,

Och kastar af sig den i tusen stycken.”

¥Dock ej hans egen alltid dr den nyckenj”
Vidtog den forra, hemligt, som man tror,
Af nigon sydlindsk hafsfru han beror.”

?Nej,” sad den andra, “aldrig 4n var Norden
En slaf af Sodern. Dock, stor sak deri!

Det ma en friga for de larda bli.

Men hor en visa, om jag ritt mins orden.

Det hinde vid Vettern pa Susenborg:
En Froken der kldddes till brud.
Hon sig genom fenstret med dodshlek sorg:

»Hvart gar han i stormen? o Gud!”»

Ach! spring till hans varning. Den isen ej bir
Nyss rot der\en fraggande sjo.

Ve mig! han dor, di en annans jag ir.
Jag ville med honom do.”

»Kom, vinter, o! #om med din dédande pil,”
Han sade och vandrade af. '

- #Blis, Nordan, bered med din hvirflande il
Mig fjerran frin stranden en graf.”»
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?Jag vill ¢j, som blomman, hon trampade pa,
Bli omkad i det jag forgir.
Ny knopp skall i Maj den vissnade sli:

Mitt 1if har ej mera en var.»

»Jag ldgger mitt hufvad pa stelnade sjonm,
Tills bruten han sviljer mig ner.
O! svep mig, du yrvind, begraf mig i snon

Att ingen min ofdrd ser,”

Han lig der till midpatt, di kom der i traf
En hist och i sladan en ma.

»Upp , yngling! ej hédr fir du bidda din graf:
Tillsammans vi lefva och do.”

Det bir ofver sjon for de tu i galopp,
Men ling dr den vadliga fart,
Och efter dem ilar en ridande tropp,
Och hinner de flyende smart,

Det brakar, ett svalj bakefter dem stars
Nu fara si glada de tw,

Men isen framfor dem ock seéndergirs
En o instinger dem nu.

L
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»Ej sagan forméler, om lyckligt i land
De nitt, eller sjunkit i sjon.
Det sdger hon endast, att hand i hand

Man sig dem forsvinna med on.”

»Tack for din vackra sing; men tag till vara,
Att du for SvanTe icke sjunger den.
Till honom kommer ej hans brud igen:

Ej fir med henne pi en o han fara.”

Hirvid en suckning bakom hicken hors,
Och ej af vidret blott dess lofverk rors.
Tyst vinka de och mellan lofven titta,

Som dock for tata, likt en forlit, sitta.
»Det var en figels hopp frin qvist till qvist.”?

»Nej, hor! det suckar nu igen. Helt visst

Ar nigon menska hir, och en som lider?”

*Det var du sjelf som drog en suck, just nu,
Och nyss torhéinda, eller svarar du
Blott som bans echo. Men hvad smirta spriﬂer
Pa dina drag sin skugga nu, min vin.
Du var ju forr sa glad, och var det in

Pa



‘Pa vigen hit, dock icke alltid heller,

Ach! se en tir i dina 6gon sviller.”

»Det rir du for, som nimde SVANTES namp,
Hvad menskohjerta rors ej for hans ode?
Fran Vreta har han farit lik en hamn,

Der redan nir att ldgeas till de dode.”

»Ach! Om kapellets bild den samma kraft
An skulle dga, som den fordom haft,
Att ¢j blott kroppsliga besvir fordelas
Men ifven kirlekssjuka hjertan hela,
Har du ej hort, hur INcorr blef Martyr2

$e bhar legenden om hans dfventyr.

INGorrs mor, en adlig enka,
Satt i messan med sin son,
Obemirkt hans unga frinka,
Bakom pelarn stod i vrin,
So‘rgens engel pa den sten,
Som betickte fadrens ben.

Ingorr vid sin mor sig stillde
For Marzas helga bild,
3Del, : P
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Och en tir hans oga fdllde,
D en blick, si himmelskt mild,

Tycktes svara pa hans bon:

#Jag ar huld som jag ér skon !>

Nu it sidan han sig vinder:
Hyvilken syn! det @r ej mer

Blott en bild, som honom ténder:
Jungfrun sjelf bhar stigit ner,

Det dr hennes hoga drag, -

Hennes himmelska behag!

For den arma voro dode

“Alla fridnder, utom fan.
Omkan 6fver hennes ode

Afven af sin mor han vann.
Hennes bhonbok hem hon bar, - .

Och fick bo i huset gvar. . -

Bakom frun hon star vid bordet:
INGOLF ser bestandigt dit,

Och ej hor, ¢j talar ordet,
Minns knappt &ta nagon bit.

Och sin mor det svaret gerﬁ

*Det ar Jungfrun jag tillber.
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Bort till Rom hon honom sdnder:
Men hon dor och han ar fri.
Med det hopp han atervinder
Att forent med Ersa bli.
Ach? i klostrets helga ok .

Bir_hon ren en nunnas dok,

Pa en hemlig stund, allena
Vill han henne se annu,
Till dess himlen skall forena
De pi jorden skilda tu.
Motet stdims en helgdagsqvall s
I Marias bonkapell, '

Genom fenstfet vill hon récka
Blott till afsked handen ut,
Sen hon hunnit ljusen sldcka,
Som hon ‘pl‘a'r, vid bénens slut.
Ett dock, iténdt, i en vré

Liter hon pi golfvet sta.

Dérrn pa litet glint hon lemnar,
Nyckeln in i Klostret bar,
Och tillbaka straxt sig dmnar -
Men hvad minga hinder der?
Pa
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Timmen flyr, hon fir ¢j gi,

Kdnner sig pi nilar sta.

Der nu templet pryder stillet,
Pryder sjelfva hoga skyn,
-~Stod det garx;la tridkapellet
Utmed Vetterns ogonbryn,
Som med hidpnad sig det dit
Stildt af St. BricITTAs nit.

Mellertid; som om der ginge
Ett osynligt andedrag,
Eller frin en engels vinge
Fldkten af ett sakta slag ;
Si i vigar skakad gar =
Ligan af det Yus der star.

Altardukens horn hon hinner;
Stiger DPP med ormlik fart.

Ach! det murkna fndsket brinner
S& i tak som viggar snart.

Ingorr kommer, rusar in,

Ropar: ¥Egsa, du dr min®
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Kan han icke henne frilsa,

Do dock vill han med sin brud.
Den han trodde vara Eisa,

Var Madonnpa i sin skrud:
Henne i sin famn han holl,

Och pi troskeln liflos foli!

INgorr blef af alla griten
Ingen dock som Eisa gret
For att fi sin synd forliten,
Biktar hon sin hemlighet,
ATig, min dotter!? Presten hod:

»INGOLF som martyr dr dod.”

Nista natt den sille anden
Helsar hienne'i en syn,

Der Maria honom handen
Ricker i den ljusa skyn.

Nu skall bildens drigt bli ny,

Eisa vill den ensam sy,

Pa den ljusbla manteln sitta
Moln af guld insydda rikt,
Englahufvun ur dem. tittas
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Ett ar Ingorrs hufvud likt.
Vinligt det pid henne ser,

Di vid Jungfruns fot hon ber.

Jungfrun sjelf, i det hon blickar
Pi sin nya skrud fornojd,
Nadigt ner it henne nickar:
Och hon gir med frid och fréjd,
Kinner ej den oro mer |
Som ett saradt hjerta ger.

Af bildens tacksamhet man sedan sporde ,
Bland andra under, ati en hopplost kir
Ej blott fick bot sa snart han kom den nir,
Men fann en vin som honom lycklig gjorde.
Ténk, om hos Svante verkan blefve den,
Ty han dr vintad hit i afton #n, :
Se nu pa Frokens rosor, hvad de gloda!

De hvita till och med ha blifvit réda.*

Med detta skimt ej i sitt hjerta nojd
Steg SvanTE opp, och gick, att ej bli rojd.
Dock, henligt dragen, han (lillbaka virde
At se de tu, som honom e¢j blott kiinde,
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Men tyckies taga i hans ode del. ;

Nu vill ock Lisarn se dem, om tor hh’nda,.
(Nyfikenhet hos honom ej ir fel),

Han ren ¢j smygt ssg rundt om ]nckens anda,

‘Da han Sepura jemte: hennes vin
Frin Ekeberg med néje kint igem.
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TIONDE SANGEN.,

Hvem ~var SormiA? Om en SpARRE, eller
En OxensTjERNA, vet jag icke ritt.

- Ettdera var hon, och af Kungadtt:

For begge namnen samma ansprik gillerg
Nirs Sixtensson for begge stamfar var,

En myndig Lagman. Lagmin i de dar
Lag si for Kungen, som for folket, sade.
Sin Konungs dotter till gemal han hade,
Kung Erix Kntfrssons. Med ett ord, det blod
Som hos SopuiA rann, in mer det mod
Som ofver fallen hoghets hirda minne,
Mer héirdt dn fallet, lyfte hennes sinne,
Var kongligt, och vid allt det fria skick,
Det oppra visen, det i tal och blick 4
Ej endast vanligt men fortroligt ldtta,
Hvarmed hon intog, gaf &t dess person,
En sadan virdighet, att pa en thron

Man velat henne, som Marérera, sitta,
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Mer stilla hoghet denna har likvil

I solklar uppsyn, mjell som henmnes sjil,
Lik svanen pa en sjo, som himlen speglarj
Di lik en ejders, som i stormen seglar

Pi skummig vig, det majestdtet &r

Som i sin blick af eld Sopmia bir.

Forst fosterbarn, sen vin hos MAcpALENA,
Hon gjorde henne sillskap, hcmrallena,
Pi hennes lugna gard, som klosterlik
Bland gamla ekar, vid en insjos vik,
Afsides djupt i skogen var beldgen,

Ej lingt fran Erranns, ndirmare den viigen

Som gick till Vadstena och Susenborg.

Der motte henne MiARTHA — hvilken gliddje?
Men strax igen att skiljas — hvilken sorg!
»Vi,* sade StTeN och smalog, »vi tillstddje —
Jag talar nu ej endast som din bror,

Hvars vied du har, i hvilkens hus du bor,
Men ock pi Kungens vignar — vi tillstiddje
Att pa en dag du foljer med din vin;
Dock med det vilkor, att hon dig igen,

- Om Hennes Hoghet dertill hifall lemnar,

Till hofvet foljer, en vilkommen gi#t,
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Hos Kungen och hans.maka, vid den fest

Han innan kort pi Omberg fira dmmar.

Prinsessan bifoll, till de ungas frojd:
Sten var dermed af sirskild orsak nojd.
#Gif akt,” si hviskar han i systrens ora,
»Om nigot ord du fir hos Axer hora,
Som ror Hans Majestdt pd minsta sitt.
Glom ej att Riddarn-dr af Tuures dtt!

Du har forstind, blott att du derpa fister
Uppmirksamhet, Mark afven pi hans gister.”

Vid detta tal hon kénde i sin sjdl
En spefull harm, men dolde den likvil,
»Jag hade lust att narra honom litet
Och dikta nigot!” Si, i det hon for,
- Hon sade till sig sjelf. *Min #dle bror,

_ Fortrafflig annars, gir for lingt i nitet.»

Men nu, hvad ofverraskning, di hon ser
Atl det dr Sturen, som SopmIA ger,
I det hon fram med rop af glidje springer,

Sin oppna famn, som hans fortrogna vén,
-



Hans och MarGreTAs: af dem bida 3n

Ett vénskapsminne bdr hon pa sitt finger,

Knappt sedd af Svante, MARTHA, som en nick.

Gaf at SopmiA alt ej henne roja,

Drog ofver pannan ned sin vida sléja °

Och som ett bihang med de andra gick,

I deras samtal dock ar hennes ora

" Och hennes hjerta med vid hvarje ord;

Och hennes 6gon sig bekanta gora

Med hvarje kidnsla i hans uppsyn spord.

**Se ,»* sade han, *tvi korsbér som der glodaz
Pia samma stjelk, pd samma dag och stund
De knoppa'ts, blommat, mognat lika réoda,
Och plockas pid en ging for samma mund,
Det ar en hild af hvad naturen syntee
Med mig och henne #mnat. Sa begyntes,
Men , ach, sa slots det €j for oss, min vin!
Jag sitter ensam qvar om hosten an,
Bland vissna 16f, en snart fortorkad kiina,
Tills jag med dem af stormen skakas ner.
Host badar redan nu for mig min stjerna:
Host #r mitt inre, fast naturen ler.
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Du ser pa mig sa rord, du goda flicka?
Du ser med tvenne ogon < och der star,
1 begge lika stor och klar, en tir.
Fullkomligt ense begge lika blicka,

Och hur du vinder dem, de foljas at:
Med samma andakt de it skyn sig héja,
Med samma mhet se pd nodens grat,
Och samma vinskap nu mot mig de roja:
I begge, med ett ord, &r blott en sjil.

~ Si var det, mins du, ock med mig och henne.
Ej mer dn dina ogons par, vi tvenne

Di tankte skiljas kunna, Nu likvil

~ Ser du oss skilda, ser i1 mig det ena
Bortrifna ogat, kastadt hit allena,

Att grata blodig griat och slockna ‘ut.”

Han teg; och hon som hvilfde nyss forut,
I tanken hundra ting att honom siga,
Och honom friga, nu ej fann sig dga
Ett enda ord till hands: sa henne rort
Hvad af hans sorg hon sett, ej endast hort,

Ty blicken sade dnnu mer dn orden
Och MArTHA, stum forut, var dodshlek vorden.
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»Sopu1a!* tog han dter, *som en vin
Gor mig en tjenst. Du sjelf att den begira
Anledning gaf mig med beridttelsen
Om Incorr. Skaffa mig ett mote &@n,

Till afsked blott, Eld skall ock mig fortira,
Den eld, som brann hos mig si minga ar;
Och dfven jag, fast jag ej mera fir

Min van, min maka till mitt ])j.exta trycka,
Skall bara, di jag doér, en’ rdddad bild,

Lik den han bar, si himmelskt skon och mild:
Dig ingen Konungs makt skall frin mig rycka,
Och ingen hjeltes hoga bragd och dygd,

Dig, 'som mig foljt si laingt jag minns tillbaka,
1 egnas krets och utom fidrens bygd,

Bild i mitt hjerta af min brud, min maka!
Ej blott en bild — hur ofta rid och trost
Jag tyckte hviskas mig af hemnpes rost.

Men hor hvad jag i natt om henne dromde#
Jag tyckte att hon satt, som Wasas brud,

Vid honom pa hans thron i konglig skrud,
Men gret, och anletet med héndren gomde,
Och viind frin Gustar holl emot sin arm

Sitt hufvad lutadt ofver stolens karm.
Emellertid jag teéidde fram och bcjde
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For Konungen mitt knd, och résten hojde,
For att lyckénska honom och hans brud.
Hon sig pa mig och handen it mig rickte;
Men den var kall som is. Hon dor, o Gud!
Sa ropte jag, och med miit rop mig vickte,
Di kom frin rummets hvalf i svaradt ljud
Det hemska rop igen: hon dor, o Gud!
Dé6d dr hon, dod for mig! O! mycket véirre,
An om hon vore dod. At hennes sjil
Deruppe floge da min suck likvil.

Men nu — ach! sdg mig, #r det blott en herre,
Ej en gemil hon fitt! Har henne lagt

I Gustars armar blott hans Kungamakt?

Om jag det trodde, trodde att hon blefve
Olycklig, som det sdgs CATHRINA vars

Med all den virdnad jag for Wasa har,

Jag dock pa riddarvis till honom skrefve

Och mante honom ut!?

En vink hiirvid
SopuIA gaf, som sett sig.melle‘rtid
Med oro om. I mail som Kungar rora,
Hvart 1of bar tunga och hvart sandkorn dra:

Jag horde prassel hir: kanske det var
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Blott af en 6dla som hér tillhill bar,

I morgon #rna vi till hofvet fara, X
Dit budra till- den fest, som Kungen gex;, _ |
Om ej forut du bor hos honom vara,

Si foljer da med oss, min vdn, och- ser

Med egna ogon hvad du onskar veta,

Att, da sin Konung lyckliggor MARGRETA,
Hon sjelf sig kinner sill: och #fven du

Skall sedan hoppas silla dar dnnun.”

»Ach!” svarte han, si sammanvext med
tankan
Att henne dga hlef min.séillhets hopp,
Att, skildt frin den, det visspar sisom rankan,
Ryckt {ran den stam hvarpi den kldngt sig opp.
Dock hennes sédllhet dfven min bor gora: o
Min enda trost itminstone den #r —
Och att af henne sjelf den trosten hora,
_Av allt hyad. dn af henne jag begir, e
Men att till depna fest jag skulle fara,
Jag, den forskjutne, ingen vinta ldr,
Sjelf pligad att ett mal for émkan vara,
Jag storde gladjen for de andra der.”



Nu Macparena kom ifrdn kapellet;
Liksom' forklarad till en salig dad.
SopuiA henne motte och pa siillet
Ett ogonblick de andra vinta bod,

‘Di hon den gamla upp i slottet foljde.

En stund forldgna stodo der de tva
©Och tego. Men till slut begynte sa,
I det hon slojan af sin panra holjde,
Den unga Froken. »Di en slump oss hdr
‘Tillsamman stdllt, och ingendera ar
Blind eller dof: si miste pi hvarandra
Vi se likvil, och med hvarann ett ord
- Som menskor vexla, di pi denna jord

Ej blott som stumma spoken @n vi vandra.”

»Forlat, min F'rﬁken, min ohoflighet ,**
Ar STURENS svar. *Men ni har hort, ni“iret,
Hvad slag mig krossat. Ach! hvad ir jag anpab
* An blott en vilnad, som vid grafven stannat,
Och der dnnu omkring sig sorgligt ser,
Forrdn i nattens djup han stiger ner??

Men

-
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»Men hvarfor stiga ner frin middagsiuset, ©
Och frin allt skont som blomstrar i dess glans,
JFrin #@rans bana och fortjenstens krans,

Fran faderslandet och frin modershuset? =
Att Hly till hjertat af en sidan mor,

Att #lskas af ‘en sjil sa hog, s stor:

Ar det ej trost for den forlust ni grater?

Ar det ej kirlek dfven det, och mer

An den si ndmda som blott oro ger?

Blott vdnskap dr ju mer, Nyss, nir ni dter
Sorn1A sig och tryckte i er famn,

Jag tinkte rord: hvad det an far for namn,
Ar det en ljuf forening -mellan vinner,

Di en den andras frojd och smirta kinner!?

Nu forst uppmérksamt han pd henne ser.

Ju mer han granskar hennes drag, ju mer
Han tror sig lundens sindmo igenkdnpas
*Dock hvilken olikhet 1 skick och ton!
Hon var en tirna blott. Allt 4r hos denna
Af hogre art, Det kan ej vara hon.
Men samma vilnad af Marcrera sirilap
Hos heggedera, Hvilken villosyn!
Lik den di ett par solar sig i skyn

3 Del. ' Q
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Pa hvarssin sida em den rétta milar!
Besynnerligt! men nu igen ej mer

Den minsta likhet mellan dem jag ser.”

I det hans 6gon si pd henne droja,
De for den bryddas blick hans tankar roja.
»Spir ni af pannan, sisom gummor spi
Af handen?” sdger hon+ *hvad ar det da

Ni tycks ur mina drag forundrad leta2?”

»Forlat mig &n en ging!” var SvANTES svar:
»Jag sig hos er ett tycke af MARGRETA,
Som dock f'drs:v'ann igen.® '
MARTHA.
»Det tycket var
Ej i mitt ansigte, men i ert oga: :
En bild som dit rifrﬁri"'er-t, ]}jr{rta kom, - |
Men vid min isyn , hvaraf den sig foga
Fann smickrad, kan jag tro ,. strax védnde om.”
SVANTE.

»En yngre syster hade hon.”

”Och henne

Ni tror mig vala!” foll hon in, “ach tog .
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En min, som pistod att han sig bedrog. .
2*Ja, mingen tyckt att med hyarann vi tvenne,
Lingt mer @n hon och hennes syster, g

I likhet nara.”

SVANTE.

»Fostrad.upp i Vreta,
Kom hon en jul i sillskap med MARGRETA
Till Ekeberg, som barn, och syntes da,
- Om jag mins. vétt, fast vacker,.dock ej lofva
Att bli sin:syster lik i anletsdrag,
Mer dn i lynne. Men som tankens gifva,

Si vecklar ‘ut sig ansigtets behag,”

Nu for att blanda bort det, Froken sporde,
Om han pa Elbens”strand hekantskap gjorde
Med unga Brane, Kungens systerson,

Som nyss-till: Syerige anlidndt derifran.

»Ja,” svarte han, *da honom 15s ur bandet
Af Hoyas rinker gjorde modrens dod, ;
Och Gustar hem till sig den kira hod,
Vi foljdes begge it till fostex‘]aﬁde,’;.
Det iir en yngling, bide Wasas blod

Och Branes yard i dygd och kyaft och modg :
2
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»An systern?# sade hon, och i detsamma

Pi hennes kinder stod en hogre flamma,

2 et 4 g 2 e ;

Jag kiinner henne ej, men nigra bref,
Som till sin bror hon, wettigt 6mma, skref,
Ait henne sé min onskan kunnat reta,

Om ¢j mitt hjerta tillhort MARGARETA.?

Ej obemirkt af Svante ‘blef hidrvid
I MAirTHAs uppsyn dolda kénslors strid.
»Ivad! om Bricirra sjelf det skulle vara,
Pa vigen stadd alt till Alvastra fara2? .
I denna tanke styrks han mer och mer,
Di han med henne talar, henne ser.

»En syster,” sade han, »ir vil bland vinner
En af de fréimsta. Ach’ jag ingen harj.
Men ett hehof deraf, i dessa dar
Mer dn forut, mitt arma h;erla kinner.
En syster siger man, hvad man en mor,

Ehur som min fortrafflig, ej fortror.
Jag “har hehof af vénskap blott' nu mera,

Men qvinlig viinskap, Hos vart eget kon

Vi sillan finna Teii“sa Kuld ‘och* &Kon w7
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»Qcksid vi gvinnor veta att virdera
Den rena vinskap, som en man oss gersj
Fast icke vi oss sa fortro till er,

Som ni till oss, alt tala ratt uppriktigt»
s PI g

Kring hennes mun et litet lsje flogs
Men stoides af en suck, som fram sig 5MOg ,
I det hon fortfor: #Dock for oss i«ir‘vigtigt
Det stod var oskuld af en broder har,
Helst da vi sakna stodet af en far.”

»Ach!” sade han, *jag rids att ni forfarit,
Ni dfven, lyclans skiften 1 en tid '
Som allt omhvilfver, full af storm och strid.
Men nar jag nu en stund si lycklig varit
Af detta samtal, sdg mig, hvem det &r,

Som denna trost till mig i sorgen bar?*

»Om jag en verklig trost er kunde gifva,
Jag vore stolt att ndmna mig f6r er,
Nu mi mitt namn er obekant f&irblifva,
Tills jag er dter uppa hofvet ser!®

Pi Kungens fest hon sedan talet vinde:

SorHIA samma stund til]b'alfa linde,
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Och yrkade inyo att han den
Bivista skulle. *Ingen ting, min vin,
Ursdktar dig, om det ej sjukdom vore!®

»Sjuk dr jag,” sade han. *Om dit jag fore,
Jag blefve det @n mer. Med sjilen’ plér
Ock kroppen lida. Hemligt sig fortdr
Mitt hela vdsen, Jag det fann i Vreta,
Och redan der it Kungen detta bref,
Fast icke afsindt #n, till ursikt skref,
Emellertid jag maste se MARGRETA,
Och det pi Omberg! Sker det icke der,
Si sker det aldrig. Tngenstides dr
Ett sidant tillfalle till hemligt mote,
Hur ren min afsigt dr, jag ej for dig
Behofver sdga. Hvad! om det for mig
Afgjorde lifvet? Ja, om néigot gote
I mina -adrer helsans strom igen,
Det vore detta, att for henne &n
Jag hela djupet af mitt hjerta tomde, |
Och visade alt ej, som ryktet sagt,
For utlindsk figring mer &n utlindsk makt,
Hvad jag i Sverge hade kirt, jag glomde.

Bed henne ‘skinka mig blott ¢n minut



Vid dagens horjan eller vid dess slat.

Min vin, du kan ej denna tjenst mig vigra!?

»Jag rids, i1l Tands och sjoss sig redan lagra
Kring hela berget folk;* var hennes svar:

»Du blir bemérkt hvad smygvidg dn du tar.”

»Jag dr af ingen kdnd pa dessa stdllen,”
Invinde Svante. *Hor, i sena gvillen
Far jag pi bit till Roda gafvelns strand,
Der man i hilan blott kan taga land.
Men ﬂ:ériﬁ'ﬂn, hvad minga ej forsoka,
Man kan it berget, ‘dnda till dessitopp,
1 morka gingar, som sig vigvis kroka
Emellan spruckna klippor, klinga-opp:
Man kommer fram, der Ommas killa springer.
Dit sind ett tecken, skrifvet af ditt finger,
Som sager, hvar och mir hon, jemte dig,
Beser pa Omberg dess mérkvirdigheter,
Bland dem Apostelboken, som den heter,
Ty frin en rot tolf stammar héja sig.
Der en minut it mig hon kunde spara:
Det dr ett tém-pel,_cj enkiirlekslund

Lik den oss gaf si mangen himmelsk stund.
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Dock ifven den et tempel kunnat varas
Si var vart bjerta i sin oskuld rent,
Si utan flack det band som oss férent,
Ej pa ett altar bhuros mera rena
Tva offerdufvor @n vi begge tvi,
Nu sjelfva offer! — Ach! om hon #nda

Det icke vore, utan jag allena!?”

SopuIA svarar s ¥Om du di &r fast

I ditt beslut att ej pi hofvet fara,

Far du i Vadstena ej synlig vara _

Och ej pa Susenborg. Fly hidn med hast.

Se der en fiskarbit! Lit den dig fora

Till ndrmsta strand, der vig it Omberg gar.”

Nu Jan, som gick pd afstind i hans spar,
Sprang, vinkad, fram och dessa ord fick hora:
*Far till Alvastra, lemna detta bref;

Med ingen tala, strax forsvinn frin stallet;
Och pi en omvig mot mig. vid det tjellet

Som gamle Jigarn Tuores fristad blef!

»Ma ofver dig din gode engel vaka'!®

Sopnia sadeloch med MArTHA gick.
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Men frin en héjd de sigo #n tillbaka,
Och biten linge foljde med sin blick.

. Da de it slottet dterviinde stegen,
SopuiA skymten af en liten man
Bakom sig sig: ?Figuren dr si egen.”

Utldt hon sig. »’Helt sdkert var det han!™

”Hvem ? LY ]
#MicHEL SvENSKE'!”

»*Gud! om han oss horde!
Det var vil han, som sig i busken rorde,

Som for en odla eller orm jag tog,”

»Och i den tanken du dig ej bedrog,
Jag tror spioner sisom korpar veta,
Af en instinkt, hvar nigot 4r att fa.
Den olycksfigeln! hvad han dn ma leta,

Ej nigot godt hans moten 4t oss spa!”

Af deras’ tal, c¢hur han kring dem smugit,
Han endast tridar fatt och dem med knut. -
Det ordet blott af Sturen, som forflugit

Kom af hans munn, até mana Kungen ut,
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Han riktigt hort. (Fortjust att snari fa detta
Kring hela orten med triumf berdtta,

Han redan satt till hist, da lingtifrin

Af Roos, som kom, han horde vagnens din.
Oviss hur denne honom mé bemota,

(Sist tycktes han ifrdn sig honom stota)

For Micuer af, som gést ej kommen hit,
Blott for att spana med en spirhunds nit.
Dock som det troddes att till Wasas krona
Den stolte Roos en hemlig afund bar,

Dia han vid hofvet alldrig synlig var:

Sa hoppas Micxer honom nu forsona,

Di med den nyhet som han nyss fornam,

Han till hans vagn pd-vigen rider fram.

Men nir, att Axer ma hans hviskning hora,
Han ‘lutar sig -at fonstret, mot hans ora,
Hans kljopli sin‘: jemvigt ej behaller mer
Och h?-iéten, som hans ena sporre trycker,
Med hastig vdndning si pi gumpen rycker;i :
Att lilla ryttarn far ur sadeln ner.
I diket flog ifrin hans hufvud hatten.
Forst efter den, hvars fjader lik en svans

Af en i brannen doppad tupp befanns,’



Sprang en betjent och dolde illa skrattens
Sen hjelpte han ‘ock herrn, som sjelf sig ut
Som han behofde doppas ned i brunnen.
Dock vid sitt fall de ord, han haft i munnen,
Han icke fallt, och tdnkte dem till slut-
Dock bringa fram pa sdtt hos honom eget,

I det han sprang till vagnen upp i steget.
Men AxgL ropte: kor! och-med ett hopp

Kom MicueL hastigare ner dn opp.

1 Vadstena sig hela staden rorde,
Och mingen hemlig pﬂfvedb'hlets vén
Ren hoppades att se det rest igen,

Di all den stat, en Biskop fordom forde,
Der breddes ut af Jons frin Linkoping.
Forut om mannen spordes ingenting,
Mer dn det goda att han vag, till gvarnen
Om ej till himlen, for sitt folk beredt,
Att brygga mjod en ny anvisning gett

- Och latit flitigt undervisa barnen

Om ej i stiftet, dock uppi sin gérd,

Att humla plocka och att hvete silla,

Ej endast sjelf han Loll en noga vz“x'fd,

‘Men ock befallte sina prester hilla,
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Om kyrkans skrud sd vil som kyrkans jord,
Och frimst om tionde och prestebord. ‘
For Efx'igt lefde han, pa landet stilla
Blott irald, ej invigd, efter Braskens flykt, :
Bojd under tidens makt, men djupt betryckt,,
Di han dess nya skick ej kunde gilla,

I hjertal pifvisk, han sig undandyog

Frin allt som rojde hvad parti han tog.

Men nu till hofvet forsta gingen huden,
Beslot han synas der i all den prakt,

Som Hans beviste, da med all sin. makt,

Han satt dnnu i den forgyllda skruden.
Haquint hérde Lill den gamla itt,

Som sig: till Bjelbo skref: om, och hur nira
Med Bircer JARy i sligt, jag vetb ej ratt,

Det vissa dr att uppblist af hans dra,

Och af den hoghet som hans soner nitt,

Han lat bet]ena sig af adel blott.

Hans skick och uppsyn mot hans kipa svuro,
Men klddde honom vil, da han till hist

Satt mera lik en hofding dn en prest,

Atfoljd af trefti man, som vapen buro.
Dessutom forde han med sig kamrer

Och kansler, kock oeh munnskink och barber,
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Smasvenner, och en tross med kok, Fantiner
Och korgar, lastade med mat och viner.

Fast fran hans stol det forstendome foll,

Der Brask elt hof, likt sjelfva Kungens, holls
Dock med hans storhet nu han kunde fara,
Stolt att ett-sken atminstone: af den,

Till Kungens trots, fi en ging visa dn:

Ett drapligt bruk af hvad han sokt besparal.

En stund i klostret, till Abdissans fréjd, .
" Vid hennes rikt forsedda bord fordrojd,

Han syntes nojd med hennes kokskonst vara;
Da Micusr trddde in och holl ett tal

Af praktig klang och utsokt ordaval,

Att hela ortens tacksa’lm'h‘et forklara
»For hans besck, som kom si kirt, si sillt,
Ja, som ett sella{regn pa torstigt faltln

Nu hvad han ej for Axer fatt berdtta,

. Om SvAnTE, hur han Gustar mant till strid,
Han lalie ut for Jows, att hjertat lilia,

‘Och mirkte Bispens leende dervid,

Som var fornojd att Sturens raskhet hora,

~ Hvarpd han hviskade i gubbens ora:
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¥THnk om den unge man sin virja for,
Som han det lirde, som han kan och hor,
Och tar med bruden &fven spiran iter.
Dock helst i skidan Gustar svdrdet bir,
Och visar blott i fred hur stor han &r, -
Jag tror han Sturen tyst forvara later,
Tills honom kongligt ‘svar pi brefvet: gifs,
Etk svar som med hans ‘blod af hodéln skrifs. -
Men det kan Kungen sjelf bekomma illa:
En Tuure Jonsson torde finnas dn,
Och under Lal an goms har tyst och stilla

En Brask, som framstal i sin tid 1gen <

Jons, fast han 1c1\.é lats forsta hans Sminker,
Dock honom h]uder af det vin han dricker;

Och sen han klostrets lnaJ]e vra besett

(Ty stréng  hans tﬂlsyn var pa alla stdllen,).
Och rik valsxgnelse for intet gett,
Han reser dén, da da“ge__n_ mots af qvillen,
For att pi Susenho-rg, ép Jhudcn gist
Tillbringa tiden fore Ombergs fest.

Hur Micuer tungan vipder, fir han _ricia

Pi en af Bispens hiistar vid haus sida,



— gBRY e

Och derifran han ‘nyss si snopligt komy,
Dit nu s stolt ‘och stitligt ‘véinda om,

- Och der, som pd en*vunnen ort, sig ldgra,
»Nu, tdnker han, kan Roos mig ej ett ord
I laget, mer dn site vil sitt bord

Och i sin la’mg'a sal en bddd, forvigra.”

Roos gick mot Bispen #nda till sin port,
Och, hvad han ej fér Kungen skulle gjort,
Stolt som han var, det gj'o‘rdc han for presten:
Holl i bans folsteg di han steg af histen.
Hans Fiu, att fi ett sidant kyrkans ljus,
Likt dem i Rom, till gést uti sitt hus,’

Sig kidnde salig, och pi slottels trappa

Stod nistan kn#bojd, fattande hans hand,, -
Och kysste om ¢j den, deck pi hans kappa
Det heliga i Rom'invigda band.

Ej mycket andligt syntes dock det lifvet,
Som nu i hast pa Susenhorg var blifvet,
Nyss var der tyst, som pi en helgad ort,
Dit t16st16s sorg och enslig andakt farasj
Nu #r der Jarm, som i ett ldger, spordt,

Och rop och stoj, som af en marknadsskara.
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Dew gnigga histar, knektar svirja hir,
‘Och hvart man gir en fap. i vigen ir.
Om ho osh hafra hor man nigra skrika,
Och andra pocka mjod och ol tillika,

Ett riktigt Susenborg! der sus och dus
Lingt inpa natten Macparena horde ,
Som hennes ro och hennes andakt storde,
Sent sldckie dfven Froknarna sitt ljus. -
De hade pratat ofver midnatisstunden,
Som flickor pld, med suckar och med skratt.
Mest talte de om SvanTE och del spralt,
Som honom MAR'x,"HA_hade spelt i lundens
Och sen om métet for de skilda tu,

Hur det pa Omberg skulle stdllas nu.
Derom de dromma édn, och dromma bada
Hur de med dngest dem tillsammans skida.
Ach! det dr ej sin syster MArTHA ser.
For Froken Braue Svante faller ner.
Sorura ater springer att dem varma,

Ty Wasas rost hon hor lik dskans hots
Men bist en vigg slir ner vid bokens fot,

Hon ser bans uppsyn blid ur meolnet klarna.

et D0 ) ) Mem—
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Nu sofva de for linge. Solen ser

Frin fenstrets lilla rund i rummet ner,
Och naltduksspegeln , som dr trefaldt mindre,
Dess stralar bryter pé en stor yaulun
Behidngd med dammast. Réllou i dess inre
Det gyllne skimret nir de i dess dun
Insvepta tvd, af hvilka ses allena

De roda kinder och de lugna, rena,

Af sorgfi'i oskuld genomlysia drag

Och de i somnen leende” behag.

Tva cherubshufvun si i moln man malar
Med vingarna blott synliga ur skyn,

Da vid Guds thron de_'tillhe, och sin syn

. Ej viga 6ppna for det ljus der strilar.

Vill ldsarinnan, hvad ej ldsarn far,
Gi in och vdcka dem? Men se, der slar
En tredje engel och it begge smygex

3 Del. R
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En kyss lik den, som, nir en fogel flyger

Pi rosenqvisten och den viger ner,

Den ena rosen it den andra ger.

De vakna, och hon stror med fulla hdnder

Ur famnen blommbr, som pi Velterns strinder ,

Forut ej vuxit, ofver deras bidd. : r

»Tron J, jag gor del,” sade hon, som Flora,
For det jag heter si? Nej, som Aurora
Jar mamma sandt mig hit. Hon &r si raddd,
Att hans hogvordighet behofver vinta.
Allt ar tillreds for hans befallning ren,
Forst i kapellet och vid bordet sen.
Jag rdds att ni pd dorrn mig horden glinta
Och deraf vicktens, fast jag gick si latt
Och tinkte vicka er pa delta satt.”

SorHIA i en hast sprang opp, sig klddde
Och till Prinsessan in med oro tradde, |
Som blek och matt, dock log si mild och skon

Med uttryck @n utaf sin morgonbon.

»Si sent har jag ej vaknat,” sade MARTHA,
»Som jag det frukiade med blygsel nyss.
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Den dr ej sen, som fir Auroras kyss.
' Stor sak i Bispen, men det bhor mig smirta
Om jag Signora ledsen pa mig gjort.

Gor du min ursdkt: ga, jag klar mig forl.”

»Nej!* svarle Flora: *lat mig bli din tirna
Och hjelpa dig: se hidr & kladningen
Och hir dr skorna. Ach! s& smﬁ; min véan!
Du ir si sot: jag & med dig s gerna!
Tink om jag fick pi hofvet folja dig,
Men pappa vill det inte. Lofva mig,
Att ndr du far till Ekeberg tillbaka,
Du kommer hit. Jag haller af dig sa!

Och vet du hvad jag onskar nu?”
»Hvad da?”
*Du gissar.*”
o\ ) i

— Al du blir SyanTES maka!
Jag ville honom sett med dig i gér.
Men hvarfor for ban bort? Hvad férg du far!
Se dig i spegeln. Nu &r du Aurora, :
R 2
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Den stackars gossen! ach! det gjorde mig
Si ondt em honom! Ni! Men fir han dig,
Skall han pa bytet, tror jag, ej forlora.
Se si! Till middan kldr du om dig sen:

Jag hor det ringer till kapellet ren.”

Di M;l'm'mA gick dit med de andra alla,
Hon- forst var ridd att ofver sig se falla
Det ras der dn af tornet ofrigt lag;

Men med forvining hon devinne sag

Ett praktigt tempel , som, churu litet,
Dock mycket storre syntes dn det var.
Allt hvad en helig konst hogtidligt har

“Der blifvit anvindt af det fromma nitet.

»Hirinne allt en stitlig uppsyn bér
Fast utanfore det forfallet dr.
Det dr en sinnebild af Petri kyrka:
Ej blott i Rom hon stir med inre styrka,
Men reser sig'igen hos oss ocksd.”
1 Axers ora Micuer hviskar si,
Y det vid dorrn ett ogonblick de stanna
Att helga sig med kors och med den tir,
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Som fingrets spets ur vigselskilen fir 3

Men Axgr svarar blott med rynkad panna.

Nu vid en sing, liksom fran himlen hord,
Till salig andakt mot sin viJja rord, ¢
Utldt sig Mirtua: »Vi sta_har i fara
Att bli Katholska. Sidant englachor,

Som sager mig, att Herren sjelf hir bor,
Att hdr en port till himlen maste vara,

Jag aldrig hort i Luthersk kyrka &n.»

»Men LutHer dr en stor musikens vén,”
SopHIA svarar, ’och si minga ginger
Jag sett dig tiras vid hans skona singer.
Ndr min Prinsessas fromhet ej formitt
Motviga tron, som vi ur skriften fatt:
~ Omviénda icke oss, vill jag formoda,
De Ttalienska qvéddarne hos Roos,
Som af det svenska olet, de till goda

I aftons hillit, tyckas &n ha os?

Jons, som en Luthersk Biskop skulle vara,
Dock triddde sjelf for altaret i dag,

Roos, och dn mer hans maka till behag.
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Kanske ocksi han wville for den skara

Hir samlad var, sig’visa som en brud

1 sin forgylda, tornbeprydda skrud.

Kring honom altaret och hela choret

Af gull och purpur lyste, som i floret

Af aftonrodnan ofver vatinets bryn

Den in af solens gléd bestdnkta skyn,
Med hide kropp och stimma dertill gjorda,
Han messan utfor i all pafvisk prakt,

Med sinkningar och hojningar, i takt

Af arm som rost, mer skona sillan spordas
Cavariefigeln gor en slik figur,

Den gyllne singarn i sin gyllne bur,

Di han sig krimar vid de galla slagen,

Sjelf af sin strupes hvirflingar betagen,

! skilmaktig beundran MArTHA satt
Och stotte pa Sormia, och i skratt :
Sé ndr hon fallit, di pi altartrappan
Chorgossen steg till Biskopen, som holl
Monstransen upplyft, och i det han f5ll
P4 knd vid honom, ringde under kappan.
Hon tvang sig dock: men hviskar sen och ler:

“Den mesta andaki rokelsen mig ger!”»
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Men sjelfva Roos ej hindra kan ett laje, .
Di utanfore gndgega hors en lhist,
Och ‘Biskopen, som plér 1 stallet, nést
Den nyttigare ladgiln, ha sitt noje,
At fenstret bligar ut och lyss, och nir
Att komma af «ig i sin messning ér.

»Fir Gustar veta af den Vilska singen,
Sa har du galal den for sista gingen,
Du gamle narr!» Si nir det ordet 6l

Frin Micuri, sem det dock for sig beholl.

Sen ndr de stego upp frin frukostbérdet,
Di Roos och Jons begynt for sig ett tal
Om Kungens harm af sina Biskopsval,

Hogg han sig in och tog ifrin dem ordet.

Lyft kappan opp pi dessa nya min,
Och se, den gamle anden lefver an,
Annu har kyrkan, fast hon skamlost plundrats,
Si mycket ofrigt, att hon lona kan |
En kicktill strid for henne vuxen man.
I sjelfva Rom med loje det beundrats,

Att medan Luruer predikstolen har,
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Pi Biskopsstolen Pifven sitter gqvarg

Vil har det misslyckats for en och annan
Som mast, med ndfvermithra ofver pannang
Bakldnges forda pi en resen hist,

At Stockbolms pobel ge en Konglig fest,
Si Knur sin bana slot och SUNNANVADER.
Dock luras Kungen af si ménga in.
Lavrentius Perrr dr vdl dn hans vén.
Men nar i korgen mister Ovor trider,
Hvad sprik den fricke mot sin Konung for!
En Leviathan han af honom gor.

Det ar hans lon for det han 1t dem lopa,
De plumpa soner af en lumpen smed,

Och allt i kyrkan vinda upp och ned.
Forut hvad hirlig tid, di man fick kopa
Si vil for sjilen, som for kroppen bot!
Det enda dock jag hade deremot,

Att aflat sildes at de liga lika

Som it de hoga. De fornama blott
Forlatelse bort fi for storre brott,

I tysthet, att ej hopen sknlle skrika.

- Nu Idr man folket ldsa sjelft Guds ord
Och gor det sturskt, Att lyda och arbeta
Och tjena oss: dertill & mingden gjord.
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Det bor hon tro och intel annat veta.
Nu till och med, som Oror och hans bror,
Studera pobelns barn, pi det en mor
Mai griata mdr hon hor sin son predika.
Men hvad blir foljden? Jo, aft si ur stat
Som kyrka adeln trangs, di alla lika
Fi drestdllen, ej blott 16n och mat.
Sagdt mellan oss, jag stir i religionen,
Ehur jag mist till Luruers katteri
Bekdnna mig, pi samma grund som ni,
Och sige helst en Katholik pa thronen.
Nu att en hvillning sker med thron si vil
Som altar, derpa vagar jag min sjil.
For Rikshofmistarn skrann det vil i diket,
Det tunga lasset. Ni var di ur riket,
- Herr Axer, vid det finiga forsik
Att gora Liijesdk till Kung, En hok
I ornens stdlle! Mins jag ritt ert vapen,
Har det en 01n vid rosen. Ach! se der
En ros i fenstret: den frin sodern ar;
Hon visar oss den riitta egenskapen
Hos blomstrens drottning, Liljan har den ej
Med all sin téckhet, Nej, min Froken, nej!”
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Hirvid for Flora han en bugning gjorde,
Och Signoras dgon girigt sporde,
Hur af hans infall hon sig smickrad fann j

Men fortfor genast, vind till hennes man:

»Kort sagdt! ett misstag skedde med per-

sonen

Men saken stir dock &n, som den har statt,

Frin Vestergylln till Smiland flyttad blott.

Herr Axer! det behofs en man pa thronen

Med kraft och insigt, som derute sport:

Hvad styrelse ett folk gor sillt och stort.

Pi Svante Sture bonderna vil skrikas

Men from och vek, dr han for ung tillika,

Med Sture och med Wasa af en stam

Er itt i alder stir for begge fram.”

Otalig, som p& glod, satt vid det talet
Den adle Roos, och att det hryta af,
Med hand och hufvud honom tecken gaf.
Forgifves. Nu da vreden kom till gvalet,
Ifrin sin lugna vardighet han vek,
Till dérren sprang och slog den opp och sade:



»Hin, huggorm, hin! och lit dig aldrig mera
Pa Susenborg bli sedd!”

Herr Mricuer svor
Di han gick ner, och sade di han for:

»Hvad jag skall dig pa hofvet utstoffera!”

Jons mellertid forldgen stod och stum‘,
Och smog sig sakta bort i nésta rum,
Der han ur fenstret sig med kinnar-oga
De skona trdd, Signora fostrat opp.

Vid det berom han gaf, det feltes foga,
Att i hans famn hon med fortjusning lopp.
Ej sen att honom ned i parken fora,

Hon viste hvad hon gjort och tidnkte gora.
»Ej blott klimatet ,” sade hdn, »’dn mer
Ar folket strift, och med forundran ser,
Som pi en darskap, ndr jag ger mig moda
Att odla hvad som ej hehais till foda.”

Han teg , ty sjelf han kinde foga lust
For annan odling én af frukt och must,
Och tvungen fofjde, ndr fran kershdrsskogen,

Der for hans ldppar frukten I:Eiqlgde mogen ,



— 268 ' —

Hon honom drog till sitt arkadien ,

Som hon det ndmnde, Fast ej fardigt dn,
Och det idyllers hem, som af poeter

Med ‘detta namn besjunges, foga likt,

Var det pi under och mirkvardigheter,
Forut i Svea land ej sedda rikt.

Forst i en labyrinth hon honom forde,

Der i en hemlig ging hon sjelf forsvann:
Blott hennes rost, nu hdg nu dery han horde,
Och med sin tunga kropp sprang af och an,
Och badande i svett en lek fordomde,

Som. passade si litet sidan man.

»Jag tilde detta skidmt af ingen ann”

Ean mumlade for sig och vreden gomde,

Di hon kom fram och sade leende:

»Forlat, jag glomde er ctt nystan ge:
Men Ariadne sjelf dig visar vagen,
Min tappre Theseus!” Gubben stod forldgen,
Ej, som hon trodde, lik de kyrkans mén,
Hon sett i Rom kring Lgo sysselsatta,
Att snille-perlor in i rimgull fatta,
Han svarie henne kirft: »Italien

Ar icke Sverge. Edra vitterlekar,



Som edra drufvor, vintern oss fornekar.
Ni kan e¢j sodern flytta hit med er.
Vir Svenska gran, hur sirligt ni den lipper,

Ar #nda vackrasy nir han saxen slipper.”,

Pi hans formaning foga akt hon ger,
Blott ropar: kom! och honom drar vid ﬁrme.n,
Till labyrinthens mil, der bakom skdrmen
Mot nordan stdlld, hon med. hogtidlighet
Tar fram sitt drifhus’ storsla raritet,

En dyrbar kruka med den forsta lager,

Som fostrats opp i nordisk mull och dager,

Hon vintade att se hans hidpna frojd;
Men hummelstdnger sig han mer fornojd,
Och kallt sig vinde, torkande af panpan,
At binken, som der stod i lonnens skygd.
Helst sutte han i salen dock vid kannan,

Hvarur han redan smakat arets brygd.

»Jag ser, min lager er ej mycket fagnar,
Ni vil, jag vet en hjelte som den egnar.
- Far han ock vill, ty vérr, i religion,

Dock storre man ej stigit pa en thron.
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[taf hans asyn blef jag‘helt beltag.en_,

Sa majestitligt skon han satt till hist!

Min rara planta pryda skall hans fest:

Jag tror den vuxit endast for den dagen.
Ett vackert barn, till drans Genius klidt,
Skall bira fram den pd ett artigt sitt.

Men ek med lagern bor i kransen blandas.
Ar det ej sannt, Herr Biskop? Ni som ldrd
Forstar det bittre. Hvem var mera vérd

En borgarkrans @n han??

PLiat mig fi andas,
Min Fru! Forlit, jag dr €j van vid lek.
Men allvarsamt att tala, sa #r ek
Ett priktigt timmer; och dess frukt ger foda
At vissa djur som det #r virdt att goda,
Ocksi dess bark af vigt for garfvarn dr;
Men lofvet oh‘a’gh gor pa mark som bir.’
Ett tvungeb skratt han ldt pi orden folja,
For att sin hryﬂda stickenhet fﬁrdblja.

-~ »Kom,” sade hon och smilog, hon ocksi,
Jag tdnkte vil ett vattensprang er visa,

En bild af snillets lek. Men lit oss ga



Att se min ruddam: den skall ni vdl prisa,
Si skona rudor krusa spegeln der.

Dock ser ni hellve alt ett fat dem bar.”

Ej litsande forsti den tagg hon sade,

Han tog den min som han i kyrkan hade,
Och svarte: ??Ach! jag glommer bort, min Fra,
Att ‘kungadottern, som jag sig i huset,
Ej min vilsignelse har fitt dnnu;
Och jag ar rddd, hon knappt ser middagsljuset.
Ifiin en bittre tid, da all sin ratt
Man njot, si for sitt kall, som for sin #tt,
En dyrbar lemning dr den vordnadsvirda;
Och jag ar tillfredsstilld att med min hand, .
Pi hennes hufvud lagd, fi henne firda

Till sina fader i ett bdttre land.”

»Ach! skyndom!** ropte hon och hindren
knidppte,
Och ej hans arm forrdn i salen slappte.
Si littsinnt fri hon nyss med honom var,
Nu for en man, som himlens nycklar bar,
Ej nog sin vordnad kunde hon bevisa,

Ej nog den virdighet och skonhet prisa,
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Hvarmed han stillde, som en poppelstam .
Sig rak och reslig for Prinsessan fram,
Och éfver henne, som pi knd sig bojde,
Den med juveler prydda handen hdjde,
Och gjorde trenne kors, och talte ord,

Af hvilka kraften var i klangen spord.

Af den latinska klangen blef Prinsessan

Nu icke mindre rord, dn nyss vid messan:
Den gick till hjertat som ett orgelljud.
»Hvad icke jag forstir, forstis af Gud,”

. Sa tdnkte hon, och kunde icke gilla

Att man pd Svenska skulle helgden spilla
Af kyrkans tungomil, som himlens var.,
$i var hon ldrd att tro fran spada dar.

Vid hennes sida tarogd stod Signora,,.
Min ati:_af akten ingenling forlora.
. Sen gir hon ut och in en kruka bir
Hvari en praktig Passiflora ar.
»Se hir en gissel och en tornekrona
Och alla verktyg till de gval, Guds Lam
Pa korset led att oss med Gud forsona.

En knopp for dagen endast spricker fram.»

5355.
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»Si dr hon ock for oss en bild af lifvet,
Som blef till korsets biirande oss gifvet:»
Prinsessan svarar, och med tirar ley ;

I det pa blomman hon med andakt ser.
Korstecknen, der utaf naturen gjorda,
Det fromma bjertats helga frid fullborda.
Dock fann hon sig i bullret af den krets,
Som henne omgaf hir, ej vil tillfreds,
Och sade: »Vanner! dagens stunder ila,
Det ser jag icke blott, det kinner jag,
Och vill i klostret sluta tyst min® dag.

Dess lugn bereder mig till grafvens hvila.»

Till fots som pelegnm hon koramen vat
Men nu af girdens folk ett handfast par,
Som halfvidgs bytte om med andra tvenne,
I St. Brrcitras singstol huro hLenme,
I Rom det helga fynd af Axers nit
Var kopt for klostret, men ej lemnadt dit,
Di i hans eget hus det battre tjente,
Och mer var tryggadt for den nya tid ,
Och for dess presters fromma lust till strid.

Men it Prinsessan han med frojd det lante.
3 Del, : : \ S
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»Vir helga Fru, da hon sin pelgrimsfird
Pa jorden slot, och till en hogre verld
Af englar stimdes, saltes i den stolen ,
Och sista gingen sig pd aftonsolen
Med ogon lysta af ett hogre sken.?
Sa Axer sade, da Prinsessan ren
Begynte bidras; och vid henne. gingo
De unga tva, ett jordiskt englapar.
Med barnslig frojd af {fﬁgen der och hvar
De sprungo, och ett kysstickt smultron fingo.
Men nu vid klostrets syn de stilla sia

En stund, och tiga, sedan tala sa:

»Ser du, hur klostret herrskar ofver staden ,
En bild af tiden! Den &r dock forbi:
Nu skall ett kongligt residens har bli.
Emellertid star ofver all den raden
Af stora hus det hoga templet der,

Som stod det ensamt: si fornamt det dr.”

- ”Hvad intryck skulle ej dess anblick gora
Pi pelegrimen!” var Sopuias svar, :
»Di efter manga linga, tunga dar,
Han forst dess torn fick se, dess klockor hora,
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Och sen han hunnit genom skogen gi,

Sig i sitt majestdt det hela sti.”

»Jag ville varit, maste jag bekidnna,”
Foll MARTHA in, “sjelf pelgrim for att ratt
Af denna helgedom det helga kianna,

Dock mins jag, ndr dit in jag bade tradt,
Och sag den, hog och ljus,sig kring mig hvilfva,
Jag kidnde mig af helig rysning skilfva.
Sa saligt rord, nir stunden for mig slir,
I evigheten in min ande gar.
' Men sjelfva klostret! det dr for mitt sinne
En riktig skirseld. Redan utanfor
Det, som ett fingelse, mig angslig gor.
Och huru morkt och tringt 4r ej derinne!
Ocksi har mingen nunna nu sitt dok
Ifrin sig slingt, och sprungit ur sitt ok,
Fast de ha Kungens bref att der 4 sitla
I sorglas ro, sin hela ildevs dag;
Och hyad #n mera 4r, ehur Brigirra
Forsikrat dem, att endast de bli qvar,
Och ej 1 sina béners rikning brista,
Skall hon, i fall sitt underhéll de mista,

S &
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Fran himlen rdcka dem med egen hand -

Farskt brod hvar dag och godrin med ibland!?

»Ivem kan vil undra,” svarade SorHia,
>?Om unga DUnTOL PR AE Bl
Jag fick ‘en rysning att dem se der gi,
Likt skuggor, som ej rum hos Charon fi,
Och ¢j till jorden kunna atervinda. |
Men ung blic gammal, och vid banans anda,
Ett klosters tillflykt vore god dndi, -
Helst i det fall alt man skall ensam ga
Och do som jungfru. Nistan som en nunna
Jag lefvat hittills, och jag skulle kunna,
Fast till mitt lynne bade fri och glad,
Dock trifvas mycket vil, att i en rad
Af klostersystrar sitta fromt och kuttra,
An knyppla pi en spets it fogdens brud,
An emekande min katt, mot gikten puttra,
An springa opp vid béneklockans ljud,,
Och sjunga Ave, och pi messan hora,
Cch sen cm qvillen mig en fignad gora
Med arma riddare!”

*Hvad siager du,
Med riddare?*



¥Ja, och hvad mer 4dnnu,
Hvarpi jag vet att du ock virde sitter

Med feta munkar.?

»Hi! du menar vitter!
I klostret var val trefligare forr,
Men nu som hons, pi hvilka man slar vatfen,
Forlat — som dufvor, di en uf om natten
Har gjort besok vid deras gallerdorr,
De arma systrér rufva sig si skrdmda,
Vid Gustars namn de tiga och sc ner;
Men nidr de begge Phasarne hli nimda,
De springa opp: och ropa: »Fasa ger
Ju blotta namnet; och de aro lika |
Till kropp och sjdl sin fader, som, man tror,
Var sjelfva Hin: si svart och rod tillika,
Han blaste pa ett kol i sina klor.”

*Men tror du icke,” svarade SoPHIA:
»Att samma nunnor, som emot dem skria,
Sig gerna gifte med de Belials min?
Abdissan sjelf i Vadstena, ej den
Som #r det nu, den gamla stringa Anna,

Men hon som var det sist, blef dodligt kir
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Y stadens pastor, fast han kittersk dr.

Hon fick ock derfor ej vid sysslan slanna.
Emellertid af LuTuers fromma Fru

Hon tog 'ex'empcl: den hon gett sitt hjerta,
Hon gaf sin hand och lefver lycklig nu.”

»Men nir jag vdtt besinnar,” sade MArRTHA,
Och syntes tankfull, *’torde #fven jag

I kloster onska mig en vacker dag.”

#Olycklig kirlek skulle vl det villa.
Men hor, hvad ger du mig; sa skall jag trolla,
Att Svante, bist han tror sig tillbe &n
Sin MARGARETA, dlskar dig, min vin?

Dock du har sjelf fortrollat honom redan:
Det slot jag straxt af det som foregick

I MarcareTas lund; det sig jag sedan,

Fast han ej sjelf det visste, pa hans blick,
Det dr med honom som med Ingorr,  Denne,
Som i Madonnas bild sig trodde kér,

Var det i Eisa, fast han linte henne

Det himlasken, som kring MAr1a &rs

Det dr ¢ mer den verkliga MARGRETA,

Blott hennes hild fran hennes forsta ar,



Som SvANTE dlskar , fast han ej forstar
Det sjelf dnnu, och det ej forr far veta,
An da han henne vid din sida ser.

Den han sig tdnkt, han di ej finner mer.
Den smarta flickan i hans ogon blifvit
Si stor-och stolt. Du deremot skalt da
Hans vakna sjil med ny fortjusning slal
Det sir du ren som tirna honom gifvit,
Och sedan som min vén, fullbordar du
Som hennes syster, For de unga tu
Jag hoppas frimst lyckonskande fa niga.»

Hon neg nu redan, MArTHA, fast hon log,
Som at ett skdmt, en suck i tysthet drog,
Och kinde med sitt hopp sin kirlek stiga.

*Der borta dr den strand, dit Svante for,”
SopHiA sade: tyst, min vén, jag tror
Han stir der sjelf pa bryggan, under asen,
Och kikar efter dig!”

»Hvar?”

. ”Der den misen,

Som nyss slog ner i sjon, nu flyger opp
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Med fisken i sin munn pi klippans topp;
Nyss gri, med sina breda vingar striickta,
Nu hvit sen han dem fallt.”

»Gra eller hvit! —

Men hvar ar SvAnNTE?”

»Fisken blef en bit;
Och nu igen de lyfta vingar fldgta
Och svdfvande pi dem lings vattnets bryn
Han spejar kring. Nu ser du honom fara

Just ofver Svantes hufvud. Spénn din syn!”»

*Du stygga flicka, dul! Det dr ju bara
En fiskare, som skoter sina nit.”

Si efterblifna, nu med snabba fjdt
De skynda sig att MAGDALENA ‘hinna.
Till klostrets port hon redan buren ar,
Och vid ett hiftigt slag af hammarn der,
Den oppnas litet, och dess viktarinna
Sitt hvita hufvud varsamt sticker fram,
Lik gamla tackan, som da fir och lam

T vrin sig gomma, stir vid dorrm och moter,
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Och, utan horn, likvil med pannan stéter.
Dock triter hon ej mer, som i de dar, I

~ Da lik en fistnings-commendant hon var
Och smillde porten till for slika gastar,
Som de der nu, i det de andra tva
Prinsessan bara fram, vid porten sla,
Storvixta, barska. Hidpen in hon hastar
Och larm i klostret gor. Emellertid
Birs biren in, Hvad glddjerop dervid!
Bricirras helga stol man igenkdnner,

»Men hvem har vigat sitta sig deri?
O helgerin! O tidens kitteri!”
Abdissan skriker, och lik ugglan spdnner
Gulbruna 6gon, vridna rundtomkring :
Forstummad stir de skrdmda nunnors ring.
Men hennes vrede flyr, di i den komna

Hon ser sin dyra och forndma wvin.

»Marias bild jag tillbett en ging dn,

Och hoppas snart fia hér i frid afsomna!®

»Stor trost deraf virt arma kloster har,

Som nu si hemsoks ;* dr Abdissans svar.
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At systrarna forunn den ljufva dra,
Att i St. Carins rum Ers Hoghet bara,
Tills Englar bira er dit, der hon nu

Ar hos sin mor, vir hoga helga Fru.”

- »Lit mig hirute,” sale MAGDALENA,
“En stund dnnu fi andas denna rena,
Solvirmda luft: jag kidnner att dess fldgt

Bar hit ur tragiln blomstrens andedrigt.”

»] hvilken tid vi lefve!” ropar Anna,
»Ach! det dr verldens sista onda dar.
Ja, nu dr syndens menska uppenbar.
Apostelns ord sig mer och mer besanna:
Motstindarn satter sig i Herrans hus,
Och lognens ande slacker kyrkz;ns ljus.
Ett ve for fram, men foljdes af ett annat.
Vid Curistierns fall har ej forderfvet stannat.
Nej, GusTar dr en virre morksens son,
Han ir forderfvarn sjelf, Apollyon.
Se pi virt skona tempel, si beundradt
Af alla gdster, dfven dem frin Rom.
Ej blott dess gods och silfver har han plundrat,
Men krankt och odelagt dess helgedom,



— 283 —

Med moda fingo vi hos oss forvara

De dyra skrinen med Brigirras bhen

Och hennes dotters. Vinta! Det lir vara
Sex, om ej sju och fyrti vintrar ren,

Sen CAriN skrinlagd blef. Jag mins den dagen,
En skonare jag aldrig haft @n den.

(Jag var till nunna nyss forut int¥gen)
Jag mins den som i gir. Jag mins den #n
I himlen, tror jag: si mig saligt rorde,
Hvad vid den hogtiden jag sig och horde.
Sten sjelf, den gamle, som di én var ung,
Och bar sig som en hjelte, som en Kung,
Den helga akten ville ofvervara

Med alla riksens rid och hpfvidsmén.

Att den fiirr'a'tﬁa, Erkebiskopen

Hit kom med de hogvordige frin Skara
Och Wexio, Linkdping och Wesferﬁs,
Som hade hvar sitt folje, det forstas.

Af svartroda Kaniker var ett hvimmel,
Som nir en vinterdag vid klarnad himgnel
Domherrar samlas i vir tradgird har,

Att plocka i en ronn dess sparda bar.

Och i det stora templét, som di hunnit

I all sin pragt bli firdigt, hvilken mingd



